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® 2
M REGLEMENTATION

Articles L271-4 1371-5 et R271-1 6 D271-5 du Code de la Construction et de "Hobitation — Article 46 de lo Loi n*65-557 du 10 juillet 1965

En cas de vente de tout ou partie d'un immeucble bati, un dossier de diagnostic technique, fourni par le vendeur, st annexé a la promesse
de vente ou, & défaut de promesse, & I'acte authentigue de vente. En 'absence, lors de |a signature de I'acte authentique de vente, d'un de
ces documents en cours de validité, le vendeur ne peut pas s'exonérer de la garantie des vices caches correspondante.

Le dossier de diagnostic technigue vente comprend les documents suivants, quel gue soit le type de batiment :

Etat mentionnant la présence ou 'absence de matériaux ou produits contenant de Famiante EI21E13)
Diagnostic de performance energetique (DPE) + [le cas échéant) Audit énergetique Pl

Etat relatif & la présence de termites dans le batiment

Information sur la présence d'un risque de mérule®

Etat des risques et pallutions (ERP)

Etat du raccordement au réseau public de collecte des eaux usées 7

Certificat attestant la conformité de 'appareil de chauffage au baois aux réeles d'installation et d'émission fixées par le préfet &

Pour les locaux a usage d’habitation, il doit comporter en plus les documents suivants :

Caonstat de risgue d'exposition au plomb (CREP) =
Etat de I'installation intérisure d' électricite 122

Etat de I'installation intérieure de gaz 122

Etat de Finstaliation d'assainissement non collectif 4
Etat des nuisances sonores aériennes (ENSA} L2

Pour les immeubles en copropriété, il faut fournir en plus du DOT le document suivant ;

e

i

Mesurage de la superficie de la partie privative du {des) lot(s) (Carrez)

5 immeuble dant fe permis de construire o éte delivre avant je W Siimmeuble situé sur un territoire dont fes rejets d'eaux usees et
0D1/07/1997 pluviales ant une incidence sur o quaolité de I'eou pour les Spreuves
A miettre a jour si réalisé avant le 01/01,/2013 olympiques de nage fibre et de triathion en Seine
5 les locaux sont & usage outre que d'habitation, ce document est Io P r'mmet.l.b-:le situé dans le périmétre d'un plan de protection de
fiche récapitulative du dossier technigue amiante (DT4) Fatmaosphere

m T -
5i fes locaux sont situes dans un immeuble collectif, if fout aussi 5iimmeuble construit avant fe 01/01/1543
fournir Ia fiche récopitulative du DTA des porties communes 2 i installation réalisée depuis plus de 15 ans
Excepté en Guyane et & Lo Réunian, ol les collectivités territoriales B4 i instaflation non raccordée au réseou public d'eaur usées
n'ont pas publie les arretes permettant lo realisation du DPE I i jmmeuble situé dors une zone de Bruit définie por un glan

S immeubie situe dans une zone clossee  risque par le préfet d'exposition ow bruit des oerodromes

Retrouvez toute la réglementation sur notre site internet : www.agendadiagnostics.fr



CABIMET DE DIAGNOSTICS IMMOBILIERS
AGEMNDA 40-64 - sigienies Mme & M. AVOVENTES AVOWENTES

Dossier N° 2024-03-0185

4 Avenue d'Aspremeont
40230 5T VINCENT DE TYROSSE

Note de synthese

( Adresse de I'immeuble Date d'édition du dossier Ref. cadastrale i
1691 Route du Massey 02/04/2024 ZC f 007, 0100
Donneur d’ordre N lot
40300 5T CRICO DU GAVE SCPA DE GINESTET MOUTET Sans objet
LECLAIR
Maitre Xavier DE GINESTET
. >

Les rensefgnements ci-dessous wtiises seuls ne sawrziant ergager lo responsohilite du Cobinet AGENDA, ot @n qucwn cas ne peuvant 5a
suhstitoer cux ragports da diggnostics origingux. Lo Aote de spnthase ne dispente pas de ko lecture ottentive oe cas rapports.

@ m Présence de matériaux et produits contenant de I'amiante (liste B)
Les obligations réglementaires prévues aux articles R1334-15 3 R1334-18 du Code de la Limite de validite :
Sante Publigue ne sont pas remplies conformément aux dispositions de I'article 3 des Aucune {obligations
arrétés du 12/12/2012 : il existe des locaux etfou composants gui n'ont pu étre inspectes. réglementaires a veérifier)

ﬁ PLOMB Présence de risque immédiat d'exposition au plomb

Linité(s) de diagnostic de classe 3 : en application de I'article L1334-9 du Code de |a Santeé Limite de validite :

Fublique, le propriétaire du bien, objet de ce constat, doit effectuer les travaux appropries {En cas de présence de plomb)
pour supprimer I'exposition au plomb, tout en garantissant la sécurité des occupants. || Vente : 01,/04/2025

doit égalernent transmettre une copie compléte du constat, aNnNexes Comprises, aux Location - 01/04/2030
occupants de l'immeuble ou de la partie d'immeuble concernée et a toute personne

amenée 3 aeffectuer des travaux dans cet immeuble ou Iz partie dimmeuhle concernée.

9 TERMITES Présence d'indices d'infestation de termites

Prézence d'indices d'infestation de termites aux abords immediats. Limite de walidité :
01/10/2024
f .'&_1 ELECTRICITE Présence d'une ou plusieurs anomalies
P
r Constatations diverses | Présence de points de contrdle n'ayant pu étre vérifiés, Présence Limite de validité :
de constatations concernant Iinstallation électrique et/ou son environnement Vente : 01,/04,/2027

Location - 01/04/2030

p _ Présence d'une ou plusieurs anomalies

L'installation comporte une ou plusieurs anomalies de type DGI qui devront &tre réparées Limite de validité :
Bvant sa remise en service. Vente : 01/04,/2027

Location - 01/04/2030

= i - Limite de validité :
238 kWh/m?fan =. ﬂ = E N 7 kg COzfm*fan 12/04/2034
= —_ 4

Consommation en énergie finale - 212 kWh/m3‘an

’ wwiw.agendadiagnostics.fr

Chagque cabinet est juridiquemnent et financiérement independant.
SARL au capital de 200000 € - SIRET - 444 655 880 00037 - APE : 71208




CABINET DE DIAGNOSTICS IMMOBILIERS
AGENDA 40-64 - svovenies Mme & M. SVEVENTES AVOWENTES

Dossier N° 2024-03-0185

4 Avenue d'Aspremeont
40230 5T VINCENT DE TYROSSE

Plan de prévention des risques - Aucun Limite de validite :

— Sismicité : 3 (modéree) 01/10/2024
— Secteur d'information sur les sols - Non
— Potentiel radon niveau 3 : Non

Limite de validite :
Mon déefinie

" wwiw.agendadiagnostics.fr

Chagque cabinet est juridiquemnent et financiérement independant.
SARL au capital de 200000 € - SIRET - 444 655 880 00037 - APE : 71208
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AGENDA 40-64 - nvovenEs

Mme & M. AVOVENTES

Vd 4 Avenue d*Aspremont AEENTES
40230 5T VINCENT DE TYROSSE
AGENDA Tel: 0558499031 -Fax: 05584953 46 Dossier N° 2024-03-0185 #A

Mob 06 855452 18
agenda-babsudlandes@orange.fr

DIAGNOSTICS

Rapport de repérage des mateériaux et
produits contenant de I'amiante
Listes A& B

v

DESIGNATION DE L'IMMEUBLE

- “
Adresse : 1691 Route du Massey
40300 5T CRICO DU GAVE
Reférence cadastrale - IC /007, 0100
Lot{s) de copropriéte : Sans objet N*® etage . Sans objet
Mature de I'immeuble : Maison individuelle
Erendue de la prestation ! Parties Privatives
Destination des locaux Habitation
Date permis de construire : Avant 1948

. 7

DESIGNATION DU PROPRIETAIRE

Propriétaire Mme & M, coverEs soovent== — 1691 Route du Massey 40300 5T CRICQ DU GAVE

5i le propriétaire n'est pas le donneur d'ordre (sur déclaration de I'intéresse) :

Qualité du donneur d'ordre - Awvocat

Identification : SCPA DE GINESTET MOUTET LECLAIR MAITRE DE GINESTET Xavier — 21, boulevard Sain-Pierre 40100
DAX

DESIGNATION DE L'OPERATEUR DE REPERAGE

Opérateur de repeérage © AT NYTENTER - e
Certification n®C3005 delivrée le 08/02/2023 pour 7 ans par LCC Qualinpert (17 rue Borrel 81100
CASTRES) [ Avec mention
Formation 3 la prévention des risques ligs a I'amiante conformément a Parrété du 23 février 2012

Cabinet de diagnostics CABIMET DE DIAGNOSTICS IMMOBILIERS AGENDA 40-54 - wvoeEEs
4 Avenue d'Aspremont — 40230 ST VINCENT DE TYROSSE
N° SIRET : 444 655 BEO 00037

Compagnie d'assurance : ANA M*® de police : 10755853504 Validité ; 01/01/2024 au 017012025

Le présent rapport est établi par une personne dont les competences sont certifiees par I'organisme certificateur mentionné sous le nom
de 'opérateur de repérage concerne.

’ www.agendadiagnostics.fr

Chague cabinet est juridiquernent et financigrement independant.
5ARL au capital de 20,000 £ - SIRET - 444 655 820 00037 - APE : 71208




AMIANTE 9

REALISATION DE LA MISSION

M* de dossier : 2024-03-0185 #A

Ordre de mission du : 20/02/2024
L"attestation requise par Farticle R271-3 du CCH, reproduite en annexe, a Sté transmise au donneur
d’ordre préalablement a la conclusion du contrat de prestation de service.

Accompagnateur(s) : MME & M. sioemioes wovesEs (Propriétaire), SCP GETTE - PENE - ANDRAL (Huissier)
Document(s) fourni{s) : Aucun

Moyens mis a disposition : Aucun

Laboratoire(s) d"analyses : Sans objet

Commentaires : Méant

CADRE REGLEMENTAIRE

Articles 11334-12-1 3 L1334-17 du Code de Ia 5anté Publigue : Lutte contre la présence d'amiante

Articles L271-4 3 L271-6 et R271-1 & D271-5 du Code de |z Construction et de 'Habitation : Dossier de diagnostic technique

Article R1334-14 du Code de la Santé Publigue : Prévention des risgues liés a I'amiante dans les immeubles batis

Articles R1334-15 & R1334-18 du Code de la Santé Publigue - Obligations des propriétaires de tout ou partie dimmeubles batis en
matiere de repérage

Articles R1334-20 et R1334-21 du Code de |a 5anté Publigue : Etablissement des reperages et rapports de repérage

Articles R1334-23 et R1334-24 du Code de la Santé Publigue : Compétences des personnes et des organismes gui effectuent les
repérages, les mesures d'empoussierement et les analyses des matériaux et produits

Articles R1334-26 a R1334-29-2 du Code de 1a Santé Publigue : Obligations issues des résultats des repérages

Article R1334-22-7 du Code de |a Santé Publigue : Constitution et communication des documents et informations relatifs & la présence
d'amiante

Annexe 13-9 du Code de |3 5anté Publique : Programmes de reperage de 'amiante

m Arrété du 12 décembre 2012 modifié relatif aux critéres d'évaluation de 'état de conservation des matériaux et produits de 12 liste A
contenant de I"amiante et au contenu du rapport de reperage

Arrété du 12 décembre 2012 modifié relatif aux critéres d'evaluation de 'état de conservation des matériaux et produits de |a liste B
contenant de I'amiante et du risque de dégradation lié 3 'environnemant ainsi que le contenu du rapport de repérags

Mota ¢ Sauf indication contraire, 'ensemble des références 1égales, réglementaires et normatives s'entendent de Iz version des textes en
vigueur au jour de la réalisation du diagnostic.

LIMITES DU DOMAINE D’APPLICATION DU REPERAGE

Ce repeérage a pour objectif d'identifier et de localiser les materiaux et produits contenant de 'amiante incorpores dans I'immeuble bati et
susceptibles de libérer des fibres d'amiante en cas d'agression meécanigue résultant de Fusage des locaux (chocs et frottements) ou
générée a I'occasion d'opérations d'entretizn et de maintenance. Il est basé sur les listes A et B de matérizux et produits mentionnés
I'fnnexe 13-0 du Code de I3 S5anté Publigue et ne concerne pas les équipements et matériels (chaudieres, par exemple).

Il est nécessaire d'avertir de la présence d’amiante toute personne pouvant intervenir sur ou a proximité des matériaux et produits
concermnées ou de ceux les recouvrant ou les protégeant. Ce repérage visuel et non destructif ne peut se substituer @ un repérage avant
réalisation de travaux ou avant démaolition,

CONCLUSION

Dans le cadre de la mission objet du présent rapport,
il n'a pas été repéré de matériaux et produits de la liste A contenant de |'amiante,
il a été repéré des matériaux et produits de la liste B contenant de I'amiante.
Le=s obligations réglementaires prévues aux articles R1334-15 3 R1334-18 du Code de Iz Santé Publique ne sont pas remplies

conformément aux dispositions de 'article 3 des arrétés du 12/12/20132 :
*  Des investigations approfondies doivent étre réalisees : composants ou parties de composants qui n'ont pu étre inspectés

¥ Des moyens d'accés doivent étre mis a disposition par fe donneur d'ordre : locaux ou parties de locaux non visités

Dossier N* 2024-03-0185 #A Mmie & M, svousnres AVOVENTES 2f31



AMIANTE p

Récapitulatif des matériaux et produits contenant de I'amiante

Le tableau ci-dessous récapitule les composants de la construction ol il a été repére des matériaux et produits contenant de I'amiante. La
liste et Iz localisation de tous les matériaux et produits repérés sont détaillées dans la suite du document.

Locatisation Meéthode 0O/R Photo

Eléments extérisurs

9 C-uuuermre_l‘laque[s] fibres Bati EK‘IEIIIELI:I' Bati exterieur Sur BiEcision 06 TopEratewr ACL
ciment Maison du fond
13 Cnuuermre.ﬁaque[sl fibres Bati exterieur Bati exterieur G ki e ot | A
ciment Hangar
179 (awerturii:::?:e[si M= Maison du fond Niveau 0 Piece 2 Sur décision de l'opérateur  AC1
189 Cawermr:;::?:els] fifhgs Maison du fond Niveau 0 Piece 3 Sur décision de I'opérateur AC1
311 Plafond mansa_rde Plagque(s) Maison du fond Niveau 0 Auvent SuiF s A Fprateur ACL
fibres ciment |
217 Plafond mansa_rde Plagque(s) Maison du fond Niveau 0 Auvent Suif sietision de Foparateur ACL
fibres ciment 2
Couverture Plague(s) fibres Maison du fond MNiveau 1 2 9 .y
226 RO Erinhiis Sur decision de l'opérateur AC1
230 C-uuwrmre.l'laqu i Hangar Miveau 0 Piece Sur deécision de 'opérateur  AC1
ciment
Couverture Plague(s) fibres g s b g
236 quels) Hangar Niveau 0 Entrepot Sur decision de 'opérateur ACl

ciment

Methode - Apres onalyse = Prelevement d'un échontillon représentotif du materiou ou progduit et analyse par un loborotoire cooredite
Sur decision de I'aperateur = Docurment canswite (information documentaire sur le matériau ou praduit, focture de fourniture et pose du matériou ou
proguit] / Marguoge du materiou ou produit / Jugement personnel de Foperateur (umiguement pour les matériaux et produits de la liste B)

O/R ; Cette colonne indigue les cbligotions réglementaires et recommuandations de gestion liees a Metot de conservaltion de chogue materiou au progurt
EF: Evalugtion périodigue {arrété du 12/12/2012)
ACI: Action corrective de 1% niveou [arréte du 12/12/2013)
AC2 : Action comrective de 2 niveau forrété du 13/12/3012)
EVP: Evaluation périodigue dans un délal moximal de trois ans {article R1334-27 du Code de la Santé Publigue)
SNE : Surveillance du niveau d'empoussigrement dons Pair (article R1334-27 du Code de Iz Sante Publigue)
TCR - Trovoux de confinement ou retroit dans un delgi maximal de trois ans {article R1334-27 du Code de o Sante Publique]

Dossier N* 2024-03-0185 #A Mme & M. danEsrEs: | SvovEsT=s 3/31



AMIANTE

=1 Obtenez plus d'informations en scannant le OR Code ci-contre ou en cliguant sur le lien suivant -
[a] 4472 hittps:/ f'www agendadizgnostics.fr/amianie-guide-des-pathologies. him|

. Locausamon: Justification Photo
Hangar Niveau D Piece Impossibilité technigue de circuler dans la piéce trop encombree
Batiment 2 et 3 Niveau 0 Absence d'accés: présence de meubles lourds et affaires stockees devant les
Ensemble de Pieces portes d'acces
Batiment 2 et 3 Miveau 1 Combles ;
1 Absence d'acces
Batiment 2 et 3 Niveau 1 Combles e
7 Absence d'acces
Batiment 2 et 3 Niveau 1 Combles z
3 Absence d'acces
Batiment 2 et 3 Niveau 1 Torture Vepsiatbi trop danse.
1errasse

Impossibilité technigue d'accéder au batiment car la végétation est trop

Annexes Ruines 1
dense.

Impossibilité technigue d'accéder au batiment car la végetation est trop

Annexes Ruines 2
dense.

Avertissement : pour satisfaire aux obligations réglementaires, il v a lieu de réaliser des investigations complémentaires afin gue tous les
locaux concernés par la présente mission soient entierement visités.

Composants ou parties de composants qui n’ont pu étre inspectés

Justification Photo

Batiment 2 et 3 Niveau 1 Toiture  Absence d'accés, le revétement bitumineux est inaccessible, il est recouvert
terrasse de vEgetation.

Les planchers bas sous les revétements plastifiés, sous les dalles de sol, sous les mogquettes, sous les parguets collés ou fixés.

Les planchers bas, les murs et les plinthes occultés par des meubles lourds etfou encastres.

Les solives du plancher entre le RDC et le R+1 occultées par du platre, du lambris, des panneaux bois au RDC et le parguet bois, la dalle
béton & I'étage.

Les plafonds occultés par du platre, du lambris, des dalles polystyréne, des panneaux bois et des coffrages.

Les murs occultés par du platre, des cloisons de doublage, du lambris, des panneaux bois et des coffrages.

Lintérieur des colonnes ou gaines techniques et électrigues et I'intérieur des conduits de cheminge.

Les linteaux, colombages et autres eléments bois intégrés dans la structure du batiment, occultés par divers revétements.

La charpente bois occultée par le lambris bois, les panneaux bois, les plagues de platre cartonnées a Vintérieur et le pare pluig, le
polystyréne a I'extérieur.

Prézence de meubles lourds empéchant le contrdle de |3 totalité de 'ouvrage.

Maison du fond Niveau 0 Dressing : Piece trés encombrée par diverses affaires stockees ne permettant pas un examen exhaustif des sols,
murs et plafond. Mous conseillons une revisite du bien, avant la signature de I'acte definitif, dés gu'il aura ete vide et gue les ouvrages et les
parties d'ouvrages concernés seront accessibles.

Mazison du fond Miveau 0 Séjour avec cuising 2 - Piece tres encombrée par diverses affaires stock2es ne permettant pas un examen
exhaustif des sols, murs et plafond. Nous conseillons une revisite du bien, avant 13 signature de I'acte définitif, dés quil aura eté vide et que
les ouyrages et |es parties d'ouvrages concernes seront accessibles.

Maison du fond Niveau 0 Sanitaires ; Piece trés encombrée par diverses affaires stockées ne permettant pas un examen exhaustif des sols,
murs et plafond. Mous conseillons une revisite du bien, avant la signature de I'acte definitif, dés gu'il aura eté vide et gue les ouvrages et les
parties d'ouvrages concernés seront accessibles.

Mzison du fond Niveau 0 Salle d'eau : Piece tres encombrée par diverses affaires stockées ne permettant pas un examen exhaustif des sols,
murs et plafond. Nous conseillons une revisite du bien, avant la signature de I'acte dafinitif, dés qu'il aura eté vide et gue les ouvrages et les
parties d'oUVIages CONCErnes serant accessibles.

Dossier N* 2024-03-0185 #A Mme & M. danEsrEs: | SvovEsT=s 4/31



AMIANTE p

Maison du fond Niveau O Piece 2 - Piece trés encombrée par diverses affaires stockées ne permettant pas un examen exhaustif des sols,
murs et plafond. Mous conseillans une revisite du bien, avant la signature de I'acte definitif, dés gu'il aura ete vide et gue les ouvrages et les
parties d'ouvrages concernés seront accessibles.

Maison du fond Niveau O Piece 3 - Pigce wrés encombrée par diverses affaires stockées ne permettant pas un examen exhaustif des sols,
murs et plafond. Nous conseillons une revisite du bien, avant la signature de I'acte dafinitif, des qu'il aura été vide et que les ouvrages et les
parties d'oUVTages CONCErNES SEront accessibles.

Maison du fond Niveau O Couloir ; Pigce trés encombrée par diverses affaires stockées ne permettant pas un examen exhaustif des sols,
murs et plafond. Mous conseillons une revisite du bien, avant la signature de I'acte definitif, dés gu'il aura ete vide et gue les ouvrages et les
parties d'ouvrages concernés seront accessibles.

Mzison du fond Niveau O Auvent 2 - Piéce trés encombrée par diverses affaires stockées ne permettant pas un examen exhaustif des sols,
murs et plafond. Nous conseillons une revisite du bien, avant la signature de I'acte dafinitif, des qu'il aura été vide et gue les ouvrages et les
parties d'0UVIAges CONCErNEs Serant accessibles.

Hangar Miveau 0 Pigce : Pigce trés encombrée par diverses affaires stockées ne permettant pas un examen exhaustif des sols, murs et
plafond. Nous conseillons une revisite du bien, avant la signature de I'acte définitif, dés gu'il aura été vide et gue les ouvrages et les parties
d'ouvrages concernés seront accessibles.

Hangar Miveau 0 Entrepdt © Pidce trés encombrée par diverses affaires stockées ne permettant pas un examen exhaustif des sols, murs et
plafond. Nous conseillons une revisite du bien, avant |3 signature de I'acte définitif, des qu'il aura été vide et que les ouvrages et les parties
d’'ouvrages CONCErnEes seront accessibles.

Awvertissement - pour satisfaire aux obligations réglementaires, il v a liew de réaliser des investigations complémentaires afin gue tous les
composants concermes par la présente mission soient entiérement inspectés.

DATES DE VISITE ET D’ETABLISSEMENT DU RAPPORT

Visite effectuge |2 27/03 /2024 Opérateur de reperage ;| WOmEes (yiyeies

Rapport rédige a 5T VINCENT DE TYROSSE, le 02/04/2024 Duree de validité - Non définie par la réglementation

r"' s T i ™)
Signoture de Fopérateur de reperoge Cochet de Fentreprise

CABIMET DE DHAGNOSTICS IMMOBILIERS
AGENDA 40-64 - wasaineEn

Fd

AGEND

IAGHE

"" 4 Avenue d"Aspremont
40230 5T VINCENT DE TYROSSE
{b\ Tel- 0558499031

b SIRET : 444 655 880 00037 — APE: 71208

AGENDA

DIAGMNOSTICS

\ K v

Le présent rapport ne peut étre reproduit que dans son intégralité (annexes comprises), et avec 'accord crit de son signataire.

Ce repeérage, baseé sur les listes A et B de matériaux et produits mentionnes a 'Annexe 13-9 du Code de la Santeé Publigue, peut étre utilisé
pour la vente du bien, la constitution et la mise @ jour du dossier technigue amiante (DTA) et du dossier amiante parties privatives (DA&-PP).

Attention ! Avant tous travaux ou démalition, ce repérage doit étre complété : contactez-nous pour plus dinformations.

CONDITIONS DE REALISATION DU REPERAGE

Programme de repérage réglementaire

Il s'agit de Ia liste réglementaire de matériaux et produits devant étre inspectés. || ne 5'agit pas des matériaux et produits effectivement
repéreés. 5i de tels composants amiantes ont été repéres, ils figurent ci-apres au chapitre & Résultats détailles du repérage ».

ANMEXE 13-9 DU CODE DE LA SANTE PUBLIGQUE - LISTE &

Composant a sonder ou a verifier

Flocages

Calorifugeages

Faux plafonds

Dossier N* 2024-03-0185 #A Mme & M, senesres: | AvoveNT=s 5f31



AMIANTE

ANMEXE 13-9 DU CODE DE LA SANTE PUBLIOUE : LISTEB

Composant de la construction Partie du composant

1. Parois verticales intérieures

Murs et cloisons « en dur » et poteauy (periphériques et Enduits projetés, revétements durs (plagues menuiserie, amiante-
intérieurs) ciment) et entourages de poteauX (Carton, amianie-ciment,
matériau sandwich, carton + platre), coffrage perdu
Cloisons (legéres et préfabriguées), gaines et coffres Enduits projetés, panneaux de cloisons
2, Planchers et plafonds
Plafonds, poutres et charpentes, gaines et coffres Enduits projetés, panneaux collés ou visses
Planchers Dalles de sol

3. Conduits, canalisations et équipements intérieurs

Conduits de fluides {air, eau, autres fluides...) Conduits, enveloppes de calorifuges
Clapets/volets coupe-feu Clapets, volets, rebouchage

Portes coupe-feu Joints {tresses, bandes)
Vide-ordures Conduits

4, Eléments extérieurs

Toitures Plaques, ardoises, accessaires de couveriure {composites, fibres-
ciment}, bardeaux bitumineux

Bardages et facades légéres Flagues, ardoises, panneaux (composites, fibres-ciment)

Conduits en toiture et fagade Conduits en amiante-ciment : eaux pluvizles, eaux usées, conduits
de fumeée

Modes opératoires

Mous tenons a votre disposition nos modes opératoires pour fes missions de repérage des matériaux et produits contenant de "amiante.
Ces modes opératoires décrivent la méthodologie propre & nos interventions. |ls permettent notamment de limiter la propagation de fibres
d’amiante lors des sondages et prélévements.

Conditions d’inaccessibilité

Les eléments cachés (plafonds, murs, sols, ) par du maobilier, des revétements de décoration de type synthétique, panneaux, matérigux
isolants, cloisons ou tous autres Materiaux pouvant masquer des matériaux ou produits contenant de I'amiante, ne peuvent étre examings
par mangue d'accessibilité.

Les parties d'ouvrage, eléments en amiante inclus dans la structure du batiment ainsi gue les éléments coffrés ne peuvent étre contrales,
notre mission n'autarisant pas de démontage ni de destruction.

Les prélévements necessaires au reperage et entrainant une dégradation des matériaux sont réalisés sous Ia responsabilité du maitre
d’ouvrage. Les prélévements concernant les matériaux ayant une fonction de sécurité (éléments coupe-few, clapets, joints, ..) ne sont
réalisés que 5'ils n'entrainent aucune modification de Fefficacité de leur fonction de sécurité.

Constatations diverses

Meant

RESULTATS DETAILLES DU REPERAGE

C=s résultats sont présentés sous 2 formes ;

B ¢ Locaux visités & matériaux et produits repérés » -
* Les matériaux et produits reperes sont regroupés par local visitg, gu'ils contiennent de 'amiante ou pas ;
¥ Leur identification est réalisée grace a un numero unigue et une désignation er langage courant ;

B« Matériaux et produits contenant de Famiante » et « Matériaux et produits ne contenant pas d’amiante o

Les matériaux et produits reperés sont regroupées selon le fait quiils contiennent ou pas de I'amiante; indépendamment du local ol
ils se trouvent ;

¥ Leur identification est reéalisee grace a un numero unique (le méme que précédemment, ce qui permet de faire le lien entre les 2
types de présentation des résultats) et leur libellé réglementaire {(composant / partie du composant) ;
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AMIANTE

B Le critére ayant permis de conclure a la présence ou a I'absence d'amiante y est précise |

Sur décision de ["opérateur : Document consult {information documentaire sur le matériau ou produit, facture de fourniture et
pose du matériau ou produit), Marguage du matériau ou produit, Matériau ou produit qui par nature ne contient pas
d'amiante, Jugement personnel de Fopérateur (uniquement pour les matériaux et produits de la Liste B) ;

Aprés analyse : Prélevement d'un echantillon représentatif du matériau ou produit et analyse par un laboratoire accrédicé.

Enfin, Iz légende ci-dessous permet d'expliciter I terminologie et les pictogrammes utilisés dans fes tableaux de résultats.

Légende des colonnes des tableaux de matériaux et produits repérés

Identifiant Commentaire
MNumeéro de Iélément de construction permettant de faire le lien entre sa désignation

e courante et son libellg réglementaire
Elément de construction Désignation Description courante de ' élément de construction
Composant [ Partie du  Description selon le programme de repérage réglementaire (cf. ‘Conditions de réalisation
composant du repérage’)
Px Reference du prélevement
Dix Reference de la decision operatewr (DO}

Reférence de |a zone présentant des similitudes d'ouvrage [ZP50)

i Une ZPS0 est la partie d'un immeuble bati dont les ouvrages ou parties d'ouvrage sont
semblables. Chague ZP50 comporte un ou plusieurs prélévement(s) ou dédsion(s) de
Fopérateur. Le récapitulatif des ZPS0 figure au tout debut des Annexes,

Sond et prélévements @ Prelevement : si le pictogramme est rouge, alors le materiau ou produit est amiante
® Prelévement négatif, en contradiction svec la ZPS0 3 laguelle il est rattachs, quiest
amianteés
@ Sondage :si le pictogramme est rouge, alors le materiau cu produit est amiante
Le recensement des sondages n'a pas vocation a etre exhaustif.
ﬂ Presence d'amiante
0 Susceptible de contenir de Famiante, en attente de résultat d*analyse
AT Miurs : le mur A est le mur d'entrée dans la pigce, les lettres suivantes sont affectées aux
AB .~ autres murs en fonction du sens des aiguilles d'une montre
Parol o ol
PL Plafond
b o (EC) 1, 20u3 Classlﬁmtlun des flocages, mlgrrﬁ.g:a.ages et faux plafonds (arréte du 12/12/2012) : le cas
echeant, vair en annexe les grilles d'evaluation
Justification ; :: :' : :' :' Indication des éléments gui ont permis de conclure a la présence ou a Fabsence d'amiante
EP Evaluation périodique (arréeé du 12/12/20132)
Recommandations de e
Eriitn ACL Action corrective de 1% niveaw {arréte du 12,/12/2012)
E AC2 Action corrective de 2™ niveau [arrete du 12/12/2012)
E o Evaluation periodique dans un délai maximal de troisans [artide R1334-27 du Code de la
l_u: Lante Publigue)
«E Ohligations e Surveillance du niveau d'empoussierement dans I"air (article R1334-27 du Code de |3 Santé
- réglementaires Publigue)
TCR Travaux de confinement cu de retrait dans un delai maximal de trois ans (article R1334-27

du Code de |a Santé Publigus)
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Locaux visités & matériaux et produits repérés

Les (éventuelles) lignes d’eléements de construction en gras (avec pictogramme ‘2’ souligné en rouge et prélévement ou sondage en rouge)
carrespondent d des matériaux ou produits contenant de 'amiante, dont on trouvera le détail dans les rubriques suivantes. Les autres
lignes d'éléments de construction correspondent @ des matériaux ou produits ne contenant pas d'amiante ou en attente de résultats
d’analyse, dont on trouvera le détail dans les rubriques suivantes, ou n'entrant pas dans le cadre de cette mission.

Elément de construction Sondages et

N Désignation Photo préievements

i Avant toit Bois
Conduitis) de fluide PVC et métal

1
2
3 Couverture Tuiles
4
5

Bati extérieur batiment 2
et3

Marche(s) Béton
Mur{s) facade(s) Pierres

6 Trottoir BEton

7 Charpente métalligue
Conduit(s) de fluide PVC pajz1 (3)

Bati extérieur Maison du
fond

[5x]

9 Couverture Plague(s) fibres ciment

z® B

10 Mur{s) fagade(s) Blocs beton et enduit ciment

11 Charpente métalligue

Bati extérieur Bati 12 Conduit{s) de fluide PVC D3/72 @
extérieur Hangar 13 Couverture Dalle beton

=z ® 68

14 Couverture Plague(s) fibres ciment

15 Mur(s) fagade(s) Blocs béton et enduit ciment
16 Arbre(s} et arbuste{s)

Bati extérieur Terrain 17 Bois divers jonchant sol
18 Dalle péton
14 Haie vive
20 Herbes

21 Souche(s)
22 Stockis) bois de chauffage
23 Stock(s) matériaux divers

Maison du fond Miveaud 24 Cheminée insert Manteau bois Vernis (Mur A)
Séjouraveccuisinel 55 Fepatrals) et huisserie(s) PVC (Mur A)

26 Fenétre(s) et huisserie(s) PVC (Mur E)

27 Fenétre(s) et huisserie(s) PYC (Mur F droite)
28 Fenétre(s) et huisserie{s} PVC (Mur F gauche)
29 Meuble(s) encastré(s) Bois

30 Mur{s) Enduit Peinture {Mur A)
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Elément de construction SOidaEes of
N Désignation Photo g il
31 Mur{s) Enduit Peinture {Mur B)
32 Mur(s) Enduit Peinture [Mur C)
33 Mur{s) Enduit Peinture {Mur D)
34 Mur{s) Enduit Peinture {Mur E}
35 Mur{s) Enduit Peinture {Mur F}
36 Placard(s) encastrés Aluminium et bois (Mur B)
a7 Plafond Enduit Peinture
38 Porte(s) et huisserie{s) Bois Peinture (Mur B}
39 Porte(s) et huisserie{s) Bois Peinture (Mur C}
40 Porta{s) et huisserie(s) PVC (Mur A)
41 Porte-fenétreis) et huisserie(s) PYC [Mur E)
42 50l Carrelage
43 Mur(s) Enduit Peinture {Mur A)
44 Mur{s) Enduit Peinture {Mur B)
45 Mur(s) Enduit Peinture {Mur C)
Maison du fond Niveau 45 Mur{s) Enduit Peinture {Mur D)
Dégagement 47 Plafond Enduit Peinture
48 Porte(s) et huisserie(s) Bois Peinture (Mur &)
49 Pane{sl et huisserie{s) Bois Peinture {Mur B
droite]
= Porte(s) et huisserie(s} Bois Peinture (Mur B
gauche)
51 Porte(s) et huisserie(s) Bois Peinture (Mur D)
3 Pﬂf‘te{sﬁ et huisserie{s) Bois et aluminium
Peinture {Mur D}
53 Sol Moguette collée
: _ 54 Fenétre(s) et huisserie(s) PVC (Mur C)
Maison du fond Miveau 0 - -
Chambre i 55 Mur{s) Enduit Peinture {Mur A)
- =1 Mur{s) Enduit Peinture {Mur B)
57 Muris) Enduit Peinture {Mur C)
58 Mur{s) Enduit Peinture {Mur D)
58 Plafond Enduit Peinture
el Porte(s) et huisserie(s) Bois Peinture (Mur &)
61 Sol Moguette collee
62 Fenétre(s) et huisserie{s) PVC (Mur C)
63 Mur{s) Enduit Peinture {Mur A)
Maison du fond Miveau 0 e
Chambre 2 Mur{s) Enduit Peinture {Mur B)
65 Mur(s) Enduit Peinture (Mur C)
66 Mur{s) Enduit Peinture {Mur D)
67 Mur{s) Enduit Peinture {Mur E}
68 Mur(s) Enduit Peinture {Mur F)
65 Plafond Enduit Peinture
70 Porte(s) et huisserie(s) Bois Peinture (Mur A)
71 Sol Moquette collée
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Eléement de construction Sondages et
N° Désignation Photo prélévements.
3 y Fenétre(s) et huisserie{s) PVC (Mur C)
Maison du fond MNiveau 0
73 Mur{s) Enduit Peinture [Mur A)

Chambre 3

Mur{s) Enduit Peinture {Mur 8)

Mur{s) Enduit Peinture {Mur C)

Mur{s) Enduit Peinture {Mur D)

Plafond Enduit Peinture

Porte(s) et huisserie(s) Bois Peinture (Mur A)

Sol Moguette collée

80 Conduit]s) de fluide PVC et métal
Maison du fond Miveaud 81 Fenétre(s) et huisserie(s) PVC (Mur B)
Cellier B2  Mur(s) Enduit Peinture [Mur A)
83 Mur(s) Enduit Peinture {Mur B)
B4 Mur(s) Enduit Peinture {Mur C)
85 Mur{s) Enduit Peinture {Mur D)
86 Flafond Enduit Peinture
87 Porte(s) et huisserie{s) Bois Peinture (Mur A)
B8 S0l Moguette collée
g9 Mur(s) Enduit Peinture {Mur &)
90 Mur(s) Enduit Peinture {Mur B)
Maison du fond Miveaud 91 Mur(s) Enduit Peinture {Mur C)
Dressing 92  Mur(s) Enduit Peinture (Mur D)
93 Mur{s) Enduit Peinture {Mur E}
a4 Muris) Enduit Peinture {Mur F)
95 Plafond Enduit Peinture
a6 F"DF'EE{S_] et huisserie(s) Aluminium et bais
Peinture (Mur A)
a7 Sol Moguette colles
93 Trappe accés combles Enduit Peinture
99 Conduit(s) de fluide PVC et métal
100 Fenétre(s) et huissarie(s) PVC (Mur C)
; ' 101 Meuble(s) encastré(s) Bois
Maison du fond Niveau 0 e
Colle et svec tod Ettas 102 Mur{s) Enduit Peinture {Mur &)
R 103 Mur(s) Enduit Peinture {Mur B)
ind Mur{s) Enduit Peinture {Mur C)
105 Muris) Enduit Peinture {Mur D)
106 Mur{s) Faience (Mur A)
107 Mur{s) Faience (Mur B)
108 Plafond Enduit Peinture
109 Porte{s) et huisserie{s) Bois Peinture (Mur A)
110 5ol Carrelage
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Elémenit de construction Sondages et
N Désignation Photo prélévements
111 Fenétre(s) et huisserie({s) PVC (Mur D)
112 Fenétre(s) et huisseria(s) PVC (Mur E)
113 Huisserie|s) porte(s) Bois Peinture {Mur F)
114 MWur(s) Blocs béton (Mur D)
Mur{s) Plagues de platre cartonnées Brut (Mur
115
Al
116 Mur(s) Plagues de platre cartonnées Brut (Mur
B)
117 MWur(s) Plagues de platre cartonnées Brut (Mur
Cl
Maison du fond Niveau z 5
; Sdiour e 118 I'[';';ur{s.: Plagues de platre cartonnees Brut (Mur
118 Mur(s) Plagues de platre cartonnees Brut (Mur
E
Mur{s) Plagues de platre cartonnées Brut (Mur
120
F]_
121 Plafond Plagues de platre cartonnées sur rail
metallique Brut
122 Porta(s) et huisserie(s) Bois Peinture (Mur A)
123 Porte(s) et huisserie(s) Bois Peinture (Mur B)
Porte{s) et huisserie(s) Bois Peinture (Mur F
124
gauche)
135 Porte(s) et huisserie|s) Bois Peinture (Mur F
milieu)
Porte-fenétre(s) et huisserie(s) Aluminium {Mur
126 E)
127 5ol Dalle beton Carrelage
128 Conduit|s} de fluide PVC et metal
129 Mur{s) Enduit Peinture {Mur A}
130 Mur(s) Enduit Peinture (Mur B)
131 Mur(s) Enduit Peinture {Mur C)
Midiscn dt fond Hiveaui 132 Mur{s) Enduit Peinture {Mur I
Sanitaires 133 Mur{s) Faience (Mur &)
134 Mur{s) Faience (Mur B)
135 Muris) Faience (Mur C)
136 Mur{s) Faience (Mur B}
137 Plafond Plagues de pldtre cartonnées Brutes
138 Porte(s) et huisserie(s) Bois Peinture (Mur &)
Porte{s) et huisserie(s) Bois Peinture (Mur C
139 y
droite}
140 Porte(s) et huisserie(s) Bois Peinture (Mur C
gauche)
141 5ol Carrelage
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Elément de constriction Sondages et
e Désignation Photo préiévements.
142 Conduit(s) de fluide PVC et métal
143 Mur{s) Enduit Peinture [Mur A)
144 Mur{s) Enduit Peinture {Mur B8)
Maison du fond Niveau0 345 Mur(s) Enduit Peinture {Mur C)
145 Mur{s) Enduit Peinture {Mur D)
147 Mur(s) Faience (Mur A)
148 Mur(s) Faience (Mur B)
145 Mur({s) Faience (Mur C}
150 I":'Fur{sj Faience (Mur D)
151 F'I?f:?nd Plagues de platre cartonnées Laine
minerale
152 Porte(s) et huisserie{s) Bois Peinture (Mur A)
153 5ol Carrelage
154 Conduitis) de fluide PVC et ménal
155 Mur{s) Enduit Peinture {Mur A}
156 Mur{s) Enduit Peinture {Mur B)
Maison du fond Niveau0 157  Mur{s) Enduit Peinture [Mur C)
Salle d eqia 158  Mur{s) Enduit Peinture (Mur D)
159 Muri{s) Faience (Mur A)
160 Mur{s) Faience (Mur B}
161 Mur{s) Faience (Mur C})
162 Mur(s) Faience (Mur D)
183 F"Iaf:ilﬂd Plagues de platre cartonnees Laine
minerale
164 Porte(s) et huisserie(s) Bols Peinture (Mur A)
165 Sol Carrelage
166 Fenétre(s) et huisserie{s) PVC (Mur B}
167 Mur{s) Enduit Papier peint (Mur A)
bt e Bt Wkciing 168 Mur{s) Enduit Papier peint (Mur C}
Pitce 1 169 Mur{s) Enduit Papier peint (Mur D)
170 Mur{s) Enduit Papier peint (Mur E)
171 Mur{s) Enduit Papier peint (Mur F)
172 Mur{s) Enduit Peinture {Mur A}
173 Mur{s) Enduit Peinture {Mur B)
174 Mur{s) Enduit Peinture {Mur C)
175 Plafond Enduit Peinture
176 Porte(s) et huisserie(s) Bois Peinture (Mur &)
177  Sol Dalle béton Ragréage
Muison du fond Niveaucp 178 Charpente Meétailique Brutes
Pigce 2
179 Couverture Plague(s) fibres ciment =@ E)
! 1B Mur{s) Enduit Peinture {Mur A)

Dossier N* 2024-03-0185 #A

Mmie & M, MEnEsres ATIFENTER

12 /31



AMIANTE p

Eléement de construction Sondages et
Désignation Photo prélévements.

181 Mur{s) Faience (Mur A)
182 Mur{s) Faience (Mur C)
183 Mur{s) Faience (Mur D)
184 Mur(s) Plagues de platre cartonnées (Mur B)
185 Porte(s) et huisserie{s) Bois Peinture (Mur A)
186  Sol Dalle béton
187  Solives Metallique Brutes
188  Charpente Metallique Brutes
189  Couverture Plague(s) fibres ciment 73 @ ﬂ
Maison du fond Niveau
Pigce 3
190 Fenétre(s) et huisserig(s) PVC (Mur D)
191 Mur(s) Carreaux de platre (Mur B)
192 Mur(s) Faience (Mur A)
193 Mur{s) Faience (Mur D}
194 Mur{s) Faience (Mur E}
195 Mur{s) Faience (Mur F}
196 I'C'.I;-ur{sj Plagues de platre cartonnées Brutes (Mur
197  Sol Dalle beton Ragreage
198 Solives Meétalligues Brutes
199 Huisserie{s) porte(s) Bois Peinture {Mur F}
200 Mur{s) Enduit Ciment (Mur D}
201 Mur{s) Enduit Ciment (Mur E)

Maison du fond Niveau 0
Couloir

202

Mur(s) Enduit Ciment (Mur F})

Mur{s) Faience (Mur A)

204

Mur{s) Faience (Mur B)

205

Mur(s) Faience (Mur C})

206

Mur{s) Faience (Mur D}

207

Mur{s) Faience (Mur E)

208 Mur{s) Faience (Mur F)
209  Plafond Plaques de platre cartonnées Peinture
210 Sol Dalle béton

Maison du fond Niveau 0

Auvent 1 211 Avant toit Plaque(s) fibres ciment pi/zz ® E)

212 Bois divers jonchant sol
213  Charpente metaliigue
214 Mur{s) Enduit ciment
215 Sol Dalle béton Gazon synthétique
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Sondages et
N° Désignation Photo prélévements.
216 Stock(s) bois divers

Elément de constriction

z® 6

. ! 217 Awvant toit Plague(s) fibres ciment
Maison du fond Miveau 0

Auvent 2

218 Charpente meétalligus

219 Huisserie(s) porte|s) Bois
220 Mur{s) Enduit ciment

M Sol Dalle beton Gazon synthétique
222 Stockis) bois de chauffage

223 Stock(s) bois divers

224 Stockis) matériaux divers

225 Charpente Métal

Maison du fond Miveau 1

226  Couverture Plagqueis) fibres ciment stockées

227 Mur(s) Blocs béton

228  Sol Plagues de platre cartonnées Laine minérale

235 Charpente métallique

Hangar Niveau 0 Entrepét 236  Couverture Plagueqs) fibres ciment

237 Fenétre(s) et huissarie(s) FVC
238 Mur(s) Bac acier
- 239 Mur(s) Carreaux da platre

Mur(s) Plagues de plétre cartonnées et blocs
bétan

240

241 Porte(s) et huisserie(s) Bois et métal
242  Sol Dalle béton
243 Grille(s) porte Métalligue Peinture (Mur C)

Batiment 2et 3 Niveaud 244  Mur(s) Enduit Ciment (Mur B)
Pigce 1

245 Mur{s) Enduit Ciment (Mur C)
245 Mur{s) Enduit Ciment (Mur D)
247 Mur(s) Laine minérale Brut (Mur A)
248 Mur(s) Laine minérale Brut (Mur B)
249 Mur(s) Laine minérale Brut (Mur D)

Mur(s) Plagues de platre cartonnées Brut (Mur
A)

250
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Elément de constriction Sondages et
e Désignation Photo préiévements.
Mur(s) Plagues de platre cartonnées Brut (Mur
251 B)
Mur(s) Plagues de platre cartonnées Brut (Mur
252
C]
Mur{s) Plagues de platre cartonnées Brut (Mur
253 D)
254  Piscine enterrée Béton Brut
255 Plafond Parguet Bois Lasure
256 Plafond Solive(s) bois Brut
57 Porte(s) et huisserie(s) Bois Peinture (Mur A)
258 Porte(s) et huisserie|s) Bois Peinture (Mur B}
Porte(s) et huisserie(s) Bois Peinture (Mur C
259 i
drolte)
350 Porte(s) et huisserie(s) Bois Peinture (Mur C
gauche)
261 Porte(s) et huisserie(s) Bois Peinture (Mur D)
262  Sol Béton Brut
263 Stock|s) bois divers
264  Stock(s) matériaux divers
285 Stocks d'zaffaires diverses
266 Escalier Bois Brut
267 Fenétre(s) et huisserie(s} Bois Lasure (Mur )
268 Linteaux porte Bois Brut (Mur A)
s ", 269 Mur{s) Enduit ciment Brut {Mur A)
Batiment 2 et 3 Niveau 0 ot
Pisce 2 270 Mur(s) Enduit ciment Brut (Mur B)
2n Mur{s) Enduit ciment Brut {Mur C)
272 Mur{s) Enduit ciment Brut {Mur D}
273 Plafond Solive(s) bois Brut
274 Porte{s) et huisserie(s) Bois Peinture (Mur A}
Pl Poutre{s) Bois Lasure
276 Sol Béton Brut
277 Stockis) bois divers
278  Stockis) matériaux divers
279 Stocks d'affaires diverses
280 Huisserie(s) porte(s) Bois Peinture (MurC)
\ 4 1 281 Mur(s) Blocs béton Brut (Mur 4)
Batiment 2 et 3 Miveau 0 ey
Pitce 3 282 Mur{s) Enduit ciment Brut {Mur C})
283 Mur{s) Pierres Brut (Mur B)
284 Mur{s) Pierres Brut {Mur D)
285 Plafond Solive(s) bois Peinture
286 Poutre{s) Bois Peinture
287  Sol Béton Brut
288 Stock(s) bois divers
2E9 Stock(s) matériaux divers
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Elément de constriction Sondages et
e Désignation Photo préiévements.
250 Escalier Bois Brut
291 Faux plafond Dalles minérales Brut
392 Fen_étre{s: et huissenie(s) Bois Lasure (Mur C
droite]
a3 Fenétre(s) et huisserie(s) Bois Lasure (Mur C
gauche)
294 Huisserie{s) portefs) Bois Peinture {Mur A)
Batiment 2 et 3 Niveau0 795 Mur{s) Plagues de platre cartonnées Brut (Mur
Piece 4 5
- Mur{s) Plagues de platre cartonnées Brut (Mur
Bl
a7 MWur(s) Plagues de platre cartonnées Brut (Mur
C)
298 g‘;ur{sj Plagues de platre cartonnées Brut (Mur
20 Plafond Panneaux bois Brut
300 Plafond Solive(s) bois Peinture
301 Porte(s) et huisserie{s) Bois Peinture (Mur 8}
302 Poutre{s) Bois Peinture
303  Sol Béton Brut
304 Stock(s) bois divers
305  Stockis) matériaux divers
306 Cloison(s) Carreaux de platre Peinture (Mur B}
307 Coffrage(s)
308 Escalier Bois Lasure
309 Faux plafond Dalles faux-plafond Brut
Bititient 2 et 3 Niveat 0 310 Fenétre(s) et huisserie(s) Bois Lasure (Mur B)
Pigce 5 311 Fenétre(s) et huisserie(s) Bois Lasure (Mur D)
31z Mur(s) Enduit Peinture {Mur A)
313 Mur{s) Enduit Peinture {Mur B}
314 Mur{s) Enduit Peinture {Mur C)
315 Mur(s) Enduit Peinture {Mur D)
316 Plafond Enduit Peinture
317 Plinthe(s) Bois Lasure
318 Porta{s) et huisserie|s) Bols Lasure {Mur A)
318 Porte-fenétreis) et huisserie(s) Bois Lasure (Mur
D)
320 5ol Enduit Carrelage
- ! 321 Coffrage(s)
BaUmEnE 2 ELs MR T o5 | Candiitis) o fikiide Métailigue Brit D5/ 75 @
323  Conduits} de fluide PVC Brut D6 [ 76 @
324 Fenétre(s) et huisserie(s} Bois Lasure (Mur A)
325  Meuble(s) encastre(s)
326 Mur{s) Enduit Peinture {Mur A}
327 Mur(s) Enduit Peinture {Mur B)
328 Mur{s) Enduit Peinture {Mur C)
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Elément de constriction Sondages et
e Désignation Photo préiévements.
329 Mur{s) Enduit Peinture {Mur D)
330 Plafond Enduit Peinture
331 Plinthe(s) Bois Lasure
332 F'nr_l:e{si et huisserie(s) Bois Lasure {Mur A
droiie)
333 Porte(s) et huisserie(s) Bois Lasure {Mur A
gauche)
334 Porte(s) et huisserie{s) Bois Lasure {Mur C)
335 Poutre{s) Bois Lasure
336 Sol Enduit Carralage
337 Stocks d'affaires diverses
338 Stock(s) matériaux divers
Batiment 2 et 3 Miveau 0 339 Mur{s) Enduit ciment
Abri 310  Plafond Hourdis bétan
341 5ol Terre
342 Stock|s) bois divers
343 Stock(s) matériaux divers
344 Stocks d'affaires diverses
345 Conduit(s) de fluide Métallique Brut D7 fIT @
345  Conduit(s) de fluide PVC Brut D8/ 8 @
347  MWeuble(s) encastre{s)
348 Mur{s) Enduit Faience {Mur B}
Batiment 2et 3 Niveau0 349 Mur(s) Enduit Faience (Mur C)
i 350 Mur{s) Enduit Peinture [Mur A)
351 Mur{s) Enduit Peinture {Mur B)
352 Mur{s) Enduit Peinture {Mur C)
353 Mur{s) Enduit Peinture {Mur D)
354 Plafond Enduit Peinture
355 Plinthe(s) Bois Peinture
356 Porte{s) et huisserie{s) Bois Peinture (Mur A)
57 Porte(s) et huisserie(s) Bois Peinture (Mur B)
358 Porta{s) et huisserie(s) Bois Peinture (Mur D)
359  Sol Enduit Carrelage
360  Conduitis) de fluide Métallique Brut D9 f79 @
361  Conduit{s) de fluide PVC Brut D10 f 710 _G)
::&'“;:;:::;gﬁ; 362  Fendtre(s) et huisserie{s) Bois Peinture (Mur C)
= 363 Mur{s) Enduit Faience (Mur A)
364 Mur(s) Enduit Faience (Mur B)
365 Mur{s) Enduit Faience {Mur C})
366 Mur{s) Enduit Faience (Mur D)
357 Mur{s) Plagues de platre cartonnées Brut (Mur
A
1358 I'B'.-;ur{s:l Plagues de platre cartonnées Brut (Mur
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Element de construction Sondages et
N° Désignation Photo prélevements.
Mur(s) Plagues de platre cartonnées Brut (Mur
369 0
Mur(s) Plagues de platre cartonnées Brut (Mur
370 D)

371 Plafond Plagues de pltre cartonnéas Brut
37z Porte(s) et huisserie|s) Bois Peinture (Mur A)
373 S0l Enduit Carrelage
374 Fengtre{s) et huisserie{s) Bois Peinture (Mur D)
ey ‘ 375 Mur{s) Enduit Peinture {Mur A}
Batiment 2 et 3 Miveau 0 T
Dhambre 376 Mur(s) Enduit Peinture {Mur B)
377 Mur{s) Enduit Peinture {Mur C)
378 Mur{s) Enduit Peinture {Mur I
379 Placard(s) encastrés
380 Plafond Enduit Peinture
JE1 Plinthe{s) Bois Peinture
382 Porte(s) et huisserie{s) Bois Peinture (Mur A)
383 S0l Parguet bois stratifié
384 Fenétre(s) et huisserie(s) Bois Lasure (Mur B)
Batiment 2et 3 Miveaul 385  Garde-corps Bois Lasure (Mur A)
M"-E.“ 386  Mur(s) Enduit Peinture {Mur B)
387 Mur{s) Enduit Peinture {Mur C)
388 Mur{s) Enduit Peinture {Mur D)
389  Plafond Enduit Peinture
380 Plinthe{s) Bois Lasure
391 Poutre(s) Bois Lasure
392  Sol Parguet bois stratifie
384 Rur{s) Structure baois
395  Plafond Tole ondulée
396 Porta{s) et huisserie|s) Boils
387 5ol Planches bois

Annexes Clapier
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Matériaux et produits contenant de 'amiante

Cette rubrique permet de faire le lien entre les matériaux et produits amiantés repérés ci-dessus a la rubrigue « Locaux visités & matériaux
et produits repérés » et la terminologie réglementaire rappelée 3 1a rubrigue « Programme de repérage ». La correspondance s'établit
grace au M° d’élément de construction.

Localisation P50
i Do EC Préco Photo
Local Paroi ZH
Bati exterieur Bati extérieur 73/A AC1

Maison du fond

2 Toitures / Plagues Justification : Jugement personnel de 'opérateur (connaissance du
matériau ou produit)
Bati exterieur Bati extérieur 2418 AC1
Hangar
= Toitures / Plagues lustification : Jugemant personnzl de "opérateur (connaissance du
mateériau ou produit)
Maison du 1‘:|:|~ru:|1 MNiveau 0 Piece PL 73/A Acl
173 Toitures / Plagues Justification : Jugement personnel de 'opérateur (connaissance du
matériau ou produit)
Iviaison du fﬂnvl:;Nweau 0 Piece PL 73/A ACL
183 Toitures / Plagues Justification : Jugement personnel de "opérateur [connaissance du
matériau ou produit)
Maison du fond Niveau 0
FRTRE PL I3/A D1 AC1
24l Toitures / Plagues Justification ; Jugement personnel de 'opérateur [connaissance du
matériau ou produit)
Maison du fond Miveau @
R PL I3/ AC1
217 Toitures / Plagues Justification : Jugement personnel de 'opérateur {connaissance du
matériau ou produit)
Maison du fond Niveau 1 BL 73/A ACl
Combles
226 Toitures / Plagues Justification | Jugement personnel de "'opérateur (connaissance du
matériau ou produit)
Hangar Niveau 0 Entrepot PL 7418 AC1
Justification : Jugement personnel de 'opérateur {connaissance du
236 Toitures / Plagues ; =5 i3 [

matériau ou produit)

APRES ANALYSE

Meéant
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Matériaux et produits ne contenant pas d'amiante

Cette rubrigue permet de faire le lien entre les matériaux et produits non amiantés reperés ci-dessus a la rubrigue « Locaux visités &
matériaux et produits repérés » et la terminologie réglementaire rappelée a la rubrigue « Programme de repérage ». La correspondance
s'etablit grace au N° d'élément de construction.

SUR DECISION DE L'OPERATEUR

- - P50 DO EC  Préco Photo
Local Paroi :
. R arid I : / e /
e 2 o
8  Conduits de fluides / Conduits == — == > . i
Justification ; Materiau ou produit gui par nature ne contient pas

d'amiante

Bati extérieur Bati extérieur
Hangar

72 D3 // E///

12 Conduits de fluides / Conduits - - = T— 3
Justification ; Materiau ou produit gui par nature ne contient pas

d'amiante

Batiment 2 &t 3 Niveau O Pigce o /Jf%'}
o 50 5 D5 // . %

Justification - Matériau ou produit qui par nature ne contient pas
d'amiante

Batiment 2 et 3 Niveau 0 Piace : KV/
p 0 O D& /j /”ﬁ

lustification : Matériau ou produit gui par nature ne contient pas
d'amianie

g A

Batiment 2 et 3 Miveau 0 V%*’x{x i
e

Cuisine al &7 L %//// 7

-

322  Conduits de fluides / Conduits

323  Conduits de fluides / Conduits

345  Conduits de fluides [ Conduits -
Justification : Materiau ou produit gui par nature ne contient pas

d’amiante
= . b 2
Batiment 2 et 3 Niveau 0 50 78 oe % o //:/
. ) , Cuisine T
36  Conduits de fluides [ Conduits - - = e =
Justification : Materiau ou produit qui par nature ne contient pas
d'amiante
Batiment 2 et 3 Niveau 0 Salle G
d'eau avec toilettes = 2 e ,////f;;ié

360  Conduits de fluides / Conduits — — — -
Justification ; Materiau ou produit gui par nature ne contient pas

d'amiante

Batiment 2 et 3 Niveau 0 Salle o

d'eau avec toilettes

361  Conduits de fluides / Conduits -
Justification  Materiau ou produit gui par nature ne contient pas

d'amiante

APRES ANALYSE

Meéant

ANNEXES

Obligations liées a |'état de conservation des matériaux et produits

MATERIAUX ET PRODUITS DE LA LISTE B

Il 'agit des matériaux et produits autres que 125 flocages, les calorifugeages et les faux plafonds.
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Critéres utilisés dans la grille d'évaluation

En cas de présence de matériaux ou produits de I3 liste B contenant de I'amiante (MPCA), les propriétaires doivent faire evaluer leur 1at
de conservation par un opérateur de repeérage certifie, au moyen d'une grille d'évaluation definie par arrété ministériel (article R1334-21
du Code de la 5ante Publique, arréte du 12/12/2013).

L'évaluation du risque de dégradation lie & I'environnement du matériau ou produit prend en compte : les agressions physiques
intrinseéques au local ou zone [ventilation, humidite, etc..) selon que le risgue =5t probable ou avere ; I3 sollicitation des matériaux et
produits lige a l'usage des locaux, selon gu'elle est exceptionnelle,faible ou guotidienne/forte. Elle ne prend pas en compte certains
facteurs fluctuants d'aggravation de la dégradation des produits et matériaux, comme la fréguence d’'occupation du local, |a présence
d’animaux nuisitles, un défaut d’ entretien des equipements, etc...

Recommandations réglementaires

En fonction du résultat de 'évaluation de I'état de conservation et du risque de dégradation des produits et matériaux contenant de
I'amiante, le rapport de repérage émet des recommandations de gestion adaptées aux besoins de protection des personnes (arrété du
12/12/2012) -

m EP:Evaluation périodique

Le type de matériau ou produit, lIa nature et I'étendue des dégradations gu'il présente =t I"évaluation du risque de dégradation ne
conduisent pas a conclure & la nécessité d'une action de protection immediate sur le matériau ou produit.

Cette évaluation périodigue consiste & ;

= Contréler périodiguement que I'état de dégradation des matériaux et produits concerngés ne s'aggrave pas, et, le cas échéant, que
leur protection demeure en bon etat de conservation ;

= Rechercher, le cas echéant, les causes de deégradation et prendre |es mesures appropriées pour les supprimer.
Mous préconisons une périodicite de 3 ans, comme pour les MPCA de 13 liste A

B ACL; Action corrective de 1= niveau

Le type de matériau ou prodult, la nature et I'étendue des deégradations et I'évaluation du risque de dégradation conduisent a conclure a la
nécessité d'une action de remise en tat limitée au remplacement, au recouvrement ou a |2 protection des seuls éléments dégradés. || est
rappelé ['obligation de faire appel @ une entreprise certifiée pour le retrait ou le confinement.

Cette action corrective consiste a
= Rechercher les causes de la degradation et définir les mesures correctives appropriees pour les supprimer ;

= Procéder a la mise en ceuvre de ces mesures correctives afin d’éviter toute nouvelle dégradation et, dans I'attente, prendre les
mesures de protection appropriees afim de limiter le risque de dispersion des fibres d’amiante ;

= Veiller a ce gue les modifications apportées ne soient pas de nature @ aggraver 'état des autres materiaux et produits contenant de
["amiante restant accessibles dans la méme zone ;

- Contréler périodiguement que les autres matériaux et produits restant accessibles, ainsi gue, I8 cas échéant, leur protection,
demeurent en bon tat de conservation.

B AC2:Action corrective de 2™ niveau

Le type de matériau ou produit, |2 nature et I'étendue des dégradations et 'évaluation du risque de dégradation conduisent a conclure ala
nécessite d'une action concernant 'ensemble d’une zone, de telle sorte gue le matériau ou produit ne soit plus soumis 8 aucune agression
ni dégradation.

Cette action cormective consiste a

= Prendre, tant gque les mesures de protection ou de retrait n'ont pas eté mises en place, les mesures conservatoires appropriées
pour limiter le risgue de dégradation, et la dispersion des fibres d"amiante ; cela peut consister & adapter voire condamner ['usage
des locaux concernés afin d'éviter toute expasition et toute dégradation du matériau ou produit contenant de I"'amiante ; durant
les mesures conservatoires, et afin de vérifier que celles-d sont adaptéss, une mesure d'empoussierement est rézlisée,
conformément aux dispositions du Code de 12 5anté Publigue ;

- Procader 2 une analyse de risque complémentaire, afin de définir les mesures de protection ou de retrait les plus adaptées, prenant
en compte intégralité des matériaux et produits contenant de F'amiante dans I3 Zone concermee ;

= Mettre en ceuvre les mesures de protection ou de retrait definies par 'analyse de risque ;

= Contréler périodiquement que les autres matérigux et produits restant accessibles, ainsi que leur protection, demeurent en bon
Efat de conservation.

En cas de travaux de confinement ou de retrait

Lorsque des travaux de confinement ou de retrait de matériaux ou produits de Ia liste B contenant de 'amiante sont effectués a lintérieur
de batiments accupés ou fréquentés, te praoprigtaire doit faire procéder 3 un examen visuel de I'état des surfaces traitées par un opérateur
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de reperage certifié, ainsi gu'a une mesure d'empoussierement dans I'air {gui doit étre inférieur ou égal a 5 fibres/litre) aprés
demantélement du dispositif de confinement (article R1334-29-3 du Code de Ia Sante Publigue).

MNotice d’information

Les maladies liees a 'amiante sont provogquées par l'inhalation des fibres. Toutes les varietés d'amiante sont classées comme substances
cancérogénes avérées pour 'homme. Linhalation de fibres d'amiante est a lorigine de cancers (meésotheliomes, cancers broncho-
pulmonaires), et d"autres pathologies non cancéreuses (épanchements pleuraux, plagues pleurales).

Lidentification des matériaux et produits contenant de I'amiante est un préalable a I'évaluation et 3 la prévention des risques liés a
I'amiante. Elle doit &tre complétée par la définition et [a mise en ceuvre de mesures de gestion adaptées et proporticnnées pour limiter
I'exposition des occupants présents temporairement ou de facon permanents dans immeuble. Linformation des cccupants présents
temporairement cu de fagon permanente est un préalable essentiel a la prévention du risque d'exposition a M'amiante.

Il convient donc de veiller au maintien du bon état de conservation des matériaux et produits contenant de 'amiante afin de remedier au
plus tot aux situations d'usure anormale ou de dégradation.

Il conviendra de limiter autant que possible les interventions sur les materiaux et produits contenant de I'amiante gui ont &t reperes et de
faire appel aux professionnels qualifiés notamment dans le cas de retrait ou de confinement de ce type de matériau ou produit.

Enfin, les déchets contenant de I'amiante doivent étre liminés dans des conditions strictes, renseignez-vous auprés de votre mairie ou
votre prefecture. Pour connaitre les centres d'elimination prés de chez vous consultez la base de données « déchets » gérée par P ADEME
directement accessible sur le site Internet www sinoe.org.

Zones présentant des similitudes d’ouvrage (ZPSO)

Une ZP50 est la partie d'un immeuble bati dont l2s ouvrages ou parties d’ouvrage sont semblables. La notion de ZPS0 permet a 'opérateur
de reperage d'optimiser ses investigations en reduisant le nombre de prélevements devant tre realisés pour analyse. C'est grace a des
sondages sur les composants de [a construction concernes que 'opérateur de repérage détermine les ZPS0.

Localisation

Commentaire

71 : Conduitis) de fluide PVC
Bati extérieur Bati extérieur Maison

B Conduit{s) de fluide PYC D4
nduit{s) de fluide o
I2 : Conduit{s) de fluide PVC
Conduit{s) de fluide PVC Bati extérieur Bati extérieur Hangar
73 : Plafond mansardé Plaguels) fibres ciment
211 Fani LHE BIncseta) fikwen Maison du fond Niveau 0 Auvent1  PL D1
ciment
q Couverture Plague(s) fibres Bidti extérizur Bati exterieur Maison
ciment du fond
SR 3, | TENBCTIT FIMILE Ty M Maison du fend Niveau O Pigce 2 pL
ciment
189 EouyestieMagon(s) fbres Maison du fond Niveau O Pigce 3 PL
ciment
217 AERK SOV Placjiiets) ks Maison du fond Niveau 0 Auvent 2 PL
ciment
26 Coitwebin Finamc (s Sixe Maison du fond Niveau 1 Combles  PL

ciment stockées

74 : Couverture Plague(s) fibres ciment

|

Couverture Plaque(s) fibres

230 SR Hangar Niveau O Piece PL D2
14 HI.IIELFIEI\qUE{S} ik Bati extérieur Bati extérieur Hangar
ciment
Couverture Pl fibr 3
236 urel aques} T Hangar Niveau 0 Entrepot PL
ciment
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Conduitfs) de fluide Métalligue

AMIANTE p

Localisation

Brut

75 : Conduit{s) de fluide Metallique Brut

Commentaire

Batiment 2 et 3 Niveau 0 Pigce & 50 05

26 : Conduit{s) de fluide PVC Brut

323  Conduit(s) de fluide PVC Brut

Batiment 2 et 3 Niveau 0 Piece & 50 D6

I7 : Conduit(s) de fluide Metalligue Brut

H5

Conduit]s) de fluide Métallique

Brut

Batiment 2 et 3 Niveau 0 Cuisine S0 D7

78 : Conduit|s) de fluide PVC Brut

36 Conduit{s) de fluide PVC Brut

Batiment 2 et 3 Niveau O Cuisine 50 DE

79 : Conduit{s) de fluide Métallique Brut

360

361  Conduit(s) de fluide PVC Brut

Conduit{s) de fluide Métallique

Batiment 2 et 3 Niveau 0 Salle deau
Brut avec toilettes

710 : Conduit|s} de fluide PVC Brut

50 09

Batiment 2 et 3 Niveau 0 Salle d'eau

avec toilettes

50 D10

P/D : Preigvement / Décision operateur

Rapports précédemment réalisés

Meant

Plans et croquis

Planche 1/7 :
Planche 2/7:
Planche 3/7 :
Planche 47 :
Planche 5/7 :
Planche 6/7 :
Planche 7/7 :

Maizon du fond - Niveau 0
Maison du fond - Niveau 1
Hangar - Niveau 0

Batiment 2 et 3 - Niveau 0
Batiment 2 et 3 - Niveau 1
Annexes - Niveau inspecte

Plan d'ensemble - Bati extérieur

Légende

Zone amizntés Zone non amiantés

Zone incertaine, en attente de résultats d'analyss

A Local non visite o Investigation approfondis a réaliser

Emgplacement du prélevement (P} ou du sondage {D ou ZPS0O)
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PLANCHE DE REPERAGE USUEL

N*dossier - 2024-03-0185 £A

Neplanche:  1/7 | Version: 1 | Type:

Croguis

Adresse de immeuble ;

1691 Route du Massey
40300 5T CRICO DU GAVE

Origine du plon;  Cabinet de diagnostic

Batiment — Niveau ;

Maison du fond - Niveau 0

Document sans échelle remis a titre indicatif
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e
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PLANCHE DE REPERAGE USUEL

Adresse de Fimmeuble ;

N*dossier - 2024-03-0185 £A

Neplanche:  2/7 | Version: 1 | Type: Croquis

1691 Route du Massey
40300 ST CRICQ DU GAVE

Origine du plon : __ Cabinet de diagnostic

Batiment — Niveau :

Maison du fond - MNiveau 1

Document sans échelle remis 2 titre indicatif
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PLANCHE DE REPERAGE USUEL

Adresse de Fimmeuble ;

N*dossier - 2024-03-0185 £A

Neplanche:  3/7 | Version: 1 | Type: Croquis

1691 Route du Massey
40300 ST CRICQ DU GAVE

Origine du plon : __ Cabinet de diagnostic

Batiment — Niveau :

Hangar - Miveau 0

Document sans échelle remis 2 titre indicatif

Dossier N* 2024-03-0185 #A

Mme & N, WINENTES: | AVOVEMTER. |
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Adresse de immeuble ; 1691 Route du Massey
PLANCHE DE REPERAGE USUEL
40300 5T CRICQ DU GAVE
N*dossier - 2024-03-0185 8A
Neplanche:  4/7 | Version: 1 | Type: Croquis
Origine du plon;  Cabinet de diagnostic Batiment — Niveau ; Batiment 2 et 3 - Niveau 0

Document sans echelle remis a titre indicatif
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AGENDA

AMIANTE 9

PLANCHE DE REPERAGE USUEL

Adresse de immeuble ;

N*dossier - 2024-03-0185 £A

Neplanche:  5/7 | Version: 1 | Type: Croquis

1691 Route du Massey
40300 5T CRICO DU GAVE

Origine du plon;  Cabinet de diagnostic

Batiment — Niveau ;

Batiment 2 et 3 - Niveau 1

Document sans echelle remis a titre indicatif

Combles 1

Tovture berrasie

Dossier N* 2024-03-0185 #A

Mmie & M, MEnEsres MTIFEHTER
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PLANCHE DE REPERAGE USUEL

N*dossier - 2024-03-0185 £A

Neplanche: /7 | Version: 1 | Type: Croquis

Adresse de l'immeuble ;

1691 Route du Massey
40300 5T CRICO DU GAVE

Origine du plan:  Cabinet de diagnostic

Batiment — Niveau ;

Annexes - Niveau inspecté

Clapser

Document sans echelle remis a titre indicatif

Fusines 1 A
[ vt
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PLANCHE DE REPERAGE USUEL

Adresse de immeuble ;

N*dossier - 2024-03-0185 £A

Neplanche: 7/7 | Version: 1 | Type: Croquis

1691 Route du Massey
40300 5T CRICO DU GAVE

Origine du plan:  Cabinet de diagnostic

Batiment — Niveau ;

Plan d'ensemble - Bati extérieur

Document sans echelle remis a titre indicatif
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Attestation d’assurance Certifications

i ™

e BIGVENTES AVOVENTES B

e - I*
HEAMI T e M W b e e —— et —— e —— o — o . FH - —— s
e g b e

-

S

ATYRETATON

Lt bustuae ENCRE e 1
TR e \
[ —————— |

A e E e S

- b —_ — -
s s B g
=

Lims PRl Srters 8 gedl U gove SdL

i g b s #2a F
11 By T K e I . B e ST i \r L |"'|I
— e e P ———— - 4 L . g . . — .
. T R et T T _J - L T @! ! ¥E - = A i

Attestation d’'indépendance

o Jg soussigne = sovenies. Geérant du Cabinet AGEMDA, atteste sur ['honneur, conformément aux articles L271-6 et R271-3 du Code de |a
Construction et de FHabitation :

— Dispaser des moyens en matérie et en personned nécessaires aux prestations ;

— Que les personnes chargees de la réalisation des etats, constats et diagnostics disposent des moyens et des certifications requises leur
permettant de mener a bien leur mission ;

—  Avoir Souscrit une assurance permettant de cowvrir les conségquences d'un engsgement de notre responsabilite en raison de nos
interventions ;

—  W'aveir aucun lien de nature 3 porter atteinte @ notre impartizlité et & notre indépendance, ni avec le proprigtaire ou son mandataire qui fait
appel @ nous, ni aver une entreprize pouvant réalizer des travaux sur les ouvrages, installations ou éguipements: pour lesquels il nous est
demands de réaliser la présente missicon, et no@mment :

— NW'accorder, directement ou indirectement, 3 'entité visée a l'articke ler de la loin® 70-9 du 2 janvier 1970 qui intervient pour la-
vente ou la location du bien objet de la présente mission, aucun avantage ni rétribution, sous guelque forme que ce soit |

— Ne recevoir, directement ou -in:ir\e:tement, de |la part d'une entreprise pouvant réalizer des travaux sur les ouvrages, installations
ou eguipements sur lesquels porte la presente mission, aucun avantage ni retribution, sous quelque forme que ce soit, »
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CABINET DE DIAGNOSTICS IMMOBILIERS -
AGENDA 40-64 - ovoveies

Mme & M. EVOVENTES

/" 4 pvenue d'Aspremont AVOVENTES
A0230 5T VINCENT DE TYROSSE
AGENDA Tel: 05584990 31 —Fax: 05584093 46 Dossier N° 2024-03-0185 #P

Mob (06 8554 52 18

DIAGNOSTICS

agenda-babsudlandes@orange.fr

Constat de risque d’exposition au plomb
(CREP)

\‘-—-—"/

DESIGNATION DU OU DES BATIMENTS

r" Adresse : 1691 Route du Massey i
40300 ST CRICQ DU GAVE
Référence cadastrale - ZC /007, 0100
Lot{s) de copropriété : Sans objet N*® étage : Sans objet
Mature du batiment : Maison individuelle
Etendue de I prestation Parties Privatives
Contexte de la mission : B Avant vente [0 Avant mise en location
k_ O Avant travaux dans les parties communes

IDENTIFICATION DU PROPRIETAIRE ET DU COMMANDITAIRE DU CONSTAT

Proprigtaire : Mme & M, novesEs movErEs — 1691 Route du Massey 40300 5T CRICO DU GAVE
Donnewr d'ordre - Avocat - SCPA DE GINESTET MOUTET LECLAIR DE GINESTET Xavier 21, boulevard Sain-Pierre 40100
DAX
OPERATEUR DU CONSTAT APPAREIL A FLUORESCENCE X
Rapport edité le : 02/04/2024 Modele : MITOM XLp 300 AW
Mission réalizée le 12/04/2024 N® de série : 12127
Auteur du constat: ADVEITES N TES M Date chargement source : 01/09/2020
Contrat o' assurance : AXA N®: 10755853504 Nature du radionuclgéide ; Cd 109
Validite : 01/01,/2024 au 01,/01/2025 Activite : 850 MBq

ETAT D’OCCUPATION DU BIEN

Si parties privatives, occupees : Bl Oui O Non

Par des enfants mineurs : O Oui E Non
Dont enfants de moins de 6ans : O Oui O Non

j Total Mon mesurées Classe D Classe 1 Classe 2 Classe 3
Mombre d*unités de diagnostic 147 0 145 0 0 2
Pourcentage 100,00 % 0% 0264% D% 0% 136%
’ wwiw.agendadiagnostics.fr

Chagque cabinet est juridiquemnent et financiérement independant.
SARL au capital de 200000 € - SIRET - 444 655 880 00037 - APE : 71208




PLOMB @

Unite]s) de disgnostic de dlass= 3 : En application de Perticle 11334-9 du Code de In Sante Publigue, le propristeire du bien, objet de ce constat, doit effectuer les traveux
eppropries pour supgrimer ['exposition au plomb, tout en gerantissant la sécurite des occupants. I doit egelemens transmettre une copie complese du constss, annexes comprises,
mun occupents de 'immeuble ou de Is partie d'immeubls concernss et 8 toute personne amende & affectuer des traveus dans cet immeuble ou ls partie d'immeubls concermee.

REALISATION DE LA MISSION

M*® de dossier : 2024-03-0185 &P

Ordre de rission du : 20/02/2024
L'attestation requise par Farticle R271-3 du CCH, reproduite en annexe, a 8t transmise au donneur
d’ordre préalablement & Ia concusion du contrat de prestation de service.

Opérateur de diagnostic NTIMIER, LTS S
Certification n°C3005 délivrée le 14/05/2023 pour 7 ans par LCC Qualixpert (17 rue Borrel 81100
CASTRES)

Annés de construction du bien - Avant 1948

Occupant des parties privatives © B Propriétaire [ Locataire :

Accompagnateur|s) MME & M. seoisinss gievesnes (Propriétaire), SCP GETTE - PENE - ANDRAL (Huissier)
Document(s) fourni{s) : Aucun

Muoyens mis a disposition Aucun

Laboratoire{s) d'analyses : Sans objet

Commentaires : MNéant

Le présent rapport est etabli par une personne dont les compatences sont certifiees par 'organisme certificateur mentionng sous le nom
de I'opérateur de dizgnostic concerne.

CADRE REGLEMENTAIRE

B Articles L1334-5 a L1334-12 du Code de |a Santé Publique ; Lutte contre la présence de plomb

B Articles R1334-10 3 R1334-12 du Code de la Santé Publique : Constat de risque d'exposition au plomb

B Articles L271-4 3 L271-6 et R271-1 & D271-5 du Code de |a Construction et de "Habitation : Dossier de diagnostic technique
B Articles 2 et 3-3 de la Loi n°8%-462 du 6 juillet 1989 tendant & ameliorer les rapports locatifs

B Arrété du 159/08/2011 relatif au constat de risque d’exposition au plomb

Mota © Sauf indication contraire, 'ensemble des références legales, réglementaires et normatives s"entendent de la version des textes en
vigueur au jour de la réalisation du diagnostic.

LIMITES DU DOMAINE D’APPLICATION DU CONSTAT

Catte mission consiste @ mesurer |a concentration en plomb de tous les revétements du bien concerng, afin didentifier ceux contenant du
plomb, gu'ils soient dégrades ouw non, @ decrire leur £tat de conservation et a repeérer, le cas échéant, |es situations de risque de saturnisme
infantile et de dégradation du bati. Les résultats du CREP doivent permettre de connaitre non seulement le risque imméediat lie a la
présence de revétements degrades contenant du plomb (gui generent spontanément des poussiéres ou des écailles pouvant étre ingérées
par un enfant), mais aussile risque potentiel 1ié 3 1a présence de revétements en bon état contenant du plamb (encore non accessible).

Le constat porte sur les revétements accessibles depuis le logement ou le cas echéant depuis les parties communes (voir « Etendue de Ia
prestation ® en premigre page); v compris les revétements extérieurs (volets, portail, grille, e1c). La recherche de canalisations en plomb
ne fait pas partie du champ d'application du CREP. 5i le bien immabilier concerné est affecté en partie 8 des usages autres gue |"habitation,
le CREP ne porte que sur les parties affectées a 'habitation. Dans les locaux annexes, le CREP porte sur ceux qui sont destingés @ un usage
courant, tels gue les buanderies, caves, garages, etc.

SYNTHESE DU CONSTAT

Dans le cadre de la mission objet du présent rapport,
il a été constaté I'existence de risque immediat d'exposition au plomb.

Validite du présent constat : 1 an (01,/04,/2025) si utilise avant vente, 6 ans (01,/04/2030) si utilisé avant mise en location

A défaut d'un CREP des parties communes, |e vendeur ne pourra pas &tre exonéré de la garantie contre les vices cachés concernant sa
guote-part des parties communes.
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PLOMB p

Le présent constat ne peut étre reproduit que dans son intégralité (annexes comprises), et avec I'accord écrit de son signataire.

e
_E_‘ Eﬂ AGENDA Diagnostics vous éclaire sur les pathologies, avec des solutions 8 mettre en ceuvre.

' 1 Obtenez plus d'informations en scannant |e OR Code di-contre ou en cliguant sur le lien suivant
¢ hitps/fwww agendadiagnostics frfplomb-guide-des-pathologies. him|

Répartition des unités de diagnostic

Une unité de diagnostic {UD) correspond & un ou plusieurs eléments de
construction ayant méme substrat et méme historigue en matiere de
construction et de revetement.

s Non mesurees I : . e v
Le classement des unités de diagnostic est lie 2 |a concentration en

« Claszse 0 plomb et a la nature de la degradation (voir ci-aprés & « Méthodologie
loyé z
Classe 1 . o :
* Non mesurees : Mesure impossible (ex: Hauteur > 3 m) ou Mesure
# Classe 2 inutile (ex : Matériau récent]
s Classe 3 * (lasse 0:<1mgfcm*
= (Classe 1: =1 mg/cm®+ Non dégrade (ND) ou-non visible [NV)
B Classe 2 -2 1 mgfcn® + Etat d’usage (EU)
*  (Classe 3 : 2 1 mg/fcm® + Dégradé (D)

Situations de risque de saturnisme infantile et de dégradation du bati

SITUATIONS DE RISQUE DE SATURNISME INFANTILE Oui  Non
Au muoins un local parmi les locaux objets du constat présente au moins 50 % d’unités de diagnostic de classe 3 X

L'ensemble des locaux objets du constat présente au mains 20 % d’unités de diagnostic de classe 3 X

SITUATIONS DE DEGRADATION DU BAT] Oui  Non

Les locaux objets du constat présentent au moins un plancher ou plafond menagant de s'effondrer ou en tout ou pa rtie

effondre X
Les locaux objets du constat présentent des traces importantes de coulures ou de ruissellement ou d'écoulement d'eau X
sur-plusieurs unités de diagnostic d'une méme piece

Les locaux objets du constat présentent plusieurs unités de dizgnostic d'une méme pigce recouvertes de moisissuras ou X

de nombreuses taches d humidite

Locaux ou parties de locaux non visités
Meant
Constatations diverses

Meéant

METHODOLOGIE EMPLOYEE

La recherche et la mesure du plomb présent dans les peintures ou les revétements sont réalisées selon le cadre reglementaire défini
précedemment.

Les mesures de la concentration surfacique en plomb sont réaliseées @ I'aide d'un appareil @ fluorescence X (XRF) @ lecture directe
permettant d'analyser au moins une raie K du spectre de fluorescence du plomb, et sont exprimées en mg/om?®.

Les éléments de construction de facture récente ou clairement identifiables comme postérieurs au 1° janvier 1949 ne sont pas mesures, 3
Fexception des huisseries ou autres éléments métalliques tels gque volets, grilles, etc. (ceci afin d'identifier la présence éventuelle de
minium de plomb]).

En cas d'unité de diagnostic (UD} située a une hauteur supérieure 3 3 metres, il appartient au propriétaire de prendre les dispasitions
necessaires, en accord avec la réglementation du travail, pour permettre au diagnostigueur de réaliser les mesures de concentration en
plomb sur celle-ci, faute de quoi le constat n*aurait de valeur gue pour les unités diagnostiguées.

Dossier N* 2024-03-0185 #P Mrmye & M. SanEsTEs: | AvOENTES 3/



PLOMB

Valeur de référence utilisée pour la mesure du plomb

Les mesures par fluorescence X effectuges sur des revétements sont interprétées en fonction de la valeur de référence fixée par Parréte du
19 aodt 2011 relatif au constat de risque d'exposition au plomb (article 3) - 1 mgfom=.

Stratégie de mesurage

Sur chague unité de diagnostic recouverte d'un revétement, 'auteur du constat effectue :

= 1 seule mesure si celle-ci montre la présence de plomb @ une concentration supérieure ou egale au seuil de 1 milligramme par
centiméatre carre (1 mgfom?) ;

= 2 mesures sila premiére ne montre pas la présence de plomb & une concentration supérieure ou egale au seuil de 1 milligramme
par centimetre carre (1 mgfcm?®) ;

= 3 mesures si les deux premiéres ne montrent pas |a présence de plomb 3 une concentration supérieure ou egale au seuil de 1
milligramme par centimétre carré (1 mgfcm®), mais gue des upités de dizgnostic du méme type ont &té mesurées avec une
concentration en plomb supérieure ou egale a ce seuil dans un méme local.

Dans le cas ol plusieurs mesures sont effectuées sur une unité de diagnostic, elles sont réalisées a des endroits différents pour minimiser le
risque de faux negatifs.

Présantation des résultats

Afin de faciliter la localisation des mesures, ['auteur du constat divise chague local en plusieurs zones, auxguelles il attribue une lettre (4, B,
..} selon la convention décrite ci-dessous.
La convention d'&criture sur le(s) croguis et dans le(s) tableau(x) des mesures est la suivante :

= la zone de I'accés au local est nommee « A » et est reporteée sur lefs) croquis ; les autres zones sont nommeées « Bo, o Co, « Dw,
dans le sens des aiguilles d'une montre ;

= La zone « plafond * est nommee « PL #» ;
= La zone « sol » est nommee « 50 @,
Les unités de diagnostic (par exemple - un mur d'un local, 13 plinthe du méme mur, le dormant d'une fenétre, ...} faisant 'objet d'une

mesure sont classées dans les) tableau(x) des mesures selon les indications suivantes, en fonction de l2 concentration en plomb et de la
nature de la dégradation.

Nota @ Une unité de diagnestic (LD} edrrespond @ un ou plusisurs éléments de construction ayont méme substrat et méme histarigue en
matiére de construction et de revétement.

Mon dégrade (ND]

; 1

ou non visible (NV)
= seuil Usure par friction; traces de chocs, microfissures.. Etat d'usage {EU) 2
Pulverulence, ecaillage, cloguage, fissures, Dégradé (D) 3

faiencage, traces de grattage, lezardes...

LOCAUX VISITES & RESULTATS DES MESURES

lam [(mgfem?®) conser.
hesure test 10 2

2

- ; Revétement  Localisationde  Mesu Etatde  Classe- Observatio
Zone  Unité de diagnostic  Substrat ik o = ns

’ apparent 1a masure {mgfom?}  conser, ment  MNature dégradation
2 5 Droite 0z
C Grille(s) porte hetallique Peinture o
3 Gauche 0.5
4 =1m 03
B Mueris) Endhuit Ciment o
5 <1lm o5

T
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= : ) Revétement localisationde  Mesure  Frtatde  Classe- Observations f
Zone  Univé de diagnostic Substrat : P :
% apparent la mesure (mg/om?]  conser. ment Mature dégradation
>1m 0.5
C Murls) Enduit Ciment 0
<1m 0E
8 “1m o1
D Mueris) Enduit Ciment o
g >1m oA
10 . *1m 01
A Murs) Laine minerale Brut o
1 <1m 0.5
12 . <1m 08
B Mur]s) Laine minerale Brut ]
13 =1m 0.5
14 : «1m 0.5
D Murs) Lzine minerale Brut o
15 >1m 05
16 3 =1m o4
A Muriz) Plaques de rplEltre Brut [ o
17 cartannees =1m DrE
13 : <1m 03
B Murlz) Plagues de !:Iatre Brut o
19 artonnees =1m 04
20 Plagues de plitre =1m 0.2
¢ Mur{s) s o Brut o
211 cartonnaes <1m 0,2
2 Plagques de platre =1m 04
= o Muris) e i Brut i 04 o
24 : Nard 04
PL Plafond Parguet Bois Lasure o
x5 Sud 0.6
26 Mard 02
PL Plafond Salivels) bois Brut o
27 Sud 05
28 Dormant 0,
A Parkels) ¢ Bois Peinture 2 0
3 huisserie{s) Duvrant 02
Portefs) et Duvrant 0.0 5
& droits s Bais Painture D Eczillaze
huisseria|s) Dormant 34
32 Dwwrant a5
& Parkels) & Bois Peinture o
33 gauche huizserie{s) Diormant 0,6
34 Dormant 0,
Citmga | OeplEt Bois Peinture 3 0
35 huisserie{s) Cuvrant 02
36 C Part Quvrant 03
i) e Bois Peinture 0
37 Eauche huisseria{s) Diormant 0.6
L Dwwrant o1
D Pieds) ey Bois Peinture o
39 huisseria{s) Dormant 0.5
Mombre d'unités de diagnostic: 19 Mombre de mesures : 38
Mombre d'unités de classe 3 : 1 % d'unités de classe 3 : 5%
Risque de saturnisme infantile : Mon
Dégradation du batj : MNon
Batiment 2 et 3 Niveau 0 Piéce 2
N F . Revétement - localisationde  Mesure  Ftatde  Classe- Observations /
= e i . apparent la masure (mg/om?]  conser. ment Nature dégradation
a0 04
50 Escalier - Balustre Bois Brut D
41 0.5
42 i 04
o Escalier - Contre Bois Brut o
a3 marches 0,5
a4 jar - 0,
0 Estaler Bois Brut = 0
A5 Cremaillére 0,6
45 o1
20 Escalier - Limon Bois Brut o
47 o1
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PLOMB

Revétement  Localisationde  Mesure Etatde  Classe- Observations [

apparent 1a mesure {mgfom?]  conser ment Mature dégradation
48 Escalier - Main ; 04
= 50 e il Bois Brut 5 o
5Q 0.1
50 Ezcalier - Marches Bois Brut o
51 0.2
52 03
50 Escalier - Plafond Bois Brut 4]
53 04
54 Fenétrels) et Dormant 0l
D huisserig(s] - Bois Lasure o
55 e Cuvrant 0.6
56 Fengtre{s) et Ouvrant a3
D huisserig(s) - Bois Lasure o
i Intérieur Diormant 0.5
58 i i e e Gauche 05 d
nieaux pors is
53 Droite [
1] R, >1m 0.2
A Muriz) Enduit ciment Brut o
61 £1m 03
b2 >1m o1
B Mur{s) Enduit ciment Brut o
B3 =1lm 01
B4 *1m 02
G Mlur|s) Enduit ciment Brut o
E5 <1m 05
66 =1m 0.1
D Muris) Enduit ciment Brut o
&7 =1m 0.6
Naord B3
PL Plafond Sofive(s) bois Brut o
69 Sud 0,5
Portais) et . = i
70 =3 hitiisseriafs) Bois Peinture Dormant 3B (] - Ecmillage
71 Gauche 04
—_— P Poutre(s) Bois Lasure o
72 Draite 0.5
Nombre d'unités de diagnostic: . 17 MNombre de mesures - 33
MNombre d'unités de classe 3 © 1 % d'unités de classe 3 : 6%
Risgue de saturnisme infantile : Mon
Dégradation du bati : Mon

Bitiment 2 et 3 Niveau 0 Piéce 3

il - apparent la mesurs [mgfom?®]  conser. ment  MNature dégradation
3 ¥ Huisseriels) i) Al i) Gauche 0.2 L
iszerie(s) portels 5 sinturs

74 12 Droite 0.6
s =1m 05

A Mur{s) Blocs béton Brut o
76 =1m 06
77 <1m 01

C Muri=z) Enduit cimant Brut o
78 *1m 0.4
79 *1m 0.6

B Muris) Pierres Brut o
80 21m 0.6
g1 >1m 04

o Mur{s) Pierres Brut o
52 =1m 04
CE! Nard 01

PL Plafond Sofive{s) bois Peinturs o
84 Sud 0.4
a5 1 ) Gauche a1

PL Poutre(s) Bois Peinture o
86 Droite 0.2

Mombre d'unités de diagnostic: 7 MNombre de mesures - 14

Dossier N* 2024-03-0185 #P Mrmye & M. SanEsTEs: | AvOENTES 6 )21



Mombre d'unités de classe 3 © o
Risque de saturnizme infantiie Mon
Dégradation du bati : Mon

Biatiment 2 et 3 MNiveau 0 Piéce 4

% d'unités de classe 3 :

0%

PLOMB

Zome  Uniteé de diagnostic Substrat

Revétement  Localisationde  Mesure

ftatde Classe- Ohbservations |

ESL| apparent Ia mesure {mgfom?®) conser. ment  Mature dégradation
87 0.
50 Ezcalier - Balustre Bais Brut o
g8 0.6
83 iar - 04
& E=calier - Contre Boie it o
a0 marches 0,5
91 jer— LH
50 i Bois Brut % 0
92 Cremaillere 0z
g3 05
50 Escalier - Limon Bais Brut o
54 0.5
35 e o1
=0 Escalier - Main Bois Brut o
95 courante ;2
57 05
50 Escalier - Marches Bois Brut ]
g8 0.5
g9 03
S0 Escalier - Plafond Bois Brut o
100 032
101 ' Sud 02
PL Faux plafond Dafles minsrales Brut o
102 Hord 0,6
103 Fenétre{s) et Ouvrant 04
C droite huisserie(s] - Bois Lasure o
104 Bk e st Dormant 05
105 c Fenétre{s) et Dormant 0.2
huisserig(s) - Bois Lasure 1]
106 gauche S Duvrant 0,6
107 Fenétre(s) et Cuvrant 0,1
€ droite huisserie(s] - Bois Lasure o
103 it Dormant 04
109 2 Fenatre{s) et Dormant 0,1
= huisserig(s] - Bois Lasure o
110 gauche rEEriair Ouvrant o5
m Droite 0
A Huizserie(s) porte{s) Bois Peinture 2 o
112 Gauche 04
113 : *1m 0.1
e e T Muris) Plaques de Platre Brut o
114 cartonnees <1im 05
115 Pi de plat <1lm a5
—_ Murfs) T e Brut B
116 caronnaes =1m 06
17 FI de plat =1lm 03
—_— Muris) Rbaes e Main: Brut a
118 caronnees <1lm 0,3
119 2 <1m 02
LBEig) Muriz) Plagues de Platre Brut o
120 cartonmees »>1m 0,6
121 Nard 0.2
PL Plafond Panneaux bois Brut o
123 Sud 06
123 Sud 03
FL Plafond Sofive(s) bois Peinture o
124 Word 0.5
125 Dormant 0.2
B Plisnels) o Bais Peinturs o
126 huizserie(s) Cuvrant 04
127 Gauche a2
PL Poutre(s) Bois Peinture o
123 Droite 0,2

Mombre d'unités de diagnostic: 21

Nombre de mesures :

Dossier N* 2024-03-0185 #P

Mmie & M, MEnEsres MTIFEHTER

7/21



PLOMB

Mombre d'unités de classe 3 ; 1] % d'unités de classe 3 : 0%
Risque de saturnisme infantile : Mon
Dégradation du bati : Mon

Batiment 2 et 3 Niveau 0 Piéca 5

MN* DE ‘s Reveétement Localisation de Mesure Etatde  Classe Observations
Vi Ei Zone Unité dediagniostic Substrat ; /
MESURE £ apparent lamesure  {mgfom® conser. ment  Mature dégradation

179 Droite 04
—— B Cloizon[s) Carre“aux de Peinture i)
130 platre Gauche 06
131 Droite 04
_— Coiffrage]s] o
132 Gauche 05
133 03
— LS Escalier - Balustre Bois Lasure D
134 [
135 jar - a
o] Escalier - Contre Baie s 2 o
136 marches 02
137 fit a
— 50 E,IH“,EI: Bois Lasure & o
138 Cremailléra 0,6
139 04
el Escalier - Limaon Bois Lasure D
140 04
141 ier - Mai L]
oo Escalier - Main Bis i 2 o
147 courante o2
143 01
50 Ezcalier - Marches Bois Lasure o
184 o1
1a5 05
e TGE} Escalier - Plafond Bois Lasure o
146 06
147 Dalles faux- Nord o1
—_ Faus plafand e Brut o
148 plafond Sud 0.6
149 Fenétre{s) et Dormant 0,6
B huisserie(s) - Bois Lasure o
150 it asbain Ouvrant a6
151 Fenatre{s) et Dormant 04
D huisserigfs] - Bois Lasure o
152 ExtErimin: Cuvrant o4
153 Fenétre(s) et Ouvrant 05
B huiszerig(s) - Bois Lasure ]
154 {Rtaridisr Dormant 06
155 Fenétre{s) et Cluvrant 06
D huisserig(s] - Bois Lasure ]
Ane Intérieur Dormant 0,6
157 *1m o1
— A Murz) Eniduit Peinture o
158 <1m L=
153 <1m 02
— Mur(s) Erduit Peinture 0
160 *1m 0.3
161 : : *1m 08
———— MWur{=) Enduit Peinture o
162 21m 04
163 *1m 0.6
—_ D Murs) Enduit Peinture o
164 <1m 0.6
165 Nord 03
EE———— P Piafond Enduit Peinture o
166 Sud LA
167 : % Gauche 03
50 Plinthe(s) Bois Lasure - i
168 Droite 0,6
169 Ouvrant 0
e LA F|:|:rte{s.ﬁ = Bois Lasure i o
170 huisserie({s) Dormant 0.4
im [} Porte-fenetrals) et Bois Lasure Duvrant 04 i)
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PLOMB

S = Revétement  Localisationde  Mesure  Etatde  Classe- Observations
Unite de Substrat 2 ] ] 3
D apparent 12 mesure {mgfom?]  conser ment MNature dégradation
huisserigfs] -
isEl] Dormant 06
Exterisur
i73 Porte-fenatre(s) et Ouvrant 02
D huizserie(s] - Bois Lasure o
174 Irisrein Dormant a3
Mombre d'unités de diagnostic: 23 Nombre de mesures : 46
MNombre d'unités de classe 3 © o % d'unites de classe 3 : 0%
Risque de saturnisme infantile ; Mon
Dégradation du bati : Mon
Batiment 2 et 3 Niveau O Piece 6
apparent la mesure [mgfom?]  conser ment  Nature dégradation
175 Gauche a4
Coffragels) ]
I7e Droite 0,6
ir7 . Gauche o1
S0  Conduit{s) de fluide hetzlligue Brut o
Ira Droite ol
179 Droite 01
S0 Canduit(s) de fluide PVC Brut o
180 Gauche a2
181 Fenétre{s) et Dormant 01
A huisserig(s) - Bois Lasure o
182 Cd b Cuvrant 0,6
183 Fenétrels) et Cuvrant 0,2
A huisserie(s] - Bois Lasure o
184 Rk Dormant 8,5
185 =1m e
A Muris) Eniduit Peinture o
185 <1m 032
187 =1m 01
B Mur{s) Endaiit Peinture o
188 =1lm 0,3
189 <1m 0.1
[ Muris) Endiuit Peinture o
190 *1m 0.5
191 ! 1 *1m a1
D Muris) Eniduit Peinture o
152 <1lm o1
133 Sud 0,6
PL Piafond Enduit Peinture ]
194 Hard 0,6
155 Gauche 03
S0 Plinthels) Bois Lasure 1]
136 Droite 06
197 Dormant 0.5
A droite P?TIE{E.:I ek Bois Lasure o
198 huisserie{s) Ouwrant 05
199 Duvrant 0
— A FDr'tE{sj £ Bois Lasure: "3 i ]
200  gauche huisserie{s} Darmant 0,6
2 Doormant o2
C Podtelc) o Bais Lasure o
202 huisserie{s) Duvrant 05
203 Gauche a2
PL Poutre(s) Bois Lasure o
204 Droite 0.2
Mombre d'unités de diagnostic: 15 Nombre de mesures - 30
Mombre d'unités de classe 3 © i) % d'unités de classe 3 : 0%

Risgue de saturnisme infantile : Mon

Degradation du bati : Mon

Dossier N* 2024-03-0185 #P

Mmie & M, MEnEsres MTIFEHTER
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Batiment 2 et 3 Miveau 0 Cuisine

N iE'f

PLOMB

| Zone Unité de diagnostic Substrat ? ; .
MESURE R apparent 1a mesure [mgfom?) conser. ment Mature degradation
205 ] Droite 04
S0 Conduit{s) de fluide  Métallique Brut o
206 Gauche 0,6
207 Droite 0.2
50 Conduitls) de fluide PVC Brut i ]
208 zauche 03
209 £1m g1
B Mur{s) Enduit Fafence o
210 =1m 03
211 <1m 01
C Murs) Enduit Faiencs o
212 >1m 0,3
213 <1m 01
A Mur]s) Enduit Peinture i)
714 *1m 03
215 <1m o1
B Muer{=s) Enduit Peinture o
216 =1m 0.5
217 =1m 0
c Murs} Enduit Peinture L o
218 <1m 0,6
219 =1m 02
D Mur]s) Enduit Peinture 1]
220 <1m 02
11 Nord g1
PL Plafond Endiuit Peinture o
223 Sud 0.5
273 Gauche ol
50 Flinthels) Bois Peinture o
224 Droite 0.4
225 Dormant 03
A Pric] e Bais Painture 0
276 huisserie{s} Duvrant 0,6
227 Ouvrant a3
B ks o Bais Painture D
228 huizseriafs) Diormant 0,6
229 Duvrant 0,
D ool st Bois Peinture = 0
230 huisserie|s) Dormant 06
Mombre d'unités de diagnostic; 13 Nombre de mesures - 26
Mombre d'unités de classe 3 : 1] % d'unités de classe 3 - 0%
Risque de saturnisme infantile ; Mon
Dégradation du bati : Mon

Batiment 2 et 3 Niveau 0 Salle d'eau avec toilettes

Revétement  Localisationde  Mesure Etat de

i apparent la mesure [mgfom?  conser. ment Mature deégradation
1 3 1 Bl Gauche o1
Conduit(s) de fiuide - Metalligue Brut o
Droite 05
Gauche D1
Conduitls) de fiuide PVC Brut o
Droite 02
Fenétre{s) et Dormant 02
huisserig(s] - Bois Peinture o
Exdofiais Duvrant 04
237 Fenétrels) et Dormant 01
C huisserig(s) - Bois Peinture o
138 [ Cuvrant oz
239 : 3 =1lm 04
A Muris) Enduit Faiencs o
240 <1m 0.6
211 *1m 0.2
B Murls) Erduit Faiance 0
242 £1m 0.6
43 C Muri=) Enidiuit Fafence >1m 02 o
Dossier N* 2024-03-0185 #P Mmie & M. avouskTes ANCVEHTES 1021



PLOMB

Revétement  Localisationde  Mesure Etatde  Classe- Observations [

apparent 1a mesure {mgfom?]  conser ment Mature dégradation
=1m 04
<1m 01
Muris) Enduit Faience ]
=1m 0,3
Pl de plit Z1m 01
Murfs) =g il e 3 Brut o
GArtonnees =1m 0,6
Fl de plat =1m 05
WMurls) oS g plete Brur o
cartonmnses =1m ﬂ'ﬁ
251 = =1m 0,1
c Muris) Plagques dEPIatre Brut o
253 cartonnees =1lm a5
253 : <1m 03
= . Murfs) Fles Ge pheye Brut o
54 cartonmees =1m 0
255 : Hord 0,4
PL it Plagues de rplitre Brut o
256 CArionnees Sud 0,6
N7 Dormant a
A i gy Bais Peinture 2 o
258 huisserie{s) Ouvrant o6
Mombre d'unités de diagnostic: 14 Nombre de mesures : 28
Mombre d'unités de classe 3 © [i] % d'unités de classe 3 : 0%
Risque de saturnisme infantile : MNon
Dégradation du bati ; Mon

Batiment 2 et 3 Niveau 0 Chambre

i Ot = . Revétement  Localisetionde  Mesure Etatde  Classe- Observations

Fenétre{s) et Dormant 01
D huisseria(s] - Bois Peinture o
260 it ity Ouwrant a5
261 Fenatre|s) et Duvrant 0.2
D huisserig(s) - Bois Peinture o
263 >1m 02
e\ Mur{s) Enduit Peinture o
264 =1m 0,3
265 =1m 01
— B Wurls) Enduit Peinture 1]
266 <1m 0.3
267 >=1m (5]
—_ Muriz) Enidiuit Peinture 2 o
268 <1m 0.2
269 >1m 03
=l ] Mur{s) Erduit Peinture o
270 <1m 0,4
271 Sud 04
bz v on o bl E Plafond Enduit Peintura o
272 Nord 0.5
73 Gauche a1
—_ o Plirthels) Bois Peinture - ]
274 Droite 05
275 Dormant 0
e A Prgteis) et Bais Peinture 2 o
276 huisserie{s) Ouvrant 0,4
Mombre d'unités de diagnostic:. 9 Nombre de mesures - 18
Mombre d'unités de classe 3 © 0 % d'unités de Classe 3 : 0%
Risque de saturnizme infantiie Mon
Dégradation du bati : Mon
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PLOMB @

Zoni e de i A Sul Revétement Localisationde  Mesure Etatde  Classe- Observations [

apparent ta mesure {mgfom?]  conser. ment Mature dégradation
Fenétre{s) st Diormart {15 |
B huisserie(s] - Bois Lasure o
278 oA Ouvrant a3
273 Fenétrels) et Cuvrant 03
B huisserie(s] - Bois Lasure o
B0 Intir i Dormant 0,6
281 Gauche a3
—_— A Garde-corps Bois Lasure o
282 Droite 8,5
2R3 <1m 03
e g Mur(s) Enduit Peinture o
284 =1m 04
285 =1m 01
—_— Muris) Enduit Peinture o
286 £1m 03
287 zim 01
— Murfz) Enduit Peinture o
238 *1m 0.2
289 ] , Nard a2
—— . PL Plafond Emdiuit Peinture o
290 Sud 04
91 Gauche 04
—_ 50 Plinthelz) Bois Lasure o
292 Droite 04
a3 Gauche a3
e ke Poutre(s) Bois Lasure o
294 Droite 0,5
Mombre d'unités de diagnostic: 9 MNombre de mesures - 18
Mombre d'unités de classe 3: 1] % d'unités de classe 3 : 0%
Risque de saturnizme infantile MNon
Dégradation du bati - Mon
Plans et croquis
B Planche 1/7 ;: Maison du fond - Niveau 0
B Planche 2/7 ;: Maison du fond - Niveau 1
B Planche 3/7 ; Hangar - Niveau 0
B Planche 4/7 : Batiment 2 et 3 - Niveau 0
B Planche 5/7 : Batiment 2 et 3 - Niveau 1
B Planche 6,/7 : Annexes - Niveau inspecté
B Planche 7/7 ; Plan d'ensemble - Bati extérieur
Légende
u Mesure > 1 mgfem® sur une unité de diagnostic classée 1ou 2 . hesure = 1 mgfcm? sur une unité de diagnostic classée 3
o Plancher ou plafond menacant de s'effondrer .‘ Coulures ou ruissellement
$5E | Moisissures ou taches d*humidité
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A

AGENDA

PLOMB p

PLANCHE DE REPERAGE USUEL

Adresse de 'immeuble: 1691 Route du Massey
40300 5T CRICO DU GAVE

N®° dossier: 2024-03-0185

Neplanche: 17 | Version: 1

| Tvpe:  Croquis

Origine du plan: Cabinet de diagnostic

Bdtiment — Niveau: Maison du fond - Niveau 0

Document sans echelle remis a titre indicatif

e

Fiam 1

Tidat Wi el WE

| st g cat e |
"k I a1
Ceambis |
Crher [
tegagEr
Chmaes
Crawrier 3
Faue
Thew

L4l Fran
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PLOMB 9

Adresse de 'immeuble: 1691 Route du Massey
PLANCHE DE REPERAGE USUEL ;
40300 5T CRICO DU GAVE
N dossier: 2024-03-0185
Noplanche: 37 | Version: 1 | Type:  Cromuis
Origine du plan: Cabinet de diagnostic Bdtiment — Niveau: Maison du fond - Niveau 1

Document sans echelle remis a titre indicatif

Dossier N* 2024-03-0185 #P Mrmye & M. SanEsTEs: | AvOENTES 14 /21



PLOMB 9

Adresse de 'immeuble: 1691 Route du Massey
PLANCHE DE REPERAGE USUEL 40300 5T CRICO DU GAVE
N dossier: 2024-03-0185
Noplanche: 37 | Version: 1 | Type:  Cromuis
Origine du plan: Cabinet de diagnostic Bdtiment — Niveau: Hangar - Niveau:0
Document sans echelle remis a titre indicatif
Piéce

Entrepot

Dossier N* 2024-03-0185 #P Mrmye & M. SanEsTEs: | AvOENTES 15/ 21



PLOMB p

Adresse de 'immeuble: 1691 Route du Massey
PLANCHE DE REPERAGE USUEL ;
40300 5T CRICO DU GAVE
N® dossier: 2024-03-0185
Neplanche:  4f7 | Version: 1 | Type:  Croquis
Origine du pian: Cabinet de diagnostic Bdtiment — Niveau: Batiment 2 et 3 - Miveau 0

Document sans echelle remis a titre indicatif
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"ﬁ\ PLOMB p
AGENDA

Adresse de 'immeuble: 1691 Route du Massey

PLANCHE DE REPERAGE USUEL ;

40300 5T CRICO DU GAVE
N® dossier: 2024-03-0185
Noplanche: 5/7 | Version: 1 | Type:  Cromuis
Origine du pian: Cabinet de diagnostic Bdtiment — Niveau: Batiment 2 et 3 - Miveau 1

Document sans echelle remis a titre indicatif
Cambles 3
Tolture terrasse
Combles 2 Combles 1

Dossier N* 2024-03-0185 #P Mrmye & M. SanEsTEs: | AvOENTES 1721



PLOMB @

Adresse de 'immeuble: 1691 Route du Massey
PLANCHE DE REPERAGE USUEL 40300 5T CRICO DU GAVE
N dossier: 2024-03-0185
Neplanche: BT | Version: 1 | Type:  Croquis
Origine du plan: Cabinet de diagnostic Bdtiment — Niveau: Annexes - Niveau inspecte
Document sans echelle remis a titre indicatif
Clapier

Ruines 1 A

Dossier N* 2024-03-0185 #P Mme & M. danEsrEs: | SvovEsT=s 18/ 21



PLOMB 9

Adresse de 'immeuble: 1691 Route du Massey
PLANCHE DE REPERAGE USUEL ;
40300 5T CRICO DU GAVE
N® dossier: 2024-03-0185
Noplanche: 77 | Version: 1 | Type:  Cromuis
Origine du pian: Cabinet de diagnostic Bdtiment — Niveau: Plan d'ensemble - Bati extaérieur

Document sans echelle remis a titre indicatif
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Notice d’information

5i le logement gue vous vendez, achetez ou louez comporte des
revétements contenant du plomb, sachez que |2 plomb est
dangereus pour |3 sante.

Deux documents vous informent ©

= Le constat de risque d'exposition au plomb vous permet
de localiser précisément ces revétements: lisez-le
attentivement !

= La preésente notice d'information résume ce gue vous
dever savoir pour &viter I‘exposition au plomb dans ce
logement.

LES EFFETS DU PLOMB SUR LA SANTE

L'ingestion ou l'inhalation de plomb est toxigue. Elle provogue
des effets réversibles (anémie, troubles digestifs) ou imméversibles
(atteinte du systéme nerveux, baisse du quotient intellectusl,
etc ). Une fois dans I'organisme, le plomb est stocke, notamment
dans les os, d'ol il peut &tre libéré dans le sang, des années ou
méme des dizaines d*années plus tard. Lintoxication chronigue
par le plomb, appelée saturnisme, est particuliErement grave
chez le jeune enfant. Les femmes en dge de procréer doivent
également se protéger car, pendant la grossesse, le plomb peut
traverser le placenta et contaminer le foetus.,

LES MESURES DE PREVENTION EN PRESENCE DE
REVETEMENTS CONTENANT DU PLOMB

Des peintures fortement chargées en plomb (céruse) omt &8té
couramment utilisées jusgue vers 1950, Ces peintures, souvent
recouvertes par d'autres revétements depuis, peuvent etre
dégradeées a cause de IPhumidité, @ la suite d'un choc, par
grattage ou a I'occasion de travaux - les écailles et les poussieres
ainsi libérées constituent alors une source d'intoxication. Ces
paintures repreésentent le principal risque d'exposition au plomb
dans |'habitation.

Le plomb contenu dans les peintures ne présente pas de risgue
tant gu'elles sont en bon état ou inaccessibles. En revanche, le
risque apparait des qu'elles s'eécaillent ou se dégradent. Dans ce
cas, voitre enfant peut s'intoxiquer :

= 5l porte @ la bouche des écailles de peinture contenant
du plomb ;

= 5l se trouve dans une piéce contaminée par des
poussieres contenant du plamb ;

= 5l reste a proximité de travaux dégageant des poussieres
contenant du plomb.

Le plomb en feuille contenu dans certains papiers peints [posés
parfois sur les parties humides des murs) n'est dangereux gu'en
cas d'ingestion de fregments de papier. Le plomb laminé des
balcons et rebords extérisurs de fendtre n'est dangereux que si
I'enfant @ accés a ces surfaces, y porte la bouche ou suce ses
daoigts aprés les avoir touchées.

PLOMB

Pour éviter gue voire enfant ne s'intoxigque ;

= Surveillez I'état des peintures et effectuez les menues
réparations qui simposent sans attendre qu'elles
s'agpravent ;

= Luttez contre I'humidité, gui favorise la degradation des
peintures ;

- Evitez le risque d'accumulation des poussiéres © ne posez
pas de moguette dans les pieces ou Penfant joue,
nettoyez souvent le sol, les rebords de fenétres avec une
serpilliere humide ;

= Veillez & ce gue votre enfant n'ait pas accés & des
peintures dégradées, a des papiers peints contenant une
feuille de plomb, ou a du plomb laminé (balcons, rebords
gxtérieurs de fenétres) ; lavez ses mains, ses jousts.

En cas de trovaux portant sur des revétements
contenant du plomb, prenez des précautions :

— Si vous confiez les travaux & une entreprise, remettez-ui
une copie du constat du risqgue d’exposition au plomb,
afin gu'elle mette en ceuvre les mesures de prévention
adeqguates ;

= Tenez les jeunes enfants eloignés du logement pendant
toute la durée des travaux ; avant tout retour d'un enfant
apres travaux, les locaux doivent avoir eté parfaitement
nettoyes ;

= S vous rézliser les travaux vous-meme, pPrenszs soin

d"éviter 1a dissémination de poussierss contaminées dans
tout le logement et éventuellement I voisinage.

5i vous Etes enceinte ;

= Me réalisez jamais vous-meéme des travaux portant sur
des revétements contenant du plomb ;

- Elaignez-vnus ge ftous travaux portant sur des
revétements contenant du plomb.

S vous craignez qu'il existe un risque pour votre santé ou celle
de wvotre enfant, parlez-en a wvotre meédecin (généraliste,
pédiatre, meédecin de protection maternelle et infantile,
meédecin scolaire) qui prescrira, s'il le juge utile, un dosage de
plomb dans le sang (plombémie). Des informations sur la
prévention du saturnisme peuvent étre obtenues auprés des
directions départementales des territoires, des agences
régionales de la santé ou des services communaux d'hygiéne et
de santé, ou sur les sites internet des ministéres chargés de la
santé et du logement.
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PLOMB

Attestation d’assurance Certifications

ﬁ
A

ATYRATATON

w—w—- AVOVENTES

Carsfas e CHO walrm i
AVOVENTES E !

|
HEA M w1 p s g e e —— S —— mifle s rerrr A rrerenen m S PP ?
— st

POidrlitng

I - ——— - -3 - n-::-.“—----ann e \
T T T A - PP . iz
&

[ —————— a

A e E e S i o R U R R

Emm—— e  w mmr—— -

e B e B e P e
B fmiie s Mypie s i

Mg ey wwp—— e st B ] o T Sy g e
by e I B Pl A ST R o B L by U

- —y T S — - — i ———
e sk g T
G a—— R i

B e L L T R R ]
s, Wt S
-

Lims PRl Srters 8 gedl U gove SdL

(S

o
e i it T At e e S
" A

— e

Attestation d’'indépendance

% Je soussigne == moveniEs ., Gerant du Cabinet AGEMDA, atteste sur Phonneur, conformément aux articles 1271-6 et R271-3 du Code de |a
Construction et de FHabitation ;

—  Disposer des moyens en matéried et en personnel nécessaires aux prestations ;

— CQue les personnes chargees de la réalisation des etats, constats et diagnostics disposent des moyens et des certifications requises leur
permettant de mener a bien leur mission ;

—  Awoir souscrit wne assurance permettant de couvrir les conségquences d'un engsgement de notre responsabilite en raison de nos
interventions ;

—  Wavoir aucun lien de nature 2 porter atteinte 3 notre impartialits et a notre indépendance, ni avec le propriétaire ou son mandataire qui fait
appel @ nous, ni aver une entreprize pouvant réalizer des travaux sur les ouvrages, installations ou égquipements. pour lesquels il nous est
demands de réalizer la présente mission, et no@mment :

—  Naccorder, directement ou indirectement, a 'entité visée a l'artide ler de la loi n° 70-9 du 2 janvier 1970 qui intervient pour la-
vente ou la location du bien cbjet de la présente mission, aucun avantage ni rétribution, sous guelgue forme que ce soit |

—  Ne recevoir, directement ou -I'I!I:IirEEtEmEﬂt, de |la part d'une entreprise pouvant réalizer des travaux sur les ouvrages, installations
ou équipements sur lesguels porte la presente mission, aucun avantage ni retribution, sous quelque forme gue ce soit. »

Dossier N* 2024-03-0185 #P Mrmye & M. SanEsTEs: | AvOENTES 21/



CABINET DE DIAGNOSTICS IMMOBILIERS N
AGENDA 4064 - Ao a

Mme & M. AVOUVENTES

/ 4 Avenue d'Azpremont AVCENTES

40230 5T VINCENT DE TYROSSE

Teél: 0558 4990 31 — Fax : 05 58 49 93 45
Mob : 06 B6 54 52 18
agenda-babsudlandes@orange.fr

Dossier N 2024-03-0185 #T

AGENDA

DIAGNOSTICS

Etat du batiment relatif
a la présence de termites

\_-,/

DESIGNATION DU OU DES BATIMENTS

"\
r" Adresse : 1691 Route du Massey

40300 5T CRICQ DU GAVE

Reférence cadastrale -
Lot(s) de coproprigté :
Mature du batiment :
Etendue de la prestation
MNombre de niveaus :

IC /007, 0100

Sans objet

Maison individuelle
Parties Privatives

2

N°® étage : Sans objet

Avant 1948

L‘_ Année de construction :

DESIGNATION DU CLIENT

SCPA DE GINESTET MOUTET LECLAIR MAITRE DE GINESTET Xavier — 21, boulevard Sain-Pierre 40100
DAX

Qwalité du client (sur déclaration de l'intéressé)

Client:
O Propriétaire de Fimmeuble

H Autre, Ie cas échéant (préciser) : Avocat

DESIGNATION DE L’OPERATEUR DE DIAGNOSTIC

Operateur de disgnostic :

T SVTTTENTES

Certification n"C3038 délivree le 18/08/2020 pour 7 ans par LCC Qualixpert (17 rue Borrel 81100
CASTRES)

CABINET DE DIAGNOSTICS IMMOBILIERS AGENDA 40-64 - soovErEs

4 Avenue d'Aspremont — 40230 5T VINCENT DE TYROSSE

W® SIRET - 444 655 BB0 00037

AXA N® de police : 10755853504

Cabinet de dizgnostics -

Compagnie d"assurance : Validité ; 01/01/2024 au 017012025

Le présent rapport est etabli par une personne dont les compéetences sont certifiees par Morganisme certificatewr mentionng sous & nom
de 'operateur de diagnostic concerné,

’ www.agendadiagnostics.fr

Chague cabinet est juridiquernent et financigrement independant.
5ARL au capital de 20,000 £ - SIRET - 444 655 820 00037 - APE : 71208




TERMITES ’9

REALISATION DE LA MISSION

N® de dossier : 2024-03-0185 #T

Ordre de mission du - 20/02/3024
L"attestation requise par 'article R271-3 du CCH, reproduite en annexe, a €18 transmise au donneur
d’ordre prézlablement a la conclusion du contrat de prestation de service.

Accompagnateur(s) : MME & M. sioueriies woveaEes  (Propriétaire), SCP GETTE - PENE - ANDRAL (Huissier)
Informations collectées auprés Traitement antérieur contre les termites : Oouwi O Non
du donneur d'ordre : Présence de termites dans le batiment : Ooui [ Non
& Propriétaire dans I'impossibilité de nous fournir ces renseignements
Document(s) fourni(s) Aucun
Moyens mis a disposition ; Aucun
Laboratoire{s) d'analyses : Sans objet
Commentaires : Méant

CADRE REGLEMENTAIRE

Articles L126-4 3 L126-6 et R126-2 & R126-4 du Code de |a Construction et de 'Habitation : Obligations d'entretien

B Article L126-24 du Code de |a Construction et de 'Habitation : Informations et diagnostics obligatoires

W Articles L131-3 du Code de la Constructicn et de 'Habitation : Stabilité et solidité

B Articles R126-42 et D126-43 du Code de la Construction et de I'Habitation : Etat du batiment relatif  la présence de termites

B Articles R131-4, R184-7 et R184-8 du Code de la Construction et de I'Habitation : Protection contre les insectes xylophages

B Articles L271-4 a L271-6 et R271-1 a D271-5 du Code de la Construction et de I'Habitation ; Dossier de diagnostic technique

B Arrété du 29 mars 2007 modifié definissant | modéle et la méthode de réalisation de Fétat du batiment relatif @ la présence de
termites

® MNorme NF P 03-201 (Mars 2012) ; Etat du batiment relatif 3 Ia présence de termites

B Existence d'un arrété préfectoral pris en application de Farticle L131-3duCCH: [EOui [ Non

Mota ¢ Sauf indication contraire, 'ensemble des références 18gales, réglementaires et normatives s'entendent de 1z version des textes en

vigueur au jour de la réalisation du diagnostic.

LIMITES DU DOMAINE D’APPLICATION DU DIAGNOSTIC

Cet etat relatif @ la présence de termites a pour objectif de rechercher, au moment de l'intervention, des traces visibles d'infestations ou
altérations provoguées par des termites, de les repérer et de dresser le présent constat, résultat d'un examen visuel de 'ensemble des
parties visibles et accessibles susceptibles d'étre démontées sans outils, ainsi que de sondages non destructifs des bois (sauf parties déja
altérées ou dégradées) au moyen d'un poingon.

Les élements caches (plafonds, murs, sols) par du mebilier, des revétements de décoration de type mogquette, PVC, lambris, panneaux bois,
isolation, cloison ou fout autre matérisu pouvant masguer un élément bois, ne peuvent &tre examingés par mangue d'accessibilité. Les
parties d'ouvrage et éléments en bois inclus dans |a structure du batiment, les éléments coffrés ou les sous-faces de planchers ne peuvent
étre controlés, notre mission n'autorisant pas de demontage ni de destruction.

Lintervention n'a pas eu pour but de donner un diggnostic de la résistance mecanigue des bois et matériaux, méme sil v a eu bichage
{enievement de matiere, afin de verifier jusgu ol 5'est répandue |"attaque). Le présent rapport n'a de valeur que pour 12 date de Ia visite et
est exclusivemnent limité a I'etat relatif a la présence de termites dans le bétiment objet de Ia mission.

SYNTHESE DE L'ETAT DU BATIMENT RELATIF A LA PRESENCE DE TERMITES

Dans le cadre de la mission objet du présent rapport,
il a éteé repéré des indices d'infestation de termites.

Des agents de dégradation biologique du bois ayant £té repérés sur le bien objet de ce constat, nous vous recommandons de prendre
contact avec une entreprise gualifiée afin d"envisager le traitement des bois le plus adapté.
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TERMITES ﬁ

» Dans le cas de |3 présence de termites (y compris aux abords immeédiats du batiment), il est rappele I"obligation de declaration en
mairie de I'infestation prévue aux articles L126-4 et R126-2 du Code de la Construction et de I'Habitation.
Cette déclaration consiste, dons le mois suivant Féditian du present rappart, en un courrier recommande gccompogné d'une copie
compléte du présent rapport, GNNEXes Comprises.,

v

Dans le cas de la présence de meérule, il est rappelé 'obligation de déclaration en mairie de 'infestation prévue a Farticle L126-5 du
Code de la Construction et de I'Habitation.
Cette déciaration consiste en un courrier recommande accompagne d'une copie compléte du présent rapport, GNNEXES COMPIISEs.

Confermément a larticle 1271-6 du Code de la Construction et de 'Habitation, 'opérateur ayant réalisé cet état relatif a la
présence de termites n'a aucun lien de nature & porter atteinte a son impartialité et 3 son indépendance ni avec le propriétaire ou
son mandataire qui fait appel a lui, ni avec une entreprise pouvant rezliser des travaux sur des ouvrages pour lesguels il lui est
demande d'etablir cet etat.

¥

EJF 1-@ AGENDA Diagnostics vous eclaire sur les pathologies, avec des solutions 8 metire en ceuvre.
t 7 Dbtenez plus dinformations en scannant |e QR Code ci-contre ou en cliguant sur le lien suivant -
hitps:/fwwin apendadizgnostics frfetat-parasitaire-guide-des-pathologiss html

IDENTIFICATION DES PARTIES DU BATIMENT VISITEES ET RESULTATS DU
DIAGNOSTIC

Légende des colonnes des tableaux de repérage

Abréviation Commentaire
3 A e, HR Taux d"humidité relative du local
Parties de batiment visitees = _
TA Température ambiante du local

P . Murs : le mur A est le mur d’entrée dans |a pigce, les lettres suivantes
Ouvurages, parties d"ouvrages et

=4 o ABE sont affectées aux autres murs en fonction du sens des aiguilles
elements examines :
d’une montre
Résultat du diagnostic d'infestation Absence dindice Absence d'indice d'infestation de termites

Bati extérieur

Ouvrages, parties d'ouvrages et 2léments examings Résuitat du diagnostic d’infestation

Avant toit Bois, Conduit{s) de fluide PVC et metal,
Couverture Tulles, Marche(s) Beton, Mur(s) facade(s) Absence d'indice
Pierres, Trottoir Beton

Bati extérieur Maison du fond

Charpente metalligue, Conduit{s) de fiuide PVC,
Couverture Plague(s) fibres ciment, Mur(s} facade|s) Absence d'indice
Blocs béton et enduit ciment
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TERMITES 9

£E ,| Ouwrages, parties d'ouvrages et éléments examines

Résultat du diagnostic d’'infestation

Bati extérieur Hangar

Charpents métallique, Canduit(s) de fluide PVC,
Couverture Dalle béton, Couverture Plague(s) fibres
ciment, Mur{s} facade|s) Blocs béton et enduit ciment

Absence d'indice

Terrain Arbre(s) et arbuste(s), Bois divers jonchant sol, Dalle
béton, Haie vive, Herbes, Souche(s), Stock(s)

materiaux divers

Absence d'indice

Stock(s) bois de chauffage, Bois divers jonchant ie sol

Indice d'infestation de termites
souterrains (Termite des Landes ;
Reticulitermes grossai) © Altérations dans
le baois

MI@ Cuvrages, parties d'ouvrages et éléments examings
gy

Résultat du diagnostic d’infestation

Cheminée insert Manteau bois Vernis, Fenétre(s) et
huisserie(s) PVC, Meuble(s) encastré{s) Bois, Mur(s)
Enduit Peinture, Placard{s) encastrés Aluminium et
bois, Plafond Enduit Peinture, Porte(s) et huisserie(s)
Bois Peinture, Porte(s) et huisserie(s) PVC, Porte-
fenétre(z) et huisserie(s) PVC, 5ol Camrelage

Absence d'indice

Mur(s) Enduit Peinture, Plafond Enduit Peinture,
Paorte(s) et huisserie{s) Bois Peinture, Porte(s) et
huisserie|s) Bois et aluminium Peinture, 5ol Moquette
collée

Absence d'indice

Fenétre(s) et huisserie|s) PVC, Mur{s) Enduit Peinture,
Plafond Enduit Peinture, Porte(s) et huisserie(s) Bois
Peinture, Sol Moguette collée

Absence d'indice
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TERMITES 9

Résultat du diagnostic d’'infestation

Fenétre(s) et huisseriz{s) PVC, Mur(s) Enduit Peinture,
Plafond Enduit Peinture, Porte(s) et huisserie(s) Bois
Peinture;, Sol Moguette collée

Absence d'indice

Chambre 3

Fenétre(s) et huisseriel{s) PVC, Mur(s) Enduit Péinture,
Plafond Enduit Peinture, Porte(s) et huisserie{s) Bois
Peinture, Sol Moguette collée

Absence d'indice

Conduit(s) de fluide PVC et métal, Fenétre(s) et
huisserie(s) PVC, Mur|s) Enduit Peinture, Plafond
Enduit Peinture, Porte(s) et huisserie(s) Bois Peinture,
5ol Moguette collés

Absence d'indice

Mur(s} Enduit Peinture, Plafond Enduit Peinture,
Porte(s) et huisserie{s) Aluminium et bois Peinture, Sol
Moguette collée, Trappe acces combles Enduit
Peinture

Absence d'indice

Conduit{s) de fluide PVC et métal, Fenétra(s) et
huisserie(s} PYC, Meuble(s) encastré{s) Bois, Mur(s)
Enduit Peinture, Mur(s) Faience {Murs A+B}, Plafond

Enduit Peinture, Porte(s) et huisserie{s) Bois Peinture,
Sol Carrelage

Absence d'indice
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_ Ouwrages, parties d'ouvrages et éléments examines

Résultat du diagnostic d’'infestation

Fengtre(s) et huisserie(s) PVC, Huisserie(s) porte{s)
Boiz Peinture, Mur(s) Blocs béton, Mur(s) Plaques de
platre cartonnées Brut, Plafond Plagues de platre
cartonnées sur rail metallique Brut, Porte(s] et
huisserie(s) Bois Peinture, Porte-fenétre(s) et
huisserie(s) Aluminium, Sol Dalle béton Carrelage

Absence d'indice

Sanitaires

Conduit(s) de fluide PVC et metal, Mur({s) Enduit
Peinture, Mur(s) Faience, Plafond Plagues de platre
cartonneées Brutes, Porte(s) et huisserie(s) Bois
Peinture, Sol Carrelage

Absence d'indice

Conduit|s) de fluide PVC et metal, Mur(s) Enduit
Peinture, Mur(s) Faience, Plafond Plagues de platre
cartonnées Laine minérale, Porte(s) et huisserie(s) Bois
Peinture, 5ol Carrelage

Absence d'indice

Conduit(s) de fluide PVC et métal, Mur(s) Enduit
Peinture, Mur(s) Faiznce, Plafond Plagues de platre
cartonnées Laine minérale, Porte(s) et huisserie(s) Bois
Peinture, Sol Carrelage

Absence d'indice

Fenétre(s) et huisserie(s) PVC, Muris) Enduit Papier
peint, Mur{s} Enduit Peinture, Plafond Enduit Peinture,
Porte(s) et huisserie|s) Bois Peinture, Sol Dalle béton
Ragréage

Absence d'indice
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AGEMDA,

DIAGHOSTICS

TERMITES ,@

e T P ek = o o
Tl .-a-t*_i-: \ ﬂ ﬂ Ouvrages, parties d'ouvrages et éléments examines

Résultat du diagnostic d’'infestation

Charpente Meétallique Brutes, Couverture Plague(s)
fibres ciment, Mur{s) Enduit Peinture, Mur(s) Faience,
Mur{s) Plagues de platre cartonnées, Porte(s) et
huisserie(s) Bois Peinture, Sol Dalle béton, Solives
Metalligue Brutes

Absence d'indice

Charpente Métallique Brutes, Couverture Plague(s)
fibres ciment, Fenétre(s) et huisserie{s) PVC, Mur(s)
Carreaux de platre, Mur(s) Faience, Muris) Plagues de
platre cartonnées Brutes, 3ol Dalle béton Ragréage,
Solives Meétalliques Brutes

Absence d'indice

Couloir

Huisserie(s) porte(s) Bois Peinture, Mur{s) Enduit
Ciment, Mur{s) Faience, Plafond Plaques de platre
cartonnéss Peinture, 5ol Dalle beton

Absence d'indice

Auvent 1 Avant toit Plaque(s) fibres ciment, Charpente
métalligue, Mur(s) Enduit ciment, Sol Dalle béton

Gazon synthetique, Stock(s) bois divers

Absence d'indice

Bois divers jonchant sol

Indice d'infestation de termites
souterrains (Termite des Landes ;
Reticulitermes grossai) ; Altérations dans
le bais

Avant toit Plague{s) fibres ciment, Charpente
metalligue, Mur(s) Enduit ciment, Sol Dalle béton
Gazon synthétigue, Stock{s) bois de chauffage, Stock(s)
bois divers, Stock(s) matériaux divers

Absence d'indice

Huisserie(s) porte(s) Bois

Indice d'infestation de termites
souterrains (Termite des Landes :
Reticulitermes grassai) © Altérations dans
le baois
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A

AGEMDA,

DIAGHOSTICS

Maison du fond - Niveau 1

TERMITES ’D

Résultat du diagnostic d’infestation

Charpente Meétal, Couverture Plague(s) fibres ciment
stockées, Mur(s) Blocs béton, Sol Plagues de platre
cartonnées Laine minérale

e

Absence d'indice

Hangar - Niveau 0

SR S e A T i e
PARTIES DE BATIMENT VISITEES
L dng g oy g bl s

Quvrages, parties d'ouvrages et Eléments examines

Résuitat du diagnostic d’ infestation

Entrepot

Charpente métalligue, Couverture Plague(s) fibres
ciment, Fenétre(s) et huisserie(s) PV, Mur(s) Bac
acier, Mur{s) Carreaux de platre, Mur(s) Plagues de
pldtre cartonnées et blocs béton, Porte(s) et
huisserie(s) Bois et metal, 5ol Dalle bétan

Absence d'indice

] Ouvrages, parties d'ouvrages et éléments examings

Résultat du diagnostic ' infestation

Grille(s} porte Metallique Peinture, Mur(s) Enduit
Ciment, Mur(s) Laine mingérale Brut, Mur(s) Plagques de
platre cartonnees Brut, Piscine enterrée Béton Brut,
Plafond Parquet Bois Lasure, Plafond Solive(s) bais
Brut, Sol B&ton Brut, Stock(s) matériaux divers, Stocks
d'affaires diverses

Absence d'indice

Porte(s) et huisserie({s) Bais Peinture, Stock{s) bais
divers

Indice d'infestation de termites
souterrains (Termite des Landes ©
Reticulitermes grassei) - Altérations dans
le baois

Piece 2 Escalier Bois Brut, Fenétre(s) et huisserie(s) Bois
Lasure, Mur(s) Enduit ciment Brut, Plafond Solive(s)
bois Brut, Poutre(s) Bois Lasure, Sol Béton Brut,

Stock{s) matériaux divers, Stocks d'affaires diverses

Absence d'indice

Linteaux porte Bois Brut, Porte{s) et huisserie(s) Bois
Peinture, Stock(s) bois divers

Indice d'infestation de termites
souterrains (Termite des Landes ;
Reticulitermes grassei) - Altérations dans
le baois
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Huisserie(s) porte(s) Bois Peinture, Mur(s) Blocs béton
Brut, Mun(s) Enduit ciment Brut, Muris) Pierres Brut,
Plafond Solive(s) bois Peinture, Poutre(s) Bois
Peinture, 5ol Beton Brut, Stock{s) matériaux divers

Absence d'indice

Stock(s) bois divers

Indice d'infestation de termites
souterrains (Termite des Landes ©
Reticulitermes grassai) - Altérations dans
le baois

Escalier Bois Brut, Faux plafond Dalles mingérales Brut,
Fenétre(s) et huisserie(s) Bois Lasure, Huisserig(s)
porte(s) Bois Peinture, Mur(s) Plagues de platre
cartonnées Brut, Plafond Panneaux bois Brut, Plafond
Solive(s) bois Peinture, Parte(s) et huisserie(s) Bois
Peinture, Poutre(s) Bois Peinture, Sol Béton Brut,
Stock(s) bois divers, Stock(s) matériawm divers

Absence d'indice

Cloison(s) Carreaux de platre Peinture, Coffrage(s),
Escalier Bois Lasure, Faux plafond Dalles faux-plafond
Brut, Fenétre(s) et huisserie(s) Bois Lasure, Mur(s)
Enduit Peinture, Plafond Enduit Peinture, Plinthe(s)
Bois Lasure, Porte|s) et huisserie(s) Bois Lasure, 5ol
Enduit Carrelage

Piece 5

Absence d'indice

Porte-fenétre(s) et huisserie(s) Bois Lasure

Indice d'infestation de termites
souterrains (Termite des Landes :
Reticulitermes grossei) - Altérations dans
le bais

Coffrage(s), Conduit(s) de fluide Metalligue Brut,
Conduit{s) de fluide PN'C Brut, Fenétre(s) et huisserie(s)
Bois Lasure, Meuble(s) encastré(s), Mur(s) Enduit
Peinture, Plafond Enduit Peinture, Plinthe{s) Bois
Lasure, Sol Enduit Carrelage, Stocks d'affaires diverses,
Stock(s) matériaux divers

Absence d'indice

Porte|s} et huisserie(s) Bois-Lasure, Poutre(s} Bois
Lasure

Indice d'infestation de termites
souterrains (Termite des Landes ©
Reticulitermes grassai) ; Altérations dans
le bais

Mur(s) Enduit ciment, Plafond Hourdis béton, Sol
Terre, Stock(s) matériaux divers, Stocks d'affaires
diverses

Absence d'indice

Stock(s) bois divers

Indice d'infestation de termites
souterrains (Termite des Landes ©
Reticulitermes grassei)  Altérations dans
le baois

Conduit(s) de fluide Méatalliqgue Brut, Conduit{s) de
fluide PVC Brut, Meuble(s) encastré(s), Mur{s} Enduit
Falence, Mur(s) Enduit Peinture, Plafond Enduit
Peinture, Plinthe(s) Bois Peinture, Porte(s) et
huisserie(s) Boiz Peinture, Sol Enduit Carrelage

Absence d'indice
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Salle d'eau aver toileties

Conduit|s) de fluide Metallique Brut, Conduit{s) de
fluide PVC Brut, Fenétrels) et huisseriejs) Bois
Peinture, Mur(s) Enduit Faience, Mur{s} Plagues de
platre cartonnées Brut, Plafond Plagues de platre
cartonnées Brut, Porte(s) et huisserie(s) Bois Peinture,

Sol Enduit Carrelage

Absence d'indice

Chambre

Feniétre(s) et huisserie(s) Bois Peinture, Mur(s) Enduit
Peinture, Placard(s) encastrés, Plafond Enduit
Peinture, Plinthe(s) Bois Peinture, Parte(s) et

huisserie{s) Bois Peinture, Sol Parguet bois stratifie

Absence d'indice

Résultat du diagnostic & infestation

Fenétrs(s) et huisserie(s) Bois Lasure, Garde-corps Bois
Lasure, Mur{s) Enduit Peinture, Plafond Enduit
Peinture, Plinthe({s) Bois Lasure, Poutre|s) Bois Lasure,
Sol Parguet bois stratifié

Absence d'indice

Ouvrages, parties d'ouvrages et Sléments examinés

Résultat du diagnostic d'infestation

Muris) Structure bois, Plafond Téle ondulée, Porte(s)
et huisserie(s) Bois, 5ol Planches bois

Absence d'indice
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IDENTIFICATION DES BATIMENTS ET PARTIES DU BATIMENT (PIECES ET
VOLUMES) N'AYANT PU ETRE VISITES ET JUSTIFICATION

& Lt} = ' 1 . =
:'4::-.‘- " e 2:_?4::._ & IL lustification Photo

Impossibilité technigque de circuler dans |2 piece trop

Hangar Niveau 0 Pigce

encombrée
Batiment 2 ot-3 Nivéaw 0 Ensemble de Pisces Abser'!l:e d'acces: présence de mf.-ubles lourds et affaires
stockees devant les portes d'acces
Batiment 2 et 3 Niveau 1 Combles 1 Absence d'acces
Batiment 2 et 3 Niveau 1 Combles 2 Absence d'acces
Batiment 2 et 3 Niveau 1 Combles 3 Absence d'acces
Batiment 2 et 3 Niveau 1 Toiture terrasse Absence d'acces

Impossibilité technique d'accéder au batiment car la

Annexes Ruines 1 sl e
vEgetation est trop dense.

Annexes Hibnes s Inl'l pFISS-Iltl-IlI'tE technigue d'acceder au batiment car la
vegetation est trop dense.

Avertissement - pour satisfaire aux obligations réglementaires, il y a lieu de réaliser des investigations complémentaires afin gue tous les
locaux concernés par la présente mission soient entigrement visités,

IDENTIFICATION DES OUVRAGES, PARTIES D'OUVRAGES ET ELEMENTS QUI
N'ONT PAS ETE EXAMINES ET JUSTIFICATION

Les avancées de toit, les 2lements de charpente et tous les autres éléments situés 3 une hauteur supérieure @ 4 m n'ont pas pu etre
examinés, compie tenu de la hauteur. |l appartiendra au propriétaire de nous informer dés gue les moyens d'acces sécurises seront &
notre disposition pour conclure sur les éléments non verifigs.

Les planchers bas sous les revétements plastifiés, sous les dalles de sol, sous les moguettes, sous les parquets collés ou fixes,

Les planchers bas, les murs et les plinthes occultés par des meubles lourds et/ou encastrés.

Les parguets bois sous [es revétements plastifiés, sous les dalles de sol, sous les moquettes, sous les parguets collés ou fixes,

Les parguets bois occultés par des meubles lourds etfou encastrés.

La sous face des parquets bois fixés et |3 partie des solives, des lambourdes ou autre éléments bois recevant ces parguets,

Les solives du plancher entre le Niveau O et le Niveau 1 occultées par du platre, du lambris, des panneawx bois, des coffrages au Niveau O et
par de la laine minérale, par des panneaux bois au niveau 1.

Les plafonds occultés par du platre, du lambris, des dalles polystyréne, des panneaux bois et des coffrages.

Les calages bois des combles occultés par la laine minérale, les panneaux bois 2t e parquet bois.

Les murs occultés par du platre, des cloisons de doublage, du lambris, des panneaux bois et des coffrages.

La sous-face des bardages bois extérieurs et les éléments bois les recevant.

La sous face des plinthes fixées ou collées.

La partie fixée des encadrements bois des menuiseries, sur les murs et les cloisons.

L'intérieur des colonnes ou gaines techniques et électriques et l'intérieur des conduits de cheminge.

Les linteaux, colombages et autres éléments bois intégrés dans |a structure du batiment, occultés par divers revétements.

La charpente bois occultée par le lambris bois, les panneaux bois, les plagues de plitre cartonnées & lintérieur et le pare pluie, le
polystyréne a l'extérieur.

La partie enterrée des végétaux, des souches, des piguets bois, des bordures bois, des tuteurs.

Le bois de chauffage stocke n'a pas eté controle car il y a une trop grande quantité.

Présence de meubles lourds empéchant le controle de |3 totalité de 'ouvrage.

Pigces tres encombrées par diverses affaires stockées ne permettant pas un examen exhaustif des sols, murs et plafond. Nous conseillons
une revisite du bien, avant |z signature de I'acte définitif, des qu'il aura &té vidé et que les ouvrages et les parties d'ouvrages COnCerngs
seront accessibles - Maison du fond Niveau 0 Dressing, Maison du fond Niveaw 0 S&jour avec cuising 2, Maison du fond Miveau 0 Sanitaires,
Maison du fond Niveau O Salle d'eau, Maison du fond Niveau 0 Figce 2, Maison du fond Niveau O Pigce 3, Maison du fond Niveau 0 Couloir,
Maison du fond Niveau 0 Auvent 2, Hangar Niveau 0 Piece, Hangar Miveau 0 Entrepot.

Les eléments caches (plafonds, murs, sols) par du mobilier, des revétements de décoration de type moguette, PVC, lambris, panneaux de
bois, isolation, cloison ou tout autre matériau pouvant masguer un élément, n'ont pu &tre examines par mangue d'accessibilite,

Dossier N* 2024-03-0185 #T Mmie & M, AvOuEsTES. ENOWENTES 11/ 22



TERMITES ’o

Les parties d'ouvrage et éléments inclus dans la structure du batiment, les éléments coffrés et les sous-faces de planchers n'ont pas pu
£tre controlés, notre mission n'autorisant pas de démontage ou de destruction.

Il appartiendra au propriétaire de mettre a la disposition de Popérateur de reperage les moyens d'accés nécessaires pour la bonne
réalisation de |a mizsion et de nous en informer.

JEMTE S L

Justification Photo

Batiment 2 et 3 vaeau 1 Toiture terrasse Absence d'acces

MOYENS D'INVESTIGATION UTILISES

A tous les niveaux du batiment, ¥ compris les niveaux inférieurs non habités (caves, vides sanitaires, garages..) :

* Examen visuel des parties visibles et accessibles : sols, murs, doisons, plafonds et ensemble des éléments de bois, produits
cellulosiques non rattachés au bati (débris de bois, planches, cageots, papiers, cartons, etc.) posés 3 méme le sol, matériaux non
cellulosiques rattaches au bati et pouvant tre altérés par les termites (matériaux d'isolation, gaines électrigues, revétament de sol
OU muraux, etc.) ;

* Sondage mécanigus non destructif des bois visibles et accessibles, notamment a I'aide de poingons, de lames, etc., sauf sur les
gléments en bois dégrades, ou les sondages sont approfondis et si nécessaire destructifs.

Inspection du périmétre externe du batiment (dans sa totalité ou partiellement en fonction de 1a nature des obstacles techniques) sur une
zone de 10 métres de distance dans la limite de la propriété par rapport @ Femprise du batiment - examen des arbres et autres vegetaux,
spuches, piguets de cloture, poteaux, planches ou autres debris de végétaux posés sur fe sol, des stockages de bois et de tous les matériaux
contenant de la cellulose.

L'équipement de base de I'opérateur doit comporter 8 minima un poincon, une lame (couteau, cuttar), une lampe et une loupe.

CONSTATATIONS DIVERSES

Les constatations suivantes ne concernent le batiment objet du présent £tat que si la case correspondante est cochée :

(E3)

Présence d'indices d'infestation d'agents de dégradation biologique du bois autres gue les termites

-Présence de traces visibles d'autres agents de dégradation de rype vrillettes, capricornes et champignons de pourriture.

Présence d'indices d'infestation de termites aux abords immédiats

-Altérations dans le bois
Signes de traitement antérieur

Autres constatations

-Présence de traces d'numidité etfou d'infiltration,
-Souplesse et déclivité du plancher (batiment 2),
-Présence d'etais (batiment 2),

-Dangerositeé et fragilité de Iz structure (batiment 2),
-Absence de garde - corps,

-Locaux encombreés.

-Pieces tres Enfufnbrees par diverses affaires stockées ne permettant pas un examen exhaustif des sols, murs et plafond. Nous
conseillons une revisite du bien, avant |a signature de ['acte definitif, des gu'il aura £1€ vidé et que les ouvrages et les p-artles
d'ouvrages concerngs seront accessibles - Maison du fond Niveau 0 Dressing, Maison du fond Niveau 0 5&jour avec cuisine 2, Maison
du fond Niveau 0 Sanitaires, Maison du fond Miveau 0 Salle d'eau, Maison du fond Niveau 0 Pigce 2, Maison du fond Miveau 0 Piéce 3,
Maison du fond Niveau O Coulgir, Maison du fond Miveau 0 Auvent 2, Hangar Niveau 0 Pigce, Hangar Niveau 0 Entrepot.

Dossier N* 2024-03-0185 #T Mmie & M, AvOuEsTES. ENOWENTES 12 f 22



TERMITES ﬁ

DATES DE VISITE ET D’ETABLISSEMENT DE L’ETAT

Visite effectuée le 27/03/2024 (temps passe sur site - 3h00) Opérateur de diagnostic ; B8 s

Etat rédigé 4 ST VINCENT DE TYROSSE, le 02/04/2024 Durée de validité : Six mois, jusqu'au 01/10/2024

F g w ,
Signature de 'opérateur de diagnostic Cochet de Pentreprise

CABIMET DE DHAGNOSTICS IMMOBILIERS
AGENDA 40-64 - meonisinEn

/

4 Avenue d"Aspremont
40230 5T VINCENT DE TYROSSE

AGENDA, EERTEPtE Y

RUAMSAME] <|7ET - 444 555 350 00037 — APE - 71208

AlzEND

DIAGMNOSTICS

\ N J

Le présent rappart n2 peut étre reproduit que dans son intégralité (annexes comprises), et avec 'accord écrit de son signataire.

ANNEXES

Plans et croquis

Planche 17 : Maison du fond - Niveau 0
Planche 2/7 : Maison du fond - Niveau 1
Planche 3/7 : Hangar - Niveau 0

Planche 4/7 : Batiment 2 et 3 - Niveau 0
Planche 5/7 : Batiment 2 et 3 - Niveau 1

Planche 6/7 : Annexes - Niveau inspecté

Planche 7/7 : Plan d'ensembie - Bati extérieur

Légende

‘ Indices d'infestation de termites
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"ﬁ\ TERMITES ﬁ
AGENDA

Adresse de 'immeuble: 1691 Route du Massey
PLANCHE DE REPERAGE USUEL 40300 5T CRICO DU GAVE
N dossier: 2024-03-0185
Noplanche: 17 | Version: 1 | Type:  Cromuis
Origine du plan: Cabinet de diagnostic Bdtiment — Niveau: Maison du fond - Niveau 0
Document sans echelle remis a titre indicatif
E EB-AVO :
I .
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TERMITES ﬁ

PLANCHE DE REPERAGE USUEL

Adresse de 'immeuble:

N®° dossier: 2024-03-0185

Neplanche: /7 | Version: 1

| Tvpe:  Croquis

1691 Route du Massey
40300 5T CRICO DU GAVE

Origine du plan: Cabinet de diagnostic Bdtiment — Niveau:

Maison du fond - Niveau 1

Document sans echelle remis a titre indicatif

T REa

Dossier N* 2024-03-0185 #T

Mmie & M, MEnEsres MTIFEHTER
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TERMITES ﬁ

Adresse de 'immeuble: 1691 Route du Massey
PLANCHE DE REPERAGE USUEL 40300 5T CRICO DU GAVE
N dossier: 2024-03-0185
Noplanche: 37 | Version: 1 | Type:  Cromuis
Origine du plan: Cabinet de diagnostic Bdtiment — Niveau: Hangar - Niveau:0
Document sans echelle remis a titre indicatif
Piece

Entrepét

Dossier N* 2024-03-0185 #T Mrmye & M. SanEsTEs: | AvOENTES 16 f 22



‘*ﬁ\ TERMITES p

Adresse de 'immeuble: 1691 Route du Massey
PLANCHE DE REPERAGE USUEL ;
40300 5T CRICO DU GAVE
N® dossier: 2024-03-0185
Noplanche: 47 | Version: 1 | Type:  Cromuis
Origine du pian: Cabinet de diagnostic Bdtiment — Niveau: Batiment 2 et 3 - Miveau 0

Document sans echelle remis a titre indicatif
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"ﬁ\ TERMITES ﬁ
AGENDA

Adresse de 'immeuble: 1691 Route du Massey

PLANCHE DE REPERAGE USUEL ;

40300 5T CRICO DU GAVE
N® dossier: 2024-03-0185
Noplanche: 5/7 | Version: 1 | Type:  Cromuis
Origine du pian: Cabinet de diagnostic Bdtiment — Niveau: Batiment 2 et 3 - Miveau 1

Document sans echelle remis a titre indicatif
Combles 3
Towture lerrasss
Combles 3 Combles 1
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TERMITES ﬁ

Adresse de 'immeuble: 1691 Route du Massey
PLANCHE DE REPERAGE USUEL 40300 5T CRICO DU GAVE
N dossier: 2024-03-0185
Neplanche: BT | Version: 1 | Type:  Croquis
Origine du plan: Cabinet de diagnostic Bdtiment — Niveau: Annexes - Niveau inspecte
Document sans echelle remis a titre indicatif
Clapser

et A
e
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TERMITES ﬁ

Adresse de 'immeuble: 1691 Route du Massey
PLANCHE DE REPERAGE USUEL
40300 5T CRICO DU GAVE
N® dossier: 2024-03-0185
Neplanche:  7/7 | Version: 1 | Type:  Croquis
Origine du pian: Cabinet de diagnostic Bdtiment — Niveau: Plan d'ensemble - Bati extaérieur

Document sans echelle remis a titre indicatif

SRS "
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Notice d’information

GEMERALITES SUR LES TERMITES (ISOPTERES)

En France meétropolitaine et dans les DOM, les zones
Contgminéss ou susceptibles de I'étre font Pobjet de mesures
reglementaires (arrétés préfectoraux =t/ou municipaus).

Il existe une carte précisant les départements soumis @ arrétés
préfectoraux, disponible sur le site: www.developpement-

durable gouv.fr.

Dans les DOM, il est fréquent que des espéces différentes
attaquent |la mame construction.
Termites présents en France metropolitaine

Termites souterrains

A ce jour, en France métropolitaine, cing espéces de termites
souterrains sont identifiges (voir le fascicule de documentation
FD X 40- 501) -

= Reticulitermes flavipes ;

— Reticulitermes lucifugus ;

= Reticulitermes banyulensis ;

= Reticulitermes grassei ;

= Reticulitermes urbis.

L'infestation d'un batiment débute le plus souvent a partir de
585 35sises, Caves, sous-sols, sols, vides sanitaires, mitoyennetés,
et d'une maniére générale de tout contact avec la terre. Lors de
|z réalisation d'un &tat relatif a la présence de termites, une
attention toute particuliere est portée a I'examen de Ces Zones.

Les termites progressent du sol vers les niveaux supérieurs. || est
rare que la charpente d'un immeuble isolé soit attaguée par des
termites il n'y @ pas d'infestation ailleurs dans e batiment en
particulier dans les niveaux inferieurs.

Termites dits de bais sec

L'espéce Kolotermes flavicolis est présente dans le sud de la
France meétropolitaine, principalement sur le  pourtour
meéditerranéen. Fréguente dans les jardins sur les arbres
fruitiers, dans les espaces verts et dans les vignes, cette espéce
ne provogque gu'exceptionneliement des dégats dans les lieux
habités. 5i c'est le cas, les dégradations sont trés localisées.

Le genre Cryptofermes est présent sur le  territoire
meétropolitain, ol il est signalé de facon trés ponctuelie:

TERMITES PRESENTS DANS LES DOM

Termites souterrains

Dans les Départements d'Outre-Mer, les espéces de termites
souterrain: provoquant des dégats dans les batiments sont
nombreuses et trés actives. les conditions cdimatigues
favorisent leur développement.
On rencontre essentiellement deux genres :

Coptofermes : Réunion, Guyane ;

Heterotermes - Guyane, Guadeloupe, Martinigue.

TERMITES ﬂ

Termites dits de bois sec

Dans tous ces départements, les espéces rencontréss
appartiennent au genre Cryptotermes. Leurs besoins en eau sont
peu importants. L'humidité des bois « secs a air » peut suffire 8
assurer leur développement.

De I'extérieur, les signes de leur activité sont peu évidents. On
décéle les infestations par la présence de petits tas
d'excrémants en forme de petits granulés de 0,5 mm a 1 mm de
diamétre environ, de la couleur des bois attaques, gui
accumulés pendant un certain temps dans le nid sont rejetés a
I'extérieur par des petits orifices a peine visibles.

Termites arboricoles

Certaines espéces de termites & nids épigés (souvent sur les
arbres) peuvent provogquer des dégats importants. Elles
appartiennent au genre Nagsutitermes.

Ces espéces construisent des galeries tunnels et des nids sur les
troncs d'arbres, les branches ou dans les constructions. Elles
passent egalement par des réseaux de galeries souterrains pour
exploiter des végétaux ou s'attaguer aux maisons,

Nasutitermes : Guyane, Guadeloupe, Martinique.

EXEMPLES DE NATURE D INDICES D'INFESTATION
PAR LES TERMITES SOUTERRAINS

@) Altérations dans le bois ;

b} Termites souterrains vivants ;

c) Galeries-tunnels (ou cordonnets) ow concrétions ;

d) Cadavres ou restes d'individus reproducteurs [imagos) ;

&) Orifices obturés ou non.

EXEMPLES DE NATURE D'INDICES D'INFESTATION
PAR LES TERMITES DE BOIS SEC

a) Altérations dans le bois [avec feces) ;

b) Cadavres ou restes d'individus reproducteurs.

EXEMPLES DE MATURE D'INDICES DINFESTATION
PAR LES TERMITES ARBORICOLES

g} Altérations dans le bois ;

b) Termites vivants ;

r) Galeries-tunnels (ou cordonnets) ou ConCcrétions ;

d) Cadavres ou restes d'individus reproducteurs (imagos) ;
&) Orifices obtures ou non ;

fl Présence de nid aérien.

Dossier N* 2024-03-0185 #T
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TERMITES

Attestation d’assurance Certifications
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Attestation d’'indépendance

’ Ty
% Je soussigne == moveniEs ., Gerant du Cabinet AGEMDA, atteste sur Phonneur, conformément aux articles 1271-6 et R271-3 du Code de |a
Construction et de FHabitation ;

—  Disposer des moyens en matéried et en personnel nécessaires aux prestations ;

— CQue les personnes chargees de la réalisation des etats, constats et diagnostics disposent des moyens et des certifications requises leur
permettant de mener a bien leur mission ;

—  Awoir souscrit wne assurance permettant de couvrir les conségquences d'un engsgement de notre responsabilite en raison de nos
interventions ;

—  Wavoir aucun lien de nature 2 porter atteinte 3 notre impartialits et a notre indépendance, ni avec le propriétaire ou son mandataire qui fait
appel @ nous, ni aver une entreprize pouvant réalizer des travaux sur les ouvrages, installations ou égquipements. pour lesquels il nous est
demands de réalizer la présente mission, et no@mment :

—  Naccorder, directement ou indirectement, a 'entité visée a l'artide ler de la loi n° 70-9 du 2 janvier 1970 qui intervient pour la-
vente ou la location du bien cbjet de la présente mission, aucun avantage ni rétribution, sous guelgue forme que ce soit |

—  Ne recevoir, directement ou -inl:lirecrzmmt, de |la part d'une entreprise pouvant réalizer des travaux sur les ouvrages, installations
ou équipements sur lesguels porte la presente mission, aucun avantage ni retribution, sous quelque forme gue ce soit. »
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CABINET DE DIAGNOSTICS IMMOBILIERS 7 ~
AGEMNDA 40-64 - svovsnes

Mme & M. EVOVENTES

/ 4 Avenue d'Aspremont AVOVENTES
A0230 5T VINCENT DE TYROSSE
AG ENDA Tel: 05584990 31— Fax: 055849503 46 Dossier N® 2024-03-0185 HE2

Mob : 06855452 18
agenda-babsudlandes@orange.fr

DIAGNOSTICS

% ¥

Etat de l'installation intérieure d’électricité
v

DESIGNATION DU OU DES IMMEUBLES BATIS

f '
Adresse : 1691 Route du Massey
40300 5T CRICO DU GAVE
Reférence cadastrale - 7C /007, 0100
Lot{z) de coproprieté : Sans objet
Type d'immeuble ; Maison individuelle
Annee de constriction : Avant 1948
Année de l'installation : > 15ans
Distributeur d'electricite : Enedis
\ =
Etage - Sans objet Palier ; Sans objet N de porte ; Sans objet Identifiant fiscal {si connu) : Non communigué

Identification des parties du bien (pigces et emplacements) n'ayant pu étre visitées et justification :
* Hangar Niveau 0 Piece ; Impossibilité technigue de circuler dans |3 piece trop encombrée

Batiment 2 et 3 Niveau 1 Combles 1 : Absence d'acces

Batiment 2 et 3 Niveau 1 Combles 2 : Absence d'accés

Batiment 2 et 3 Niveau 1 Combles 3 : Absence d'accés

Batiment 2 et 3 Niveau 1 Toiture terrasse © Veégstation trop dense.

Annexes Ruines 1 Impossibilité technigue d'accéder au batiment car la vegétation est trop dense.

Yy . " " Yy-v- 9

Annexes Ruines 2 ; Impossibilité technique d'accéder au batiment car la végétation est trop dense.

IDENTIFICATION DU DONNEUR D’ORDRE

Donneur d'ordre : SCPA DE GINESTET MOUTET LECLAIR MAITRE DE GINESTET Xavier — 21, boulevard Sain-Pierre 40100
DAX
Quwalité du donneur d'ordre {sur déclaration de l'intéresse) ; Avocat
Propriétaire - Mme & M. svovsnes svmvenTes — 1691 Route du Massey 40300 5T CRICO DU GAVE
" wwiw.agendadiagnostics.fr

Chagque cabinet est juridiquemnent et financiérement independant.
SARL au capital de 200000 € - SIRET - 444 655 880 00037 - APE : 71208




ELECTRICITE L

b o
IDENTIFICATION DE L'OPERATEUR AYANT REALISE L'INTERVENTION
Operateur de diagnostic ; SO ST
Certification n"C3038 délivree le 18/08/2020 pour 7-ans par LCC Qualixpert (17 rue Borrel 81100
CASTRES)
Cabinet de diggnostics : CABINET DE DIAGNOSTICS IMMOBILIERS AGENDA 40-64 - wovEiEs

4 Avenue d'Aspremont — 40230 5T VINCENT DE TYROSSE
N° SIRET - 444 655 BEO 00037

Compagnie d'assurance : ANA N*® de police : 10755853504 Validité ; 01/01/2024 au 017012025

Le présent rapport est etabli par une personne dont les compétences sont certifiées par 'organisme certificateur mentionne sous le nom de
I'opérateur de dizgnostic concerne.

REALISATION DE LA MISSION

N® de dossier : 2024-03-0185 #E2

Ordre de mission du : 20/02/2024
L'attestation requise par ['article R271-3 du CCH, reproduite en annexe, a 818 transmise au donneur
d’ordre préalablement a Ia conclusion du contrat de prestation de service.

Accompagnateur]s) : MME & M. mioisines MioweiEE  [Propriétaire), SCP GETTE - PEME - ANDRAL [Huissier)
Document(s) fourniis) : Aucun
Moyens mis a disposition ; Aucun
Commentaires ; Méant

CADRE REGLEMENTAIRE

Articles L134-7, R134-49 et R134-50 du Code de Iz Construction et de "'Habitation : Sécurité des installations électrigues
Articles B126-35 et R126-36 du Code de |a Construction et de 'Habitation : Etat de installation intérieure d'électricité
Articles L271-4 3 L271-6 et R271-1 2 D271-5 du Code de la Construction et de 'Habitation ; Dossier de diagnostic technigue
Articles 2 et 3-3 de |a Loi n"89-462 du 6 juillet 1989 tendant & améeliorer les rapports |ocatifs

Décret n*2016-1105 du 11 aout 2016 relatif a I'tat de I'installation intérieure d'électricité dans les logements en location

Arréte du 28 septembre 2017 définissant le modéle et la maethode de réalisation de I'etat de Finstallation intérieure d*electricité dans les
immeubles a usage d’habitation

Merme NF C 16-600 (Juillet 2017) - Erat des installations electriques des parties privatives des locaux & usage d'habitation
=» Mous ne retenons de cette norme que les points n’entrant pas en contradiction avec I'arrété du 28 septembre 2017, dont notamment
les numeéros d'article et les libellés d'anomalie (non définis dans I'arrété), ainsi que les adéguations non précisees dans Farréte

Mota : Sauf indication contraire, 'ensemble des références légales, réglementaires et normatives sentendent de 1a version des textes en
vigueur au jour de la réalisation du diagnostic.

RAPPEL DES LIMITES DU CHAMP DE REALISATION DU DIAGNOSTIC

L'état de l'installation intérieure d'électricité porte sur I'ensemble de Iinstallation intérieure d'électricité a basse tension des locaux @ usage
d'habitation située en aval de I'appareil géneral de commande et de protection de cette installation. || ne concerne pas les matériels
d'utilisation amovibles, ni les circuits internes des matériels d'utilisation fixes, destinés @ &tre reliés a l'installation électrique fixe, ni les
installations de production ou de stockage par batteries d'énergie électrique du générateur jusqu'au point d'injection au réseau public de
distribution d'énergie ou au point de raccordement a linstallation intérieure. 1l ne concerne pas non plus les circuits de téléphonie, de
telévision, de réseau informatique, de vidéophonie, de centrale d'alarme, etc,, lorsqu'ils sont alimentés en régime permanent sous une
tension inférieure ou égale a 50 V en courant alternatif et 120 V en courant continu.

L'intervention de I'opérateur realisant I'état de l'installation intérieure d'électricité ne porte que sur les constituants visibles, visitables, de
['installation au moment du diagnostic. Elle s'effectue sans demontage de l'installation électrique (hormis le démontage des capots des
tableaux électrigues lorsque cela est possible) ni destruction des isolants des cables.

Des elements dangereux de installation intérieure d'électricité peuvent ne pas efre repéres, notamment :

= Les parties de l'installation electrigue non visibles (incorporées dans le gros ceuvre ou le second ceuvre ou masguées par du mebilier)
o nécessitant un démontage ou une détéricration pour pouvoir y accéder (boites de connexion, conduits, plinthes, goulottes,
huisseries, éléments chauffants incorporés dans la magonnearie, luminaires des piscines plus particulierement) ;

= Les parties non visibles ou non accessibles des tableaux electrigues aprés demontage de leur capot ;

Dossier N* 2024-03-0185 #E2 Mmie & M, svousnres AVOVENTES 2/9
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ELECTRICITE SV
)

= |nadéquation entre le courant assigné (calibre) des dispositifs de protection contre les surintensités et la section des conducteurs sur
toute la longueur des circuits.

=
-]

. Le diagnostic @ pour objet d'identifier, par des contriles visuels, des essais et des mesurages, les deéfauts susceptibles de
compromettre la sécurité des personnes. En aucun cas, il ne constitue un controle de conformité de Pinstallation vis-a-vis d'une
gueicongue réglementation.

CONCLUSION RELATIVE A L'EVALUATION DES RISQUES POUVANT PORTER
ATTEINTE A LA SECURITE DES PERSONNES

Dans le cadre de la mission objet du présent rapport,
I'installation intérieure d'électricité comporte une ou des anomalies.

Présence de points de controle n'ayant pu étre verifiés. Présence de constatations concernant Finstallation électrigue etfou son
environnement.

Anomalies avérées selon les domaines suivants

Dans cette synthése, une anomalie compenseée par une Mesure compensatoire correctement mise en ceuvre n'est pas prise en compte.
1} Appareil général de commande et de protection et son accessibilite

7} Dispositif de protection différentiel a l'origine de I"installation / Prise de terre et installation de mise a la terre

3) Dispositif de protection contre les surintensités adapté a la section des conducteurs, sur chagque circuit

O B O

4) La lizison equipotentielle et installation électrigue adaptées aux conditions particuliéres des locaux contenant une douche ou une
baignoire

3]

5) Matériels electriques présentant des risques de contacts directs avec des élements sous tension — Protection mécanique des
conducteurs

K] 6) Matériels électrigues vétustes, inadaptés a l'usage

Installations particuliéres
D P1-P2) Appareils dutilisation situés dans des parties communes et alimentés deplis |a partie privative ou inversement

= P3) Piscine privée, ou bassin de fontaine

informations complémentaires

| IC) Socles de prise de courant, dispositif a courant différentiel résiduel a haute sensibilité

ANOMALIES IDENTIFIEES

R -.ﬁ

Libellé et localisation (*) des anomalies / Mesures compensatoires Photo

La connexion & Ia lizison équipotentielle principale d'au moins une canalisation métalliqgue de gaz,
d'eau, de chauffage central de conditionnement d'air, ou d'un élément conducteur de la
structure porteuse du batiment n'est pas assurée (résistance de continuite » 2 Q).

Localisation : Prise de terre

2/B3.34a

2/B33.6al Au moins un socle de prise de courant ne comporte pas de broche de terre.

Au moins une huisserie métalligue ou une goulotte métalligue comportant des conducteurs ou

2/ B2Ame de 'appareillage fixe ou encastré n'est pas reliés a la terre.

Des conducteurs au des appareiliages présentent des traces d'échauffement.

3/B43h o
/ Precision : Conducteurs du compteur

Dossier N* 2024-03-0185 #E2 Mme & M. danEsrEs: | SvovEsT=s 3/9
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ELECTRICITE SV
»

Libellé et localisation (*) des anomalies [ Mesures compensatoires 81 Photo

L'enveloppe d'au moins un matériel est manguante ou détériorée.
5/B.73a Localisation : Tableau de répartition principal n®1
Précision : Absence de capot

Lisolant d'au moins un conducteur est dégrade.

5/B7.30b Précision : Conducteurs brulés

L'installation electrique comporte au moins Une connexion avec une partie active nue sous
tension accessible.
5/B.7.3d Localisation - Tableau de répartition principal n®1
Précision : Dominos apparents
Tableau de répartition de degré de protection < IP20 ou IPxxB

L'installation comporte au moins un matériel electrique wétuste.

6/B.B.3a M : 5 i
/ Precision : Douille porcelaine — Goulotte matalliques
6/B8.3b L'installation comporte au moins un matériel electrique inadapte a 'usage.
T Précision ; Douille de chantier
Au moins un conducteur isolé n'est pas place sur toute sa longueur dans un conduit, une
5/B83e goulotte, une plinthe ou une huisserie, en matiere isolante ou métallique, jusqu'a sa penétration

dans le matériel électrigue qu'il alimente.
Précision : Conducteurs apparents

Piscine privée : I'installation ne répond pas aux prescriptions particuliéres applicables

(adequation entre 'emplacement ou est installe le materiel électrigue et les caractéristigues de

ce dernier — respect des régles de protection contre les chocs électrigues liges aux volumes).
P3/B.10.3.1a Localisation : Piscine Batiment 2 et 3 Niveau 0 Pigce 1

Précision : Emplacement du {des) matariel{s) non adapté a I'endroit ou il{s) est (sont) installé|s) :

Appareillage en volume 1 (> 12V alternatif ou 30V continu)

Indice de protection du (des) matériel{s) non adapte & I'endroit ou il(s) est (sont) installé(s).

Piscine privée : dans les volumes 0,1 ou 2, au moins une canalisation comporte un revetement

metallique cu n'est pas limitée al'alimentation de materiels installés dans les volumes 0 oul,
P3 /B.10.3.1h  Localisation : Piscine Batiment 2 et 3 Niveau 0 Pigce 1

Précision : Dans les volumes 0 ou 1, des canalisations électrigues ne sont pas limitées a

I'alimentation de materiel installé dans ces volumes.

B Lépende des renvois

(1) Référence des anomalies selon la norme NF C 16-600 — Annexe B

{2} Reférence des mesures compensataires selon la norme NF C 16-600 — Annexe B

{3) Une mesure compensatoire est une mesure qui permet de limiter un risgue de choc électrique lorsque les régles fondamentales de

sEcurité ne peuvent s'appliguer pleinement pour des raisons soit économigues, soit techniques, soit administratives. Le n® d'articlz et le
libellé de la masure compensatoire sont indiques au-dessous de Fanomalie concernee.
{*) Avertissement : |a localisation des anomalies n'est pas exhaustive. || est admis que I'opérateur de diagnostic ne procade a la localisation

que d'une anomalie par point de contrdle. Toutefois, cet avertissement ne conceme pas le test de déclenchement des dispositifs
différentiels.
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L ® acenDA Diagnostics vous éclaire sur les pathologies, avec des solutions & mettre en ceuvre.
CWEC

P +1 Obtenez plus d'informations en scannant le OR Code ci-contre ou en cliguant sur le lien suivant -
=] hittps:/ f'www. apendadizgnostics.fr/electricite-guide-des-pathologies.ntml

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

IC) SOCLES DE PRISE DE COURANT, DISPOSITIF A COURANT DIFFERENTIEL RESIDUEL A HAUTE SENSIBILITE

IC/B.11b2

Libellé des informations

Photo

Au moins un socle de prise de courant n'est pas de type a obturateur.

IC/B.11¢2

AU moins un socle de prise de courant ne posséde pas un puits de 15 mm.

(1) Reference des informations complementaires selon fa norme NF C 16-600 — Annexe B

AVERTISSEMENT PARTICULIER

Points de controle n'ayant pu étre vérifiés

Libellé des points de controle n‘ayant pu étre verifiés

Maotifs

Declenche, lors de I'essai de fonctionnement, pour un

L'installation n'était pas alimentée en electricité le jour

2/B23.1h courant de défaut au plus &gal & son courant SRR
différentiel-résiduel assigne (sensibilité). ¥
2/B.231i Declenche par action sur le bouton test quand ce dernier  Linstallation n'était pas alimentée en électricité le jour
e est présent de la visite.
Waleur de |3 résistance de la prise de terre adaptée aulx]  Linstallation n'était pas alimentée en electricité le jour
2/B33.1d S L i
dispositif{s) differentiel{s} de la visite.
2/B33.102 Les prises de courant placées a 'extérieur sont L'installation n'était pas alimentée en électricité le jour
e protégées par un différentiel <30 mA de 13 visite.
2/B334b Section satisfaisante du conducteur de ligison Conducteur(s) de liaison eguipotentielle principale non
equipotentielle principale trouve(s).
Tous les circuits autres que ceux alimentant des socles 3 31
2/B3.36a3 E i AP Presence de rnatériel de classe ll.
de prises de courant sont reliés a:la terre
Mesure compensatoire pour B.3.3.6 al : Protection des ! » = - . E AL B
s p P ST 5 L'installation n'etait pas alimentee en electricite le jour
2/B3.3.61 circuits de prises sans contact de terre par differentiel < i
de la visite.
30 mA
Présence d'une protection contre les surintensités a g
3/B.43al A A Vis coincées
I'erigine de chague circuit
3/BA3a2 Tous les dispositifs de protection contre les surintensités  Linstallation n'était pas alimentée en electricité le jour
: sont placés sur les conducteurs de phase de la visite.
Courant assigna (calibre} de 1a protection contre les
3/B43e surintensités de chague circuit adapte a la section des Vis coincées
conducteurs
ic /B.11 a1 Ensemble de Iinstallation protégee par au moins un L'installation n'était pas alimentée en électricité le jour

différentiel < 30 ma

de la visite.

1] Reference des numeros @' articles selon la norme NF C 16-600 — Annexe C

Pour les points de contrile du diagnostic n'ayant pu étre verifiés, il est recommande de faire contrdler ces points par un installateur
électricien gualifié ou par un organisme diinspection accrédité dans le domaine de I'Electricité; ou, si installation électriguee n'était pas
glimentée, par un cpérateur de diggnostic certifié lorsgue linstallation sera alimentée.

Installations, parties d’installation ou spécificités non couvertes

Meéant
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Constatations concernant l'installation électrique et/ou son environnement

¥ Llinstallation électrique, placée en amont du disjoncteur de branchement et dans la partie privative, présente un {ou des) conducteuris)
non protégé(s) par des conduits ou goulottes. [l est recommandég de se rapprocher du gestionnaire du réseau public de distribution.

Autres types de constatation

Meant

CONCLUSION RELATIVE A L'EVALUATION DES RISQUES RELEVANT DU
DEVOIR DE CONSEIL DE PROFESSIONNEL

Linstallation intérieure d'électricité comportant une ou des anomalies, il est recommande au propriétaire de les supprimer en consultant
dans les meilleurs délais un installzteur électricien qualifie afin d’éliminer les dangers qu'elle|s) présente(nt].

DATES DE VISITE ET D’ETABLISSEMENT DE L’ETAT

Visite effectuée 2 27/03 /2024 Durée de validite

Opérateur de diggnostic ; #S EnTEs Vente © Trois ans, jusqu’au 01,/04/2027

Etat rédigé A ST VINCENT DE TYROSSE, le 02/04/2024 Location - Six ans, jusqu’au 01/04/2030

' e Ty
Signature de Fopérateur de diggnostic Cochet de "entreprise

CABIMET DE DHAGNOSTICS IMMOBILIERS
AGENDA 40-64 - saeiEs

i

4 Avenue d'Aspremont
4023057 VINCENT DE TYROSSE

AGEP J_ﬁ'} Tal: 0553499031

< SIRET 444 655 88000037 —APE - 71208

AGENDA

DIAGHOSTICS

DlaAGHMO

Y .S >

Le présent rapport ne peut étre reproduit que dans son inteégralité (annexes comprises), et avec Faccord crit de son signataire.

EXPLICITATIONS DETAILLEES RELATIVES AUX RISQUES ENCOURUS

Description des risques encourus en fonction des anomalies identifiées

APPAREIL GENERAL DE COMMANDE ET DE PROTECTION

Cet appareil, accessible a 'intérieur du logement permet d'interrompre, en cas d'urgence, en un lieu unigue, connu et accessible, Ia totalité
de Iz fourniture de "alimentation électrique.

Son absence, son inaccessibilité ou un appareil inadapté ne permet pas d'assurer cette fonction de coupure en cas de danger (risque
d'électrisation, voire délectrocution), d'incendie, ou dintervention sur Iinstallation électrigue.

DISPOSITIF DE PROTECTION DIFFERENTIELLE A L'ORIGINE DE L'INSTALLATION

Ce dispositif permet de protéger les personnes contre les risgues de choc electrigue lors d'un défaut d'isolement sur un matériel électrigue.
Son absence ou son mauvais fonctionnement paut étre Ia cause d’'une électrisation, voire d'une électrocution.

PRISE DE TERRE ET INSTALLATION DE MISE A LA TERRE

Ces elements permettent, lors d’un défaut d'isolement sur un materiel électrique, de dévier a la terre le courant de défaut dangereux qui en
rézulte.

L'absence de ces éléments ou leur inexistence partielle peut 8tre la cause d'une électrisation, voire d'une électrocution:
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DISPOSITIE DE PROTECTION CONTRE LES SURINTENSITES

Les disjoncteurs divisionnaires ou coupe-circuits a cartouche fusible, a 'origine de chague circu it, permettent de protéger les conducteurs et
cables électrigues contre les échaufferments anormaux dus aux surcharges ou courts-circuits.

L'absence de ces dispositifs de protection ou leur calibre trop eleve peut &tre a I'origine d'incendies.

LIAISON EQUIPOTENTIELLE DANS LES LOCAUX CONTENANT UNE BAIGNOIRE OU UNE DOUCHE

Elle permet d"éviter, lors d’un défaut, gue le corps humain ne soit traversé par un courant élecirique dangereux.

Son absence privilégie, en cas de defaut, I'ecoulement du courant électrique par le corps humain, ce gui peut étre la cause d'une électrisation,
vioire d'une électrocution.

COMDITIONS PARTICULIERES DANS LES LOCAUX CONTENANT UNE BAIGNOIRE OU UNE DOUCHE

Les regles de mise en ceuvre de I'installation électrique a I'intérieur de tels locaux permettent de limiter le risgue de chocs electriques, du
fait de la réduction de |a résistance electrigue du corps humain lorsgue celui-d est mouillé ou immernge.

Le non-respect de celles-ci peut étre la cause d'une electrisation, voire d'une électrocution.

MATERIELS ELECTRIQUES PRESENTANT DES RISOUES DE CONTACT DIRECT

Les materiels électriques dont des parties nues sous tension sont accessibles [matériels électrigues anciens, fils électrigues dénudés, bornes
de connexion non placées dans une boite égquipge d'un couvercle, matériels electriques cassés, etc.) présentent d'importants risgues
d’électrisation, voire d'électrocution.

MATERIELS ELECTRIQUES VETUSTES OU INADAPTES A L'USAGE

Ces matériels électrigues, lorsgu’ils sont trop anciens, n'assurent pas une protection satistaisante contre 'accés aux parties Nues sous tension
oU ne possedent plus un niveau d’isolement suffisant. Lorsgu’ils ne sont pas adaptés a 'usage que I'on veut en faire, ils deviennent trés
dangerewx lors de leur utilisation. Dans les deux cas, ces mateériels prézentent d'importants risgues d'électrisation, voire d'électrocution.

APPAREILS D'UTILISATION SITUES DANS DES PARTIES COMMURNES ET ALIMENTES DEPUIS LES PARTIES
PRIMATIVES

Lorsque installation Electrigue issue de la partie privative n'est pas mise en ceUVre correctement, le contact d’une personne avec la masse
d’'un matériel électrigue en défaut ou une partie active sous tension, peut étre la cause d'électrisation, voire d’'électrocution.

PISCINE PRIVEE OU BASSIN DE FONTAINE

Les régles de mise en ceuvre de installation électrigue et des équipements associes a la piscine ou bassin de fontaine permettent de limiter
le risque de chocs électrigues, du fait de la réduction de la résistance electrique du corps humain lorsgue celui-ci est mouillé ou immerge.

Le non-respect de celles-ci peut étre la cause d'une electrisation, voire d'une électrocution.
Informations complémentaires

DISPOSITIF(S) DIFFERENTIEL(S) A HAUTE SENSIBILITE PROTEGEANT TOUT OU PARTIE DE L'INSTALLATION
ELECTRIQLUE

L'objectif est d'assurer rapidement la coupure du courant de Finstallation électrigue ou du circuit concerne; dés 'apparition d'un courant de
d&faut méme de faible valeur. C'est le cas notamment lors de |2 défzillance occasionnelle (telle que P'usure normale ou anormale des
matéricls, I'imprudence ou le défaut d’entretien, la rupture du conducteur de mise 3 la terre d'un matériel électrique) des mesures classiques
de protection contre les risques d'électrisation, voire d’électrocution.

SOCLES DE PRISE DE COURANT DE TYPE A OBTURATEURS

L'objectif est d*éviter I'introduction, en particulier par un enfant, d'un objet dans une alvéole d’un socle de prise de courant sous tension
pouvant entrainer des brilures graves etfou I'électrisation, voire I'électrocution.

SOCLES DE PRISE DE COURANT DE TYPE A PUITS (15 MM MINIMURA)

La présence d'un puits au niveau d'un socle de prise de courant évite le risque d'électrisation, voire d'electrocution, su moment de
I'introduction des fiches males non isolées d'un cordon d'alimentation.
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ANNEXES

Caractéristiques de l'installation

INFORMATIONS GENERALES

; . L
ELECTRICITE }‘»:hr

Caracteristique Valeur
Distributeur d'électricité Enedis
Linstallation est sous tension Mon
Type d'installation Monophasé
Année de l'installation =15 ans
DISIONCTEUR DE BRANCHEMENT A PUISSANCE LIMITE
Caracteristigue Valeur
Localisation Batiment 2 et 3 Miveau 0 Pigce 5
Calibre 15/45A
Intensité de réglage 30A
Différentiel 500 mA
PRISE DE TERRE
Caracteristigue Valeur
Résistance MNon vérifiable
Section du conducteur de terre = 25 mm?® en cuivre nu
Saction du conducteur principal de protection = 10 mm?®

Section du conducteur de liaison eguipotentielle principale

Conducteur(s) de liaison équipotentielle principale non

trouve(s).

DISPOSITIF(S) DIFFERENTIEL{S]

Il s*agit des dispositifs différentiels autres gue celui intégré au disjoncteur de branchement ou, |2 cas échéant, 2u disjoncteur général.

Quantite Type d'appareil Calibre de I'appareil Sensibilité du différentiel
2 Interrupteur 40 A 30 mA
TABLEAU DE REPARTITION PRINCIPAL N°1
Caractéristigue Valeur
Localisation Batiment 2 et 3 Niveau 0 Piece 5
Section des conducteurs de la canalisation d'alimentation Cuivre 10 mm?
TABLEAL DE REPARTITION PRIMNCIPAL N°2
Caracteristique Valeur
Localisation Batiment 2 et 3 Niveau 0 Abri

Section des conducteurs de la canalisation d'alimentation

MNon vérifiable
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Attestation d’'indépendance

' Ny
o Jg soussigne = sovenies. Geérant du Cabinet AGEMDA, atteste sur ['honneur, conformément aux articles L271-6 et R271-3 du Code de |a
Construction et de FHabitation :
— Dispaser des moyens en matérie et en personned nécessaires aux prestations ;
— Que les personnes chargees de la réalisation des etats, constats et diagnostics disposent des moyens et des certifications requises leur
permettant de mener a bien leur mission ;
—  Avoir SoUsCTit une assurance permettant de cowrir les conseguences d'un engagement de notre responsabilité enraison de nos interventions ;
—  N'awoir aucun lien de nature 3 porter atteinte 2 notre impartialité et @ notre indépendance, ni avec le proprigtaire ou son mandataire qui fait
appel & nous, ni avec une entreprise pouvant réafiser des travaux sur les ouvrages, installations ou eguipements pour lesquels il nous est
demande de réafiser la présente mission, et notammant
—  N'accorder, directement ou indirectemnent, a I"entite vizee a l'article ler de la loi n® 70-9 du 2 janvier 1970 gui intervient pour la vente
ou la location du bien objet de la présente mission, aucun avantage ni rétribution, sous quelgue forme que e soit |

—  MNe recevoir, directernent ou indirectement, de la part d'une entreprise pouvant réaliser des travaux sur les ouvrages, installations ou
equipements sur lesquels porte la présente mission, aucun avantage ni rétribution, sous quelgue forme que ce soit. ¥

F 4

AoiinDA

DIAGND ICS
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CABINET DE DIAGNOSTICS IMMOBILIERS 7 ~
AGEMNDA 40-64 - svovsnes

Mme & M. EVOVENTES

V' d 4 Avenue d'Aspremont AVOVENTES
A0230 5T VINCENT DE TYROSSE
AG ENDA Tel: 0558499031 —-Fax: 0558499346 Dossier N® 2024-03-0185 HE1

Mob : 06855452 18
agenda-babsudlandes@orange.fr

DIAGNOSTICS

% =y

Etat de l'installation intérieure d’électricité
v

DESIGNATION DU OU DES IMMEUBLES BATIS

f '
Adresse : 1691 Route du Massey
40300 5T CRICO DU GAVE
Reférence cadastrale - 7C /007, 0100
Lot{z) de coproprieté : Sans objet
Type d'immeuble ; Maison individuelle
Annee de constriction : Avant 1948
Année de l'installation : > 15ans
Distributeur d'electricite : Enedis
\ =
Etage - Sans objet Palier ; Sans objet N de porte ; Sans objet Identifiant fiscal {si connu) : Non communigué

Identification des parties du bien (pigces et emplacements) n'ayant pu étre visitées et justification :
* Hangar Niveau 0 Piece ; Impossibilité technigue de circuler dans |3 piece trop encombrée

Batiment 2 et 3 Niveau 1 Combles 1 : Absence d'acces

Batiment 2 et 3 Niveau 1 Combles 2 : Absence d'accés

Batiment 2 et 3 Niveau 1 Combles 3 : Absence d'accés

Batiment 2 et 3 Niveau 1 Toiture terrasse © Veégstation trop dense.

Annexes Ruines 1 Impossibilité technigue d'accéder au batiment car la vegétation est trop dense.

Yy . " " Yy-v- 9

Annexes Ruines 2 ; Impossibilité technique d'accéder au batiment car la végétation est trop dense.

IDENTIFICATION DU DONNEUR D’'ORDRE

Donneur d'ordre - SCPA DE GIMESTET MOUTET LECLAIR MAITRE DE GINESTET Xavier — 21, boulevard Sain-Pierre 40100
DAX

Qualité du donneur d'ordre {sur déclaration de l'intéresse) : Avocat

Propriétaire : Mme & M. svoenss sumveimEs — 1091 Route du Massey 40300 5T CRICQ DU GAVE

IDENTIFICATION DE L'OPERATEUR AYANT REALISE L'INTERVENTION

Opérateur de diggnostic : SRR KUDNENTES
Certification n"C3038 délivrée le 18/08/2020 pour 7 ans par LCC Qualixpert (17 rue Borrel 81100
CASTRES)

Cabinet de diagnostics - CABIMET DE DIAGNOSTICS IMMOBILIERS AGENDA 40-64 - #ooveass

4 Avenue d'Aspremont — 40230 ST VINCENT DE TYROSSE
M° SIRET : 444 655 BEO 00037

Compagnie d'assurance : ANA N* de police - 10755853504 Validité : 01/01,/2024 au 017012025

’ wwiw.agendadiagnostics.fr

Chagque cabinet est juridiquemnent et financiérement independant.
SARL au capital de 200000 € - SIRET - 444 655 880 00037 - APE : 71208
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Le présent rapport est établi par une personne dont les compétences sont certifiées par I'organisme certificateur mentionné sous le nom de
I'opérateur de diggnostic concerne.

REALISATION DE LA MISSION

N® de dossier : 2024-03-0185 #E1

CQrdre de mission du : 20/02/2024
L"attestation requise par Varticle R271-3 du CCH, reproduite en annexe, a eté transmise au donneur
d’ordre préalablement a la conclusion du contrat de prestation de service.

Accompagnateur{s) : MME & M. svoiines  midenes [Propriétaire), SCP GETTE - PENE - ANDRAL (Huissier)
Document(s) fourmi{s) Aucun
Moyens mis & disposition Aucun
Commentaires : MNéant

CADRE REGLEMENTAIRE

Articles L134-7, R134-49 et R134-50 du Code de la Construction et de I"'Habitation : Sécurité des installations électrigques
Articles R126-35 et R126-36 du Code de |a Construction et de I"Habitation | Etat de Iinstallation intérieure d'électricité
Articles L271-4 a L271-6 et R271-1 & D271-5 du Code de |a Construction et de 'Habitation ; Dossier de diagnostic technique
Articles 2 et 3-3 de Ia Loi n"89-462 du 6 juillet 1989 tendant & améliorer les rapports locatifs

Deécret n*2016-1105 du 11 sodt 2016 relatif a I'etat de Finstallation intérieure d'électricité dans les logements en location

Arrété du 28 septembre 2017 définissant le modéle et la méthode de réalisation de I'état de installation intérieure d'électricité dans les
immeubles & usage d*habitation

Morme NF C 16-600 (Juillet 2017} - Etat des installations electriques des parties privatives des locaux & usage d'habitation

=> Nous ne retenons de cette norme que les points n'entrant pas en contradiction avec I'arrété du 28 septembre 2017, dont notamment
les numéros d'article et les libellés d'anomalie (non définis dans I'arrété), ainsi gue les adéguations non précisees dans Farréte

Mota : Sauf indication contraire, 'ensemble des références legales, réglementaires et normatives s'entendent de la version des textes en
vigueur au jour de la réalisation du diagnostic.

RAPPEL DES LIMITES DU CHAMP DE REALISATION DU DIAGNOSTIC

L'état de l'installation intérieure d'électricité porte sur Pensemble de l'installation intérieure d'électricité a basse tension des locaux 3 usage
d"habitation situées en aval de I'appareil général de commande et de protection de cette installation. || ne concerne pas les materiels
d'utilisation amovibles, ni les circwits internes des matériels d'utilisation fixes, destinés @ &tre reliés a l'installation electrigue fixe, ni les
installations de production ou de stockage par batteries d'énergie electrique du générateur jusqu'au point d'injection au réseau public de
distribution d'énergie ou au point de raccordement a linstallation intérieure. Il ne concerne pas non plus les circuits de téléphanie, de
télévision, de réseau informatique, de vidéophonie, de centrale d'alarme, etc,, lorsqu'ils sont alimentés en régime permanent sous une
tension inférieure ouw égale a 50 V en courant alternatif et 120V en courant continu.

L'intervention de I"opérateur réalisant I'état de l'installation intérieure délectricite ne porte que sur les constituants visibles, visitables, de
I'installation au moment du diagnostic. Elle s'effectue sans démontage de l'installation électriqgue (hormis le démontage des capots des
tableaux electriques lorsque cela est possible) ni destruction des isolants des cables.

Des éléments dangereux de l'installation intérieure d'électricité peuvent ne pas etre repérés, notamment :

= Les parties de I'installation électrigue non visibles (incorporées dans le gros ceuvre ou le second ceuvre ou masguées par du mobilier)
ou nécessitant un déemontage ou une détérioration pour pouvoir y accéder (boites de connexion, conduits, plinthes, goulottes,
huisseries, &léments chauffants incorporés dans la magonnerie, luminaires des piscines plus particuligrement) ;

= Les parties non visibles ou non accessibles des tableaux electrigues aprés démontage de leur capot

- |nadéquation entre le courant assigne (calibre) des dispositifs de protection contre les surintensités et Ia section des conducteurs sur
toute la longueur des Circuits.

=
o
al

. Le diagnostic @ pour objet d'identifier, par des contriles visuels, des essais et des mesurages, les défauts susceptibles de
comprometire la sécurité des personnes. En aucun cas, il ne constitue un controle de conformité de Finstallation vis-a-vis d'une
guelcongue réglementation.

|
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CONCLUSION RELATIVE A L'EVALUATION DES RISQUES POUVANT PORTER
ATTEINTE A LA SECURITE DES PERSONNES

Dans le cadre de la mission objet du présent rapport,
I'installation intérieure d'électricité comporte une ou des anomalies.

Presence de points de contrale n'ayant pu &tre verifiés.

Anomalies avérées selon les domaines suivants

Dans cette synthéze, une anomalie compensée par une mesure compensatoire correctement mise en ceuvre n'est pas prise en compte.,
1) Appareil général de commande et de protection et son accessibilité

) Dispositif de protection différentiel a l'origine de I'installation / Prise de terre et installation de mise a la terre

3) Dispositif de protection contre les surintensités adapté a la section des conducteurs, sur chague circuit

4) La lisison équipotentielle et installation électrique adaptées aux conditions particuliéres des locaux contenant une douche ou une
baignoire

N X & &

5) Matériels electriques présentant des risques de contacts directs avec des élements sous tension — Protection mécanique des
conducteurs

) 6) Matériels électriques vetustes, inadaptés a l'usage
Installations particuliéres
D P1-P2) Appareils dutilisation situés dans des parties communes et alimentés depuis la partie privative ou inversement

{=] P3) Piscine privée, ou bassin de fontaine

Informations complémentaires

Xl 1C) Socles de prise de courant, dispositif & courant différentiel résiduel 3 haute sensibilité

ANOMALIES IDENTIFIEES

Libellé et localisation [*} des anomalies [ Mesures compensatoires 13

Le dispositif assurant 13 coupure d'urgence n'est pas situé a I'intérieur du logement ou dans un
emplacement accessible directement depuis le logement.

Localisation : Appareil général de commande et de protection

Précision : AGCP situé dans un coffret EDF en limite dz propriéte

1/B.13b

Le dispositif assurant la coupure d'urgence est placé dans une armoire, un t2bleau, un placard ou
une gaine dont 3 porte est fermée a I'aide d'une clé ou d'un outil.

Localisation : Appareil général de commande et de protection

Précision : AGCP situé dans un coffret EDF en limite de propriete

1/B.13i

Au moins un dispositif de protection différentielle ne fonctionne pas pour son seuil de
déclenchement.

Localisation : Appareil général de commande et de protection

Précision : Déclenche mais trop lentement

2/B.23.1h

Au moins un socle de prise de courant placé a I'extérieur n “est pas protégs par un dispositif

ZjE 30 différentiel a haute sensibilité < 30 mA.
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Libelté et localisation (*) des anomalies [ Mesures compensatoires Bl Photo

La connexion a Ia liaison équipotentielle principale d'au moins une canalisation métalligue de gaz,
d'eau, de chauffage central de conditionnement d'air, ou d’un éléement conducteur de la
structure porteuse du batiment n'est pas assurée (résistance de continuité » 1 ().

Localisation : Prize de terre

2 /B33.4a

Le courant assigne (calibre) de la protection contre les surcharges et courts-circuits d*au moins un
3fB.43e circuit n'est pas adapte a |3 section des conducteurs correspondants.
Localisation : Tableau de répartition principal n®1 |

La section des conducteurs de la canalisation alimentant le seul tableau n'est pas adaptee au
courant de reglage du disjoncteur de branchement.

3/BA3TL Localisation : Tableau de répartition principal n*1, Tableau de répartition principal n®2
Précision : 10mm* minimum pour un calibre de 454
section de 10mm* minimum pour un calibre de 434

Locaux contenant une baignoire ou une douche - la continuite électrique de la ligison
equipotentielle supplémentaire, reliant les éléments conducteurs et les masses des materiels

4f/B53a glectriques, n'est pas satisfaisante [résistance > 2 ().
Localisation - Batiment 2 et 3 Niveau 0 5alle d'eau avec toilettes, Maison du fond Niveau 0 5alle
d'eau

4/B53.1 Mesure compensatoire (pour B.5.3 3) : Non mise en ceuvre ou mise &n ceuvre incorrecte

Précision : Ensemble de Finstallation non protége par différentiel £ 30 mA.

L'enveloppe d'au moins un matérisl est manguante ou détériorée.

Localisation : Tableau de répartition principal n®1, Tableau de répartition principal n®2
5fB.73a Précision : Capot de prise manguant — prise arrachee....

Il mangque le capot

Il mangue un {des) obturateur(s)

L'installation électrique comporte au moins UNe ConnNexion avec une partie active nue sous
5/B.73d tension accessible.
Précision : Dominos apparents

L'instaltation comporte au moins un matériel electriqgue inadapte a 'usage.

6/BEB3b Srii F i S S i
/ Precision : Douilles de chantier — Douilles a I'extérieur sans protection ...

Au moins un conducteur isolé n'est pas placeé sur toute sa longueur dans un conduit, une
5/B.8.3e goulotte, une plinthe ou une huisserie, en matiére isolante ou métallique, jusqu'a sa peénétration

dans le matériel électrigue qu'il alimente.
Précision : Conducteurs apparents
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B Légende des renvois

{1} Reférence des anomalies zelon |a norme NF C 16-600 — Annexe B

{2) Reférence des mesures compensatoires selon la norme MF C 16-600 — Annexe B

{3) Une mesure compensatoire est une mesure qui permet de limiter un risgue de choc electrique lorsque les régles fondamentales de

sECuriteé ne peuvent s'appliguer pleinement pour des raisons soit économigues, soit technigues, soit administratives. Le n® d’article et le
libelle de la mesure compensatoire sont indiqués au-dessous de Fanomalie concernge.

(%] Avertissement - |3 localisation des anomalies n'est pas exhaustive. |l est admis gue Fopérateur de diagnostic ne procede a |a localisation

que d'une anomalie par point de controle. Toutefois, cet avertissement ne conceme pas le test de déclenchement des dispositifs
différentiels.

3 . : e ul : e !
i ;IL{[_E,' AGENDA Diagnostics vous eclaite sur les pathologies, avec des solutions a metire en ceuvre, i
{21 Obtenez plusd'informations en scannant le QR Code ci-contre ou en cliguant sur le lien suivant : !
- hitps:/ fwww apendadiagnostics frielectricite-guide-des-pathologies. himil

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

IC} SOCLES DE PRISE DE COURANT, DISPOSITIF A COURANT DIFFERENTIEL RESIDUEL A HAUTE SENSIBILITE

Libellé des informations Photo

iC/B.11a3 Il 'y & aucun dispositif différentiel & haute sensibilité <= 30mA.

IC/B.11bl L'ensemble des socles de prise de courant est de type & obturateur.

IC/B.11cl L'ensemble des socles de prise de courant possede un puits de 15 mm.

(1) Réference des informations complementaires selon la norme NF C 16-600 — Annexe B

AVERTISSEMENT PARTICULIER

Points de controle n'ayant pu étre vérifies

Libellé des points de controle n"ayant pu étre verifies Motifs
Présence d'un conducteur de terre Non trouve.
2/B334b Section satisfaisante du conducteur de lizison Conducteur(s) de ligison équipotentielle principale non
i equipotentielle principale Trouve|s).
2/B33.6a3 o !ES TICURLS S S cﬁu{allmemam dessndes Présence de matériel de classe 1.
de prises de courantsont relies a la terre
Présence d'une protection contre les surintensités a [
i/B43al LT P R Tableau encastre dans le doublage du mur.
I'erigine de chague dircuit
Courant assigné (calibre} de la protection contre les
3/B43e surintensités de chague circuit adapte a la section des Tableau encastré dans Ie doublage du mur.

conducteurs

{1) - Référence des numeros darticles selon o norme NF C 16-600 — Annexe C

Pour les points de controle du diagnostic n'ayant pu etre verifiés, il est recommandeé de faire controler ces points par un installateur
glectricien qualifié ou par un organisme d'inspection accrédité dans le domaine de Vélectricité, ou, si Pinstallation €lectrique n'était pas
alimentée, par un opérateur de diagnostic certifié lorsque Iinstallation sera zlimentée.

Installations, parties d'installation ou spécificités non couvertes

Meant

Constatations concernant l'installation électrique et/ou son environnement

Meéant
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Autres types de constatation

Meant

CONCLUSION RELATIVE A L'EVALUATION DES RISQUES RELEVANT DU
DEVOIR DE CONSEIL DE PROFESSIONNEL

L'installation intérieure d'electricité comportant une ou des anomalies, il est recommande au propriétaire de les supprimer en consultant
dans les meilleurs délais un installateur Slectricien gualifie afin d*éliminer les dangers gu'elle(s) présenteint).

DATES DE VISITE ET D’ETABLISSEMENT DE L’ETAT

Visite effectuee le 27/03/2024 Duree de validite :
Opérateur de diagnostic ; e venTEs ‘Vente : Trois ans, jusqu’au 01/04/2027
Etat rédigé 3 ST VINCENT DE TYROSSE, [e 02/04/2024 Location : Six ans, jusqu’au 01/04/2030
s . T "\l
Signature de Foperateur de diagnostic Cochet de Ventreprise

CABINET DE DHAGNOSTICS IMMOBILIERS
AGENDA 40-64 - sovsaes

.

4 Avenue d'Aspremont
40230 5T VINCENT DE TYROSSE

AG ENDA Tel: 0558499031

Sl <(7ET - 344 555 280 00037 — APE - 71208

AGENDA

DIAGMNOSTICS

. AN o

Le présent rapport ne peut étre reproduit que dans son intégralité {annexes comprises), et avec I'accord écrit de son sighataire.

EXPLICITATIONS DETAILLEES RELATIVES AUX RISQUES ENCOURUS

Description des risques encourus en fonction des anomalies identifiées

APPAREIL GENERAL DE COMMANDE ET DE PROTECTION

Cet appareil, accessible a l'intérieur du logement permet d'interrompre, en cas d’'urgence, en un lieu unigue, connu et accessible, la totalitg
de la fourniture de I'alimentation électrigue.

Son absence, son inacceszibilité ou un appareil inadapté ne permet pas d'assurer cette fonction de coupure en cas de danger (risque
d’électrisation, voire délectrocution), d’'incendie, ou d'intervention sur Finstallation lectrigue.

DISPOSITIF DE PROTECTION DIFFERENTIELLE A L'ORIGINE DE L'INSTALLATION

Ce dispositif permet de protéger les personnes contre les risgues de choc électrique lors d’'un défaut d'isolement sur un materiel électrigue.
Son absence ou son mauvais fonctionnement peut étre la cause d’'une électrisation, vaire d'une electrocution.

PRISE DE TERRE ET INSTALLATION DE MISE A LA TERRE

Ces eléments permettent, lors d’'un defaut d'isolement sur un matériel électrique, de dévier & la terre le courant de défaut dangereux qui en
résulte.

L'absence de ces élements ou leur inexistence partielle peut étre la cause d’'une électrisation, voire d’une électrocution.

DISPOSITIF DE PROTECTION CONTRE LES SURINTENSITES

Les disjoncteurs divisionnaires ou coupe-circuits a cartouche fusible, @ I'origine de chague circuit, permettent de protéger les conducteurs et
cables electrigues contre les échaufferments anormaux dus aux surcharges ou courts-circuits.

L"absence de ces dispositifs de protection ou leur calibre trop eleve peut étre a I'origine d'incendies.
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LIAISON EQUIPOTENTIELLE DANS LES LOCAUX CONTENANT UNE BAIGNOIRE OU UNE DOUCHE

Efle permet d'éviter, lors d'un défaurt, gue le carps humain ne soit raverse par un courant électrique dangereux.

son absence privilegie, en cas de defaut, I'écoulement du courant électrique par le corps humain, ce gui peut étre la cause d'une électrisation,
voire d'une électrocution.

CONDITIONS PARTICULIERES DANS LES |OCAUX CONTENANT UNE BAIGNOIRE OU UNE DOUCHE

Les régles de mise en ceuvre de I'installation électrigue a I'intérieur de tels locaux permettent de limiter le risgue de chocs électriques, du
fait de la réduction de Ia résistance electrique du corps humain lorsgue celui-c est mouillé ou immernge.

Le non-respect de celles-ci peut étre la cause d'une electrisation, voire d'une électrocution.

MATERIELS ELECTRIQUES PRESENTANT DES RISQUES DE CONTACT DIRECT

Les matériels électriques dont des parties nues sous tension sont accessibles (matériels électriques anciens, fils électriques dénudés, bornes
de connexion non placées dans une boite équipee d'un couvercle, matériels electriques cassés, etc.) présentent d'importants risgues
d’electrisation, voire d'électrocution.

MATERIELS ELECTRIQUES VETUSTES OU INADAPTES A L'USAGE

Ces matériels électrigues, lorsgu’ils sont trop anciens, n'assurent pas une protection satisfaisante contre 'accés aux parties NUes sous tension
ouU ne possedent plus un niveau d’isolement suffisant. Lorsgu’ils ne sont pas adaptés a 'usage que I'on veut en faire, ils deviennent trés
dangereux lors de leur utilisation. Dans les deux cas, ces matériels présentent d'importants risgues d'électrisation, voire d'électrocution.

APPAREILS D'UTILISATION SITUES DANS DES PARTIES COMMUMES ET ALIMENTES DEPLIS LES PARTIES
PRIVATIVES

Lorsque Iinstaliation électrigue issue de la partie privative n'estpas mise en ceuvre correctement, le contact d’une personne avec la masse
d’'un matériel électrigue en defaut ou une partie active sous tension, peut étre la cause d'électrisation, voire d'électrocution.

PISCINE PRIVEE OU BASSIN DE FONTAINE

Les régles de mise en ceuvre de installation électrigue et des équipements associés a la piscine ou bassin de fontaine permettent de limiter
Ie risque de chocs électrigues, du fait de la réduction de la résistance électrique du corps humain lorsgue celui-ci est mouillé ou immerge.

Le non-respect de celles-ci peut étre la cause d'une electrisation, voire d'une electrocution.
Informations complémentaires

DISPOSITIF(S) DIFFERENTIEL(S) A HAUTE SENSIBILITE PROTEGEANT TOUT OU PARTIE DE L'INSTALLATION
ELECTRIQUE

L'objectif est d'assurer rapidement la coupure du courant de Finstallation électrigue ou du circuit concerne, dés 'apparition d'un courant de
défaut méme de faible valeur. C'est le cas notamment lors de la défzillance occasionnelle (telle que Pusure normale ou anormale des
matériels, I'imprudence ou le défaut d’ entretien, la ruptire du conducteur de mise 3 la terre d'un matériel électrique) des mesures classiques
de protection contre les risques d'électrisation, voire d’électrocution.

SOCLES DE PRISE DE COURAMNT DE TYPE A OBTURATEURS

L'objectif est d'éviter I'introduction, en particulier par un enfant, d'un objet dans une alvéole d'un socle de prise de courant sous tension
pouvant entrainer des brilures graves etfou I'électrisation, vaire I'électrocution.

SOCLES DE PRISE DE COURANT DE TYPE A PUITS (15 MM MINIMUR)

La présence d'un puits au niveau d'un socle de prise de courant évite le risque d'électrisation, voire d'electrocution, au moment de
Iintroduction des fiches males non isolées d'un cordon d'alimentation.
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ANNEXES

Caractéristiques de l'installation

INFORMATIONS GENERALES

Caractéristique Valeur
Distributeur d'électricité Enedis
Linstallation est sous tension Owi
Type d'installation Monophasé
Année de I'installation > 15ans

DISIONCTEUR DE BRANCHEMENT A PUISSANCE LIMITEE

Caracteristigue Valeur
Localisation Bati extérieur Terrain
Calibre 15/45A
Intensité de réglage 45 A
Différentiel 500 mA
PRISE DE TERRE
Caracteristigue Valeur
Résistance 140
Section du conducteur de terre Non vérifiable
Saction du conducteur principal de protection = 10 mm?®
Section du conducteur de liaison eguipotentielle principale Covndueieligs) o Rason Equ'mutemmlle prEApale pon
trouve(s).
TABLEAL DE REPARTITION PRINCIPAL N1
Caracteristique Valeur
Localisation Maison du fond Niveau 0 Dressing
Section des conducteurs de la canalisation d'alimentation Cuivre 65 mm? ou 5.5 mm?
TABLEAL DE REPARTITION PRINCIPAL N*2
Caracteristique Valeur
Localization Hangar Niveau 0 Entrepot
Section des conducteurs de la canalisation d'alimentation Cuivre 2,5 mm?*
TAEBLEAL DE REPARTITION PRINCIPAL N*3
Caracteristigue Valeur
Localisation Batiment 2 et 3 Niveau 0 Cuisine
Section des conducteurs de la canalisation d'alimentation Mon vérifiable
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Attestation d’'indépendance

’ Ny
o Jg soussigne = sovenies. Geérant du Cabinet AGEMDA, atteste sur ['honneur, conformément aux articles L271-6 et R271-3 du Code de |a
Construction et de I'Habitation :

— Dispaser des moyens en matérie et en personned nécessaires aux prestations ;

— Que les personnes chargees de la réalisation des etats, constats et diagnostics disposent des moyens et des certifications requises leur
permettant de mener a bien leur mission ;

—  Avoir SoUsCTit une assurance permettant de cowrir les conseguences d'un engagement de notre responsabilité enraison de nos interventions ;

—  N'awoir aucun lien de nature 3 porter atteinte 2 notre impartialité et @ notre indépendance, ni avec le proprigtaire ou son mandataire qui fait
appel & nous, ni avec une entreprise pouvant réafiser des travaux sur les ouvrages, installations ou eguipements pour lesquels il nous est
demande de réafiser la présente mission, et notammant

—  N'accorder, directement ou indirectemnent, a I"entite vizee a l'article ler de la loi n® 70-9 du 2 janvier 1970 gui intervient pour la vente
ou la location du bien objet de la présente mission, aucun avantage ni rétribution, sous quelgue forme que e soit |

—  MNe recevoir, directernent ou indirectement, de la part d'une entreprise pouvant réaliser des travaux sur les ouvrages, installations ou
equipements sur lesquels porte la présente mission, aucun avantage ni rétribution, sous quelgue forme que ce soit. ¥
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CABINET DE DIAGNOSTICS IMMOBILIERS 7 N
AGENDA 40-64 - nvovenEs

Mme & M. AVOUVENTES

Vd 4 Avenue d'Aspremont AVOVERTES:
40230 5T VINCENT DE TYROSSE
AGENDA Tel : 0558499031 - Fax: 0558499346 Dossier N° 2024-03-0185 £G1

Mob 06 855452 18
agenda-babsudlandes@orange.fr

DIAGNOSTICS

s S

Etat de I'installation intérieure de gaz
v

DESIGNATION DU OU DES BATIMENTS

4 3\
Adresse : 1691 Route du Massey
40300 ST CRICO DU GAVE
Reférence cadastrale : 7C /007, 0100
Lot{s) de copropriéte : Sans objet N*® étage : Sans objet
Type de b&timent ; Maison individuelle \
Mature du gaz distribué ; OGN EEGPL [ Air propané ou butané
Distributeur de gaz - Gaz en bouteille
Installation alimentée en gaz : O Oui = Non

. >,

DESIGNATION DU PROPRIETAIRE

Proprigtaire - Mme & M. savess svmEsTEs. — 1691 Route du Massey 40300 5T CRICQ DU GAVE
5i le proprigtaire n'est pas le donneur d'ordre (sur déclaration de Iintéresse) :
Qualité du donneur d'ordre - Awvocat

Identification : SCPA DE GINESTET MOUTET LECLAIR MAITRE DE GINESTET Xavier — 21, boulevard Sain-Pierre 40100
DAX
Titulaire du contrat de fourniture de gaz :
Identification : Sans ohjet
MN* de téléphone : Mon fourni
References du contrat ; O Muméro de point de livraison gaz :

[0 Mumeéro du point de comptage estimation (PCE) & 14 chiffres :
[0 Muméro de compteur : Absence de compteur

DESIGNATION DE L’'OPERATEUR DE DIAGNOSTIC

Opérateur de diagnostic MO TENTES
Certification n®C3038 délivres le 24/09/2020 pour 7 ans par LCC Qualixpert {17 rue Borrel 81100
CASTRES)

Cabinet de diagnostics - CABINET DE DIAGNOSTICS IMMOBILIERS ~ AGENDA 40-64 - wwovees

4 Avenue d'Aspremont — 40230 ST VINCENT DE TYROSSE
M° SIRET : 444 655 BBO DO037

Compagnie d'assurance ; AXA W* de police ; 10755853504 Validité - 01,/01/2024 au 01/01/2025

Le présent rapport est etzbli par une personne dont les compétences sont certifiees par l'organisme certificateur mentionng sous l2 nom
de I'opérateur de diagnostic concerne.

’ www.agendadiagnostics.fr

Chague cabinet est juridiquernent et financigrement independant.
5ARL au capital de 20,000 £ - SIRET - 444 655 820 00037 - APE : 71208
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REALISATION DE LA MISSION

N® de dossier : 2024-03-0185 #G1

Ordre de mission du : 20/02/2024
L"attestation requise par Farticle R271-3 du CCH, reproduite en annexe, a Sté transmise au donneur
d’ordre préalablement a la conclusion du contrat de prestation de service.

Accompagnateur(s) : MME & M. sioemioes wovesEs (Propriétaire), SCP GETTE - PENE - ANDRAL (Huissier)
Document(s) fourni{s) : Aucun
Moyens mis a disposition : Aucun
Commentaires : MNéant

CADRE REGLEMENTAIRE

Article L134-9 du Code de la Constrisction et de I'Habitation : Sécurité des installations de gaz

Articles R126-37 3 R126-41 du Code de la Construction et de I'Habitation ; Etat de l'installation intérieure de gaz

Articles L271-4 3 L271-6 et R271-1 & D271-5 du Code de |z Construction et de 'Habitation : Dossier de diagnostic technique
Articles 2 et 3-3 de |a Loi n°89-462 du & juillet 1989 tendant & ameliorer les rapports locatifs

Decret n°2016-1104 du 11 2odt 2016 relatif a I'Stat de 'installation intérieure de gaz dans les logements en location

Arrété du 6 avril 2007 modifié définissant e modéle et la methode de réalisation de I'etat de l'installation intérieure de gaz

Arréte du 25 juillet 2022 portant reconnaissance de la norme NF P45-500 en application des dispositions de I'article 1% de I'arréte du 6
avril 2007 modifie définissant le modéle et la méthode de réalisation de I'gtat de installation intérieura

Morme NF P 45-500 (Juillet 2022) : Installations de gaz situées 4 lintérieur des batiments d*habitation — Etat des installations intérieures
de gaz — Diagnostic

Mota : Sauf indication contraire, I'ensemble des références legales, réglementaires et normatives s'entendent de la version des textes en
vigueur au jour de la réalisation du diagnostic.

LIMITES DU DOMAINE D’APPLICATION DU DIAGNOSTIC

Le diagnostic a pour chjet d'établir un etat de I'installation intérieure de gaz afin d’evaluer |es risgues pouvant Compromettre la sécurite
des personnes. | concerne toutes les installations de production individuele de chaleur ou d'eau chaude sanitaire, quelle que soit Iz
puissance, faisant partie de Finstallation intérieure de gaz. Il concerne également les installations d’appareils de cuisson 5'ils sont alimentes
par une tuyauterie fixe. || porte sur les quatre domaines clés de I'installation intérieure de gaz suivants : la tuyauterie fixe, le raccordement
en gaz des appareils, la ventilation des locaux et la combustion.

Lintervention de l'operateur de diagnostic ne porte gue sur les constitugnts visibles et accessibles de installation au moment du
diagnostic et s'effectue sans montage ni démontage. Elle ne préjuge pas des modifications susceptibles diintervenir ultérieurement sur
toute ou partie de l'installation. La responsabilité de I'operateur de diagnostic est limitée aux points effectivement verifigs. Les contriles
realisés ne préjugent pas de la conformité de 'instzllation. La responsabilité du donneur d'ordre reste pleinement engagée en cas
d'accident ou d'incident sur toute ou partie de Finstallation, controlée ou non. Pour traiter les eventuelles anomalies relevées, il est
recommande de faire appel a un professionnel gualifie.

Mota © Le diagnostic @ pour objet d'identifier, par des contrdles visuels et des mesurages, les défauts susceptibles de compromettre la
sécurité des personnes. En aucun cas, il ne constitue un contrile de conformité de Pinstallation vis-a-vis d'une guelcongque
réglementation.
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IDENTIFICATION DES APPAREILS

APPAREIL & GAZ N"1

Genre Chauffe-eau

Margue & Modgéle Chaffoteaux et Maury SENSEQ
Type [ Non raccordé & Raccorde [ Etanche
Puissance Mon verifiable
Localisation Miveau O Pigce 2
Ancmalie Cui O Non
Blitia Taux de CO mesure : Non verifiable Debit réel : Non vérifiable

E Impossible de veérifier e fonctionnement de 'appareil
- installztion non alimentée en gaz.

1) Mon raccorde (Type A} : Appareil qui n'est pos desting @ £tre roccorde & un condwit ou & un dispositif d'evacuation des produits de combustion vers
'extérieur du locol dans lequel il est installe.
Roceords (Type B} : Apporeil qui est desting o étre roccorde 8 un conduit d'évocuation des produits de combustion vers 'extérieur du lacal dans leguel if
est installe. L'air de combustion est preleve directement dans le local.
Etanche [Type C) - Appareil pour lequel le circuit de combustion (alimentation en gir, chambre de combustion, échongeur de chaleur et évocuation des
produits de combustion) est étanche por rapport au local dans lequel il est instolls.

Libelle dciannmallen_:i recommandations
APPAREIL A GAZ N"1

9a AZ L'argane de coupure d'un appareil GPL est absent
Il n'existe pas de conduit de raccordement reliant I'appareil au conduit de
28a DGl L
fumee.
28b DGl Le dispasitif d'évacuation des produits de combustion est absent
1982 Az Le local equipe ou prevu pour un appareil autre que de cuisson n'est pas

pourvu d'une amenée d'air.

{1) Reference du point de controle tel gue defini par o norme NF P 45-500

(2] AlL:L'instoilation présente une anomalie @ prendre en compte lors d'une intervention uiterieurs sur installotion.
A2 - Linstolfotion presente wne anomalie dont le coractére de gravite ne justifie pos que I'on interrompe gussitct lo fourniture. de goz, mais est
suffisarmment importante pour gue 1o réparation soft réglisee dons les meilleurs delois.
DG} (Danger Grave & [mmediat) : L'instoliotion présente une anomalie suffisamment grove pour que l'opergteur de diognostic interrompe gussitet
l'glimentotion en gaz jusgu's suppression du ow des deéfouts constituont /o source du danger.

32¢ - Lo choudiére est de type VMC Goz et installotion preésente une anomalie relative ou dispositif de seécurité collective (DSC] gui justifie une
intervention oupres du syndic ou du baileur social par le distributeur de goz ofin de s'ossurer de lo preésence du dispositif, de so conformite et de son bon
Jfonctionnement.

=
|E] SEE AGENDA Diagnostics vous éclaire sur les pathologies, avec des solutions &8 mettre en euvre.

=g o | Obtenez plus dfinformations en scapnant le QR Code d-contre ou en cliguant sur le lien SUVANT 2
I_'E]E;‘ £ hitps://www agendadiagnostics fr/maz-guide-des-pathologies himi

IDENTIFICATION DES BATIMENTS ET PARTIES DU BATIMENT (PIECES ET
VOLUMES) N'AYANT PU ETRE CONTROLES ET MOTIFS

LOCALISATION Y Justification Photo

Impossibilité technique de circuler dans la pigce trop
encombrée

Hangar Niveau 0 Piece
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lustification Photo

Abzence d'acces: présence de meubles lourds et affaires
stockées devant les portes d'accés

Batiment 2 et 3 Miveau 0 Ensemble de Pisces

Batiment 2 et 3 Niveau 1 Combles 1 Absence d'acces
Batiment 2 et 3 Niveau 1 Combles 2 Absence d'acces
Batiment 2 et 3 Niveau 1 Combles 3 Absence d'acces
Batiment 2 et 3 Niveau 1 Toiture terrasse Végétation trap dense.
P e il."ll'l pf:ussih-ii'rté technique d'accéder au batiment car la
vegetation est trop dense.

Im possibilité technique d’accéder au batiment car la

Annexes Ruines 2 Therre s
vegetation est trop dense.

Avertissement - pour satisfaire aux obligations réglementaires, il y a lieu de réaliser des investigations complémentaires afin gue tous les
locaux concernés par la présente mission soient entiéremeant visités.

IDENTIFICATION DES POINTS DE CONTROLES N’AYANT PAS PU ETRE
REALISES

w2

Libellé des points de contrale n’ayant pu &tre réalisés Motifs

Installation

2ad Aucun raccord mécanigue n'est installé en vide sanitaire  Absence d'installation gaz, l'installation a été déposée

Les assemblages sont réalisés par raccords mecanigues

da i P Absence d'installation I'installation a été déposée
manifestement autorises (sans filasse) gaz, P
Les assemblages par raccord a sertir « non sertis » ne 5 i " : i a
4c A .g 3 p Absence d'installation gaz, I'installation a ete deposee
sont pas realises par brasage, collage, ...
e Aucun défaut d'étancheéité n'a été observe (odeur de Le contrale apparent de I'étancheite de I'installation n'a
gaz, fuite sur raccord,...) pas pu tre réalisé {installation non alimentée en gaz).
Tous les organes de coupure sont adaptés a la pression . £ ] 7 A AN
Ta2 F = ? Pt P Absence d'instzllation gaz, I'installation a ete deposee
de service
Tous les organes de coupure sont marqués du logo : - . . SRRy 2
Ta3 : fed P ik Absence d'installation gaz, I'installation a éte déposée
d'une margue reconnue
b Présence d'une premiére detente sur une installation Absence d'installation gaz, I'installation a été deposée
Présence d'un limiteur de pression ou d'un second . 7 - : b e 5 £
Tcl 7 e Absence d'installation gaz, I'installation a ete déposee
detendeur
L'extrémite de I'organe de coupure ou de |a tuyauterie : A L T peaot W
8b 'E P ¥a Absence d'installation gaz, I'installation a ete déposée

£n attente est obturée

Appareil @ gaz n"1

I8c Le dispositif d"évacuation des produits de combustion

est manifestement un conduit de fumée AEEDKe. He QNIILIE Us Tuirce

1) Référence du point de controle tel gue defini par o norme NF P-45-500

Paour les points de contrdle du diagnostic n'ayant pu &tre réalisés, il est recommandé de faire verifier ces points par un installateur gaz
qualifié ou par un organisme de controle agrée dans le domaine du gaz, ou, si Vinstallation gaz n'était pas alimentée, par un operateur de
diagnostic certifie lorsque Vinstallation sera alimentée.

CONSTATATIONS DIVERSES

[l Attestation de contréle de moins d'un an de la vacuité des conduits de fumées non présentée
[]  Justificatif d’entretien de moins d'un an de la chaudiére non presente

]:l Le conduit de raccordement n'est pas visitable
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&

Au moins un assemblage par raccord mécanique est réalisé au moyen d'un ruban d'étancheéite

Autres constatations

l'installation gaz & &té dépase mais 'appareil gaz est présent.

CONCLUSION

O

E & O

|

Linstzllation ne comporte aucune anomalie
Linstallation comporte des anomalies de type AL gui devront étre réparees ultérieurement
L'installation comporte des anomalies de type A2 qui devront étre réparées dans les meilleurs délais

L'installation comporte des anomalies de type DGl qui devront &tre réparées avant la remise en service

Tant que |a (ou les) anomalie(s) DGl n'a (ont) pas été corrigée(s), en aucun cas vous ne dever rétablir alimentation en gaz de
votre installation intérieure de gaz, de la partie d’installation intérieure de gaz, du (ou des) appareil(s) @ gaz gui ont &t2 isolé(s) et
signalés) par la (ou les) étiquette{s) de condamnation.

L'installation comporte une anomalie 32c qui devra faire I'objet d'un traitement particulier par e syndic ou le bailleur social sous
le contrile du distributeur de gaz

EN

CAS DE DGI : ACTIONS DE L'OPERATEUR DE DIAGNOSTIC

O OO0

O
EN

Fermeture totale avec pose d'une étiguette signalant la condamnation de l'installation de gaz
Fermeture partielle avec pose d'une etiquette signalant la condamnation d'une partie de l'installation
Fermeture partielle avec pose d'une étiguette signalant la condamnation d'un appareil : appareil a gaz n°1

Transmission au distributeur de gaz des informations suivanies :
F Référence du contrat de fourniture de gaz, du point de comptage estimation, du paint de livraison ou du numéro de compteur
» Codes des anomalies présentant un danger grave etimmediat (DG

Remise au client de la « fiche informative distributeur de gaz » remplie

CAS D’ANOMALIE 32C : ACTIONS DE L'OPERATEUR DE DIAGNOSTIC

Sans objet

DATES DE VISITE ET D’ETABLISSEMENT DE L’ETAT

Visite effectuée le 27/03 /2024 Durée de validité ;

Opérateur de diagnostic ; ©%5 wauses Vente : Trois ans, jusqu’au 01/04/2027

Etat rédigé 3 ST VINCENT DE TYROSSE, le 02/04/2024 Location - Six ans, jusqu’au 01/04/2030

4 )
Signature de Fopéroteur de diognostic Cachet de Fentreprise

CABINET DE DMAGNOSTICS IMMOBILIERS
AGENDA 40-54 - susnsiEs

Vs

4 Avenue dAspremont
40230 57 VINCENT DE TYROSSE

AGENDA EE e

RUMAMEGREd <|RET - 444 555 850 00037 — APE : 71208

IAGHNOSTICS

L y,

Le présent rapport ne peut étre reproduit que dans son intégralité {annexes comprises), et avec I'accord écrit de son signataire.
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ANNEXES

Régles élémentaires de sécurité et d’usage du gaz

Les accidents dus aux installations de gaz, tout en restant peu nombreux, sont responsables d'un nombre important de victimes. La vétuste
des installations, I'absence d'entretien des appareils et certains comportements imprudents sont des facteurs de risque ;. 98 % des
accidents, fuites et explosions sont recensés dans les installations intérieures.

Les intoxications oxycarbonges et les explosions font un grand nombre de victimes gui décédent ou gardent des sequelles et handicaps &
long terme.

QUELS SONT LES MOYENS DE PREVENTION DES ACCIDENTS LIES AUX INSTALLATIONS INTERIEURES DE GAZ ?

Pour prévenir les accidents liés aux instzllations intérieures de gaz, il est nécessaire d'observer guelques régles de base :

» Erifier la date de péremption du twyau flexible de votre cuisiniére ou de votre bouteille de gaz et le remplacer avant, ou dés qu'il
est fissuré ;

* Faire entretenir et controler réguligrement par un professionnel les appareils fonctionnant au gaz (chaque année pour les
chaudiéres) ;

» Faire controler chague année la vacuité des conduits de fumeées (ramonage].

Miais il s"agit egalement d'étre vigilant, des gestes simples doivent devenir des automatismes :
* Me pasutiliser les produits aérosols ou l2s bouteilles de camping-gaz dans un espace confing, prés d'une source de chaleur ;
® Fermer le robinet d'alimentation de votre cuisiniere apres chague usage ;
* Assurer une bonne ventilation de votre logement, ne pas ohstruer les bouches d'aération ;
» Sensibiliser les enfants aux principales regles de sécurité des appareils 3 gaz.

QUELLE CONDUITE ADOPTER EN CAS D'ODEUR OU DE FUITE DE GAZ ?

En cas d'odeur de gaz, il faut tout d'abord supprimer la cause et ventiler :
= Fermer le robinet d'arrivée génerale du gaz ainsi que tous les robinets d'alimentation de vos appareils ;
*  Cuvrir portes et fenétres pour aeérer votre domicile:

Ensuite, il faut éviter tout risgue d’étincelle qui entrainerait une explosion

Me pas fumer ;

Me pas allemer la lumiére, ne pas toucher aux interrupteurs ni aux disjoncteurs ;
Me mettre en marche aucun appareil ;

Me pas telephoner de chez vous, que ce soit avec un téléphone five ou un mobile :

Prendre les escaliers plutdt que I'ascenseur ;

L ioan A kS S

Une fois & I'extérieur, prévenir votre plombier/chauffagiste et, en cas de fuite importante, les pompiers (faites le 18).

QUELLES SONT LES OBLIGATIONS REGLEMENTAIRES LORSOUE |L'ON MODIFIE L'INSTALLATION DE GAF ?

Tous les travaux réalisés sur linstallation de gaz du logement, v compris les remplacements d'appareils, doivent faire I'objet de
I'établissement d'un certificat de conformité modele 2, conformement a Farrété du 23 fevrier 2018 modifie. Ssules les exceptions
mentionnées au 4° de I'article 21 de cet arrété dispensent de cette obligation, notamment les modifications considérées comme mineures
au sens du guide général « Installations de gaz » mentionné a I'annexe 1 de cet arrété.

Cette obligation est valable pour toutes les modifications ultérieures, que les travaux soient en lien avec la réparation des éventuelles
anomalies constatées lors du présent diagnostic ou pas.

QUELLES AIDES POUR L'AMELIORATION DE LA SECURITE DANS LES BATIMENTS EXISTANTS ?

Une subvention de I"ANAH peut &tre accordée aux propriétaires bailleurs et aux propriétaires oocupants (sous conditions notamment de
ressources) pour |2 réalisation de travaux d'aménagement et d'equipement relatifs a la sécurité des personnes {notamment pour la mise
en conformite des installations électriques ou de gaz).

Pour plus d'informations © www.anah. fr
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Attestation d’assurance Certifications
4 ) i R
i BVOVENTES g . o Wprpy  cwmar cum
g QUALIAPERT AUO‘UENTES E
-m__.—uu—--i_u.u—
LIRSy pee ey )
i e
mmmmsmmes e sm—msmmme—sooroeme
L -.:-—-l-.:--_-h_-.
R B e e il A
p— e
 E— = e -
pep—
- i
— T T
P EETLEE el R o EE R i
s 31 Lo Sy S ; AFIELYA]
passss | D i e b
F e
AVOVENTES
SN Y S A
B e e T
AVOVENTES B e el
e —
UDEE1® v bl WIS AITITT
Tl B0 AR TY 0 el & o p—pd
il e mbd e o - e ) m v ATV TN Sy BT 07 TR 4K ERETR
e R S s ' -
\ e e e L AR o . e J \ -
Attestation d’'indépendance
' Ny
o Jg soussigne = sovenies. Geérant du Cabinet AGEMDA, atteste sur ['honneur, conformément aux articles L271-6 et R271-3 du Code de |a
Construction et de FHabitation :

— Dispaser des moyens en matérie et en personned nécessaires aux prestations ;

— Que les personnes chargees de la réalisation des etats, constats et diagnostics disposent des moyens et des certifications requises leur
permettant de mener a bien leur mission ;

—  Avoir Souscrit une assurance permettant de cowvrir les conségquences d'un engsgement de notre responsabilite en raison de nos
interventions ;

—  W'aveir aucun lien de nature 3 porter atteinte @ notre impartizlité et & notre indépendance, ni avec le proprigtaire ou son mandataire qui fait
appel @ nous, ni aver une entreprize pouvant réalizer des travaux sur les ouvrages, installations ou éguipements: pour lesquels il nous est
demands de réaliser la présente missicon, et no@mment :

— NW'accorder, directement ou indirectement, 3 'entité visée a l'articke ler de la loin® 70-9 du 2 janvier 1970 qui intervient pour la-
vente ou la location du bien objet de la présente mission, aucun avantage ni rétribution, sous guelque forme que ce soit |
— Ne recevoir, directement ou -in:ir\e:ten'lent, de |la part d'une entreprise pouvant réalizer des travaux sur les ouvrages, installations
ou eguipements sur lesquels porte la presente mission, aucun avantage ni retribution, sous quelque forme que ce soit, »
=,
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D P E Diagnostic de performance NAGEME : 24400LEs0804T
= Elabli le: 13, 202
én&rgéthue {logement) Valable jusqu’®au : 12/04/2034

Adresse 0 1691 ROUTE DU MASSEY
40300 ST CRICQ DU GAVE

Type de bien : Maison Individuelle
Anneés de construction - 1948 - 1974
Surface habitable : 34128 m*

Propriétaire : MME & M, SUDVENTES =55 MCUEHTES
Adresse: 1691 ROUTE DU MASSEY 40300 5T CRICQ DU GAVE

Performance énergétique et climatique

Attention, si wotre logement fait moins de 40m* : rendbez-wous sur ka page de votre DPE sur I'Observatoire de MAdeme pour obtenir une simudation de votre étiquette,
conformément aux nouveaux seuils DPE qui entrerant en viguear prochainement.

logement exirémemant performant

m * Dont émissions de gaz
a effet de serre

E TEEN i
EOrTTaicn -
r;:rlpe primake]  émiskions e _A.-y_,

238| 7° @

KWhimffan | kg CQ,imian

: - émissions de CO,

logement extrimement ey performant an, solt I'équivalent de 5 182 km
parcournis en wolture.
o c 3 ) | Le niveau d'émissions dépend
Le niveau de consemmation EﬂErEE'i.':qIJ'E dépend de Uisolation du principalement des types d'snergies
logement ,Et de la perfurrr'dnr.g des equipements, utilisdes (bois, electricite, gaz, houl, ete)
Powr l'ameliorer, voir pages £a &

Ce logement émet 1 000 kg de CO; par

Estimation des coiits annuels d'énergie du logement

Les oplts-sont estimés =n fenciron des caragia ristinues de rolre |'J‘§-'.-F"-IZ- ol-at pour uhe uiflisathn standard sur 5 usages (chautffages eau chaude sanitsre, climatrsation

entre 1 180 € et 1 660 € par an
O O

agialmge; auxilialres) voir p_3 pour vair les détalls par poste

Prix moyens des anergies indewds au lor [anvier 2021 (abonnements compris)

Comment réduire ma facture d'énergie ? vorp.3

Informations diagnostiqueur

CABINET DE DIAGNOSTICS Diagnostigueur ; ANONENTES BiGVENTES
IMMORBILIERS AGENDA 40-64 - Ermail - agenda-babsudlandes@orange.fr
SIRRES N de certification | C3038

4, Avenue d'Aspremont Organisme de certification 1 LCC Qualixpert
40230 5T VINCENT DE TYROSSE

tel : 05 58 4990 31

& Pattistion du srtpreaie U Sk s o 80 b odlation du DF © Durta fe catn e Riglermstl poeal s b protsition dis deistsses (UEPD], MAduite weut e que v dersimien gt o { o -Peiosrs S| ot sdodoios dan Ls b de
ot de Mot servalions (1 i det firs oo cornibis ou o e e conbaition) ou de S ol dure fedicis . Ces st Ao Sockie fout’ S s dali decSin denilet te DPE. vous dhisones @ d ol e cis, de eectifiestios, de oon s, d'aflatvrm oo
e et s Btadlarreert e ot domenen. S5 vous bouhebin| biby sllorr vt dro, viesiar oo Bt o ek vl s bl page 2 Comstiae de MiSarvaloks DPE He ook valsies-d i i Sl
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DPE Diagnostic de performance énergétique (iogement) p.2

Schéma des déperditions de chaleur Performance de l'isolation

toiture ou Ao

wanlitation piafand e

37% ‘ ’ 99,
el kﬁgﬁﬂg UFs I : = .
11% - 21%

Systéme de ventilation en place
ponis thenmiques plancher bas WML SF Auto reglable avant 1982
5% 17%

Confort d’été (hors climatisation)* Production d’énergies renouvelables

équipement(s) présent(s) dans ce logement :

INSUFFISANT [

Les caractéristiques de votre logement améliorant le D'autres solutions d'énergies renouvelables existent :
confort d'eté : ™y } [Ef chauffe-eau
bl i i = thermodynamigue
- panneaux solaires @ panneaux solaires
@ @ photovoltaiques [l thermigues
N géothermie /™ réseau de chaleur
logement traversant toiture isolée éﬁ et OU de froid vertueux

Pour ameliorer le confort d'été :

:

*La piveau de confort d'd1é présentd il s'appule uniguement sur les caractétistigues de volre [opement (1a localisation n'est pas prise &0 compta)

Equipez les fenétres de votre logement de
volets extérieurs ou brise-soleil.

TN
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DPE Diagnostic de performance énergétique (iogement) p.3

Montants et consommations annuels d’énergie

Consommation d'énergie Frais annuels d"énergie
Usage (en KWh énergie primaire) (fourchette d"estimation®) ﬁ Répartition des dépenses
E chaufiage ’Bnis 27179 (2919900 entreT30EetiDd0E 61 %

il':-:' sau chaude # Electrigua 4566 (1985 &%) entre 320 Eet 450 €

* refroidissement

Q éclairage # Electrigue 641 (27961 entre d0Eet TOE

Jr auxiliaires # Electrigue 1310 (569 &40 entre90€el 130 E
é"ﬂfgn totale pour les 33 696 kWh entre 1180 € et 1660 € Paur rester dans cetie fourchette
usages recenses : (30012 kWh &f.) paran d'estimation, volr les recommandations

d'usage ci-dessous

Conventionnellement, ces chiffres sont donnés pour une température de 4 seules les consommations o énergie nécessaires au chauffage, & la climatisation,
chauffage de 19° réduite 4 16°C la nuit ou en cas d"absence du demicile, une i la production d'eau chaude sanitaire, & I'éclairage et aux audliaires {ventilateurs,

climatisation réglée 4 28° résence de clim), at commation d'eay POMPEes) sont prises en compta dans cedte estimation. Les consommations [ées aux autres
chaude de 1288 par jour ol b ine i f mmﬁmmrmemmmMWM

&.f, =+ énergie finale A Les factures réalles dépendront de nombreux facteurs - prix des énergies, météo de
Prix moyens des énergies indexés au der janvier 2021 (abonnamants compris) I'année (hiver froid ou doux._.), nombre de personnes dans le logement et habitudes de via,
entretien des quipements.....
| Recomma f‘-:-»’-“—"‘r 'usage pour votre logement Fi‘- AVOVENT
.’é.'.'L. ¥ T.T. LY TN, POV MR Y 0 23 'M}, _l's}. £t b 1.*!:5 "'.lu_' CNEMAA N A\ BEA (T 5_ 2 LD AN

Quelgues gestes ﬁtmples puur maitriser votre facture d'énergie :

Température recommandée en hiver =+ 19°C A

=+ Diminuez le chauffage quand
Chauffera 19°C p[utnt que 21°C, c’est -20% vous n'dtes pas la.
sur votre facture soit <2236 par a -+ Chauffez les chambres 4 17° la nuit.

i cli - % Astuces
Sic m:mhsatlon, k J - Fermez les fenétres et volets la
température recommandée en été - 28°C journée quand il fait chaud.

=+ Agrez votre lug&ment la nuit.

Consommation recommandée - 1288/jour d’eau

ﬁf}ﬂ'ﬁﬂll E C.E

Estimation faite par rappart a la surface de votre logement (2-3 = Installez des mausseurs d'eau sur

personnes). Une douche de 5 minute = environ 402 les robinets et un pommeau a faible
4 : : débit sur la douche.

52f consommes en moins par jour, B AT A N e

c'est -23% sur votre facture =oit 1168 par an

Rénov’

i‘ =W Ensavoir plus sur les bons réflexes d"economie d'énergie :
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DPE Diagnostic de performance énergétique (iogement) p.4

Vair en annexe te descrptif détaille du logement st de ses éguipements

Vue d’ensemble du logement

I 1 Murs

Plancher bas

N\ Tolture/plafond

1 Portes et fendires

description

Mur en blocs de béton creux d'épaisseur = 20 cm avec un doublage rapporté avec isolation
intérieure (6 cm) donnant sur l'extérieur
Inconnu (& structure lourde) avec un doublage rapporté donnant sur un garage

insuffisante

insuffisante

i

Dalle béton donnant sur un terre-plein

Plafond entre solives bois avec ou sans remplissage donnant sur un comble fortement ventile
avec isolation extérieure (15 cm)

Fenétres battantes pvc, double vitrage avec lame d'argon 12 mm sans protection solaire |
Fenétres battantes pvc, double vitrage avec lame d'argon 16 mm a isolation renforcée sans
protection solaire / Portes-fenétres battantes pve, double vitrage avec lame d'argon 12 mm

sans protection solaire [ Porte(s) pvc opague pleine

Vue d’ensemble des équipements

§|

EREL

@ 3 % Je=

Insert installé avant 1990 (systéme individuel)

Ballon électrique a accumulation vertical (catégorie B ou 2 étoiles), contenance batlon 150 L
Meéant

VMC SF Auto réglable avant 1982

Sans systeme d'intermittence

Pour maitriser vos consommations d'énergie, la bonne gestion et 'entretien régulier des éguipements de votre logement sont

essentiels.

() Cchauffe-sau

& Eclirage
() 1solation

<5 Ventilation

type d"entretien

Vérifier la température d'eau du ballon (55°C-60°C) pour éviter le risque de développement de la légionnelle
(en dessous de 50°C).

Eteindre les lumiéres lorsque personne n'utilise la piéce.

Faire verifier les isolants et les compléter tous les 20 ans.

Nettoyage et réglage de l'installation tous les 3 ans par un professionnel.
Nettoyer régulierement les bouches.
Veiller a ouvrir les fenétres de chaque pigce trés régulierement
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Diagnostic de performance énergétique (logement) p.5

Des travaux peuvent vous permettre d'améliorer significativement 'efficacité énergétique de votre
logement et ainsi de faire des économies d’énergie, d'améliorer son confort, de le valoriser et de le
rendre plus écologique. Le pack | de travaux vous permet de réaliser les travaux prioritaires, et le
pack  d'aller vers un logement trés performant.

Si vous en avez la possibilité, il est plus efficace et rentable de procéder a une renovation globale de votre
logement (voir packs de travaux ¢} + £ ci-dessous). La rénovation performante par eétapes est aussi une
alternative possible (réalisation du pack () avant le pack (). Faites-vous accompagner par un
professionnel compétent (bureau d'études, architecte, entreprise générale de travaux, groupement
d'artisans...) pour préciser votre projet et coordonner vos travaux.

Les travaux essentiels  montant estimé : 17500 2 26200€
Lot Description Performance recommandée

Isolation des murs par ["extérieur.
5i un ravalement de facade est prévu, effectuer une isolation par

| | Mur l'extérieur avec des retours d'isclants au niveau des tableaux R>4,5m2K/W
des baies quand cela est possible.

. Travaux pouvant nécessiter une autorisation d'urbanisme
Remplacer les portes par des menuiseries plus performantes.

Remplacer les fenétres par des fenétres double vitrage a Uw = 1,3 W/m*K
1] Portes et fendtres isolation renforcée. Uw =13 W/m2K, Sw=0,42

I\ Travaux pouvant nécessiter une autorisation d'urbanisme

Installer une WMC hygroréglable type B et reprise de 'etancheité
a l'air de l'enveloppe

.:f Ventilation
Les travaux a envisager montant estimé : 8100 4 12100€
Lot Description Performance recommandéa

Remplacer le systéme de chauffage par une pompe a chaleur
airfair non reversible (la climatisation n'est pas considéree, en

ﬂ cas de mise en place votre etiquette energie augmentera SCOF=4
sensiblement).
é? Eau chaude sanitaire :;’;E:“Ef le-systéme actuel par un appareil de type pompea o _ o

Commentaires :
Néant
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Diagnostic de performance énergétique gogement) p.6

Evolution de la performance aprés travaux

}_.

3 France
Rénov’

avec travaux £ + [}
consommation: 44 kwhim®an
émissions: 1 kg CO2m*an

avec fravaux |

consommation: 145 kwhim®fan
emissions: 4 kg CO2mlan

état actuel /@ " s : Vi '._

consommation: 238 kwhim®an
émissions; 7 kg CO2m®an

-

ER
lagemant sxtiemament peu peiformant EE:L&A%LEE
frwmms
Dont émissions de gaz a effet de serre
avec travaux £8 + £ Pour ré dre & Vurg timatique ot
1 kg COYm'fan " tale, la Fi s'est fhb
avec travaux () pour Mﬁﬂ'ﬁ 2050 ill;im
4 kg COZmfan t'snsamble des logaments 4 un haut
niveau de performance énergitique.

état actuel A court terma, la priorité est donnée 4 la
7 kg COXm*an suppression des énergies fortement

émettrices de gaz a effet de serre (fioul,
charbon) et a I'éradication des «passoires
énargatiques» d'ici 2028,

émissions de CO, trés importantes
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DPE / ANNEXES p.7

Fiche technique du logement

Cette fiche liste les caractéristiques technigues du bien diagnostiqué renseignées par le diagnostiqueur pour obtenir les résultats
présentés dans ce document. En cas de probléme, contactez la personne ayant réalisé ce document ou l'organisme certificateur
qui I'a certifiee (diagnostiqueurs.din.developpement-durable. gouv.fr).

Le présent rapport est etabli par une personne dont les compétences sont certifiées par :
LCC Qualixpert 17 rue Borrel 81100 CASTRES (détail sur www.info-certif.fr)

Reférance du logiciel validé : LICIEL Diagnostics wid [Motewr TribuEnergie: 1.4.25.1] Justificatifs fournis pour etablir le DPE ;
Référence du DPE : 2024-03-0185 Méant

Date de visite du bien - 27/03f 2024

Invariant fiscal du logement : Non communigue

Reférence de la parcelle cadastrale ; Section cadastrale ZC, Parcelle(s) n® 007, 0100

wathode de calcul utiisée pour l'établissement du DPE - 3CL-DPE 2021

Huméro d'immatriculation de |a copropri€ts : Sans objet

Explications personnalisées sur les éléments pouvant amener a des différences entre les consommations estimées et les
consommations reelles :

Les consommations-de ce DPE sont calculées pour des conditions d'usage fixees (on considére que. les occupants les utilisent
suivant des conditions standard), et pour des conditions climatigues moyennes du lieu. Il peut donc apparaitre des divergences
importantes entre les factures d'énergie que vous payez et la consommation conventionnelle pour plusieurs raisons : suivant la
rigueur de l'hiver ou le comportement réellement constaté des occupants, qui peuvent s'ecarter fortement de celui choisl dans les
conditions standard et également les frais d'énergie qui font intervenir des valeurs gui varient sensiblemeant dans le temps. Ce DPE
utilise des valeurs qui reflétent les prix moyens des énergies que |'Observatoire de |'Energie constate au niveau national et donc
peut s'ecarter du prix de votre abonnement. De plus, ce DPE a éte realise selon une modélisation 3CL (dé&finie par arréte) qui est
sujette a des modifications dans le temps gui peuvent £galement faire évoluer les résultats.

Généralités
Donnée dentrée Origine de la donnée Valeur rensslgnde
Départemant 2 Obsared [ masure 40 Landes
Altitude & w Donneeenligne Adm
Type de bien 2 Obssred ) mesure Maison Individuelle
Annge da construction == Esfimé 1948 - 1474
Surface habitable du logement 1) Obsarve | mesupe 141,25 m*
Nombre de niveaux du logement 2 Observé | mesurs 1
Hagowrmogesoesousplated. 0 Obewé/meswe 248w
Enveloppe
Donnée o'entrde Origine de la donnde Valeur rensalgnés
Suriace du miur 2 Obsapes f mesure 6263 m*
Type de local adjacant B Obsapes | masure ['extérieur \
Matériau mur £ Obsaréé | mesuns Mur en blocs de beton creux
Mur 1 donnant sur Pectdleur  Epaisseur mur £ Obsapes/ mesure < Xicm
Isolation J2  Obsared /masure T
Epaisseur isalant £ Obsaree | masone Gcm
nglagerappurtémhm L3 Obsandé | mesurs mains de 15mim o inconng
Surface du mur 2 Obsapeé [ mesure 208m
Type de local adjacent J3 - Obsered / masure un garaga
Mur 2 donnant sur un local Surface Al I Obsapsé ) mesuré 208m*
non chauft a isulnlinndesp:n;i.s-ﬂiu 2 Obsareé [ nh;l-:_— = nion isolé LN TECLD AN/ 7LD 1T
Suriace Aue 13 Obsaret | masurs 1222 m*
Etat isolation des parois Aue 2 Observé | mesoré non isolé

CABINET DE DIAGNOSTICS IMMOBILIERS AGENDA 40-54 - susiesfea) | Tél: 0558 4990 31 | Dessier - 2024-03-0185 Page 7/14



Matériau mur 5 Obsares [ mesurs Inconnu (& structure lourde)
Isolation 3 Obsareg / masure inconnue
:.:::Emfﬁm#m“m W Valzur par défaut 1948 -1974
:;Tmiwrﬁ e J2  Obsareé / masuré mains de 15mm ou inconnu
Umurd (parod inconmue) ¥ Valzur par défaut 2.5 Wim K
‘Surface de plancher bas [ Obsaree )} mesuns 141 235 m*
Type de lpcal adjacent 2 Obsareé ) mesurs un terre=plein
Etat isolation des parois Aue k2 Obsered [ masuré non isolé
mﬁ ibrties Wtemat ﬁ Obmarg | masuie 37.85m
:m‘:ﬂm{w k2 Obsares [ masure 14125 m*

Plancher
Type de pb £ Obsarvé | masure Dalle bétan
Isolation: oui / non / inconnue [0 Obsandé | mesure inconnie
-chu::;ud:ﬁmﬂrémwam M Vabaur par défaut 1948 -1%74

Les caractéristiques de lisolation ont &té estimées d'aprés ['année de
— R
nous puissions affiner ce diagnostic.

Surface de planchar haut L7 Obzard | mesurs 141 25 m!
Type de local adjacent J3  Obsared [ measurs un comble fortement ventilé
Surface Ay o Obsered | mesurs 141 25 m*
Surface Aue {2 Obsardé | mssure 1223 m*

Plafond
Etat isolation des parois Aue ' Obseres [ masurs non isolé
Typede ph = Obsarvé | masure Plafond entre sofives bois avec ou sans remplissage
Isolation 2 Ob=areé / mesure o
Epaisseur isolant j2 Obseres [ masure 15em
Surface de haies B Obsared | mesuré 0,89 m*
Placement O Obsand [ missun Mur 1 donnant sur Fextérieur
‘Orientation des baies 2 Obsareé/ mesuré Ouest
Inclinaison vitrage & Obsarsd | masue vertical
Type ouwerture [ Obsardé [ masure Fenétras battantes
Type menuiseria 2 Obsapes f mesure PVE
Type de vitrage o Observ | masore double vitrage
Epaisselr lame air [ Obsaréé | mesure 12 mm

Fondtre 1 Présepce couche peu émissive [0 Obsapes | mesure mon
Gar de remplissage k2  Obsapst [ masure Argon | Krypton
Pusi.it.:lﬂn!!memdela 2 Observé ) mesure au ny intéreur
menuiseris
mr::;dnnnam k2 Obsarss [ masure Lp: 10 cm
Typewalets. fo  Obsarvé | mesure Pas de protection solaire
Type de masques proches 2 Obsandé ] mesurs Baie sous un balcon ou awvent
ml;wr i 2 Obsapes | mesure £2m
Type de masgues kointains O Ubsapeg [ mesuns Masgue homogene
Hawtaur a (*) k2  Obsereé | masurg 0-15*
Surface de baies [ Obsaree /| masuns 1,82 m!
Placement 2 Obsareé / mesure Mur 1 donnant sur Pextériewr
Orientation des baies k2 Obsersd [ masure Duest

Fanitre 2 Inclinaizon vitrage £ Ohsarés | masurs vartical
Type ouverture 2 Obsares | mesure Fenétres battantes
Type manuiserie k2 Obseres [ masuré PVE
Type devitrage {o  Obsanée | mesorne double vitrage
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Epaissewr lame air 5 Obsares [ mesurs 12 mm
Présence couche peu émissive [ Obsarvé | masure non
Gaz de remplissage = Obsereé | mesuré Argon [ Krypton
g atnbe £ Obsaréé | mesurs en tunnel
Menlisaris
m;‘:;dnm J2  Obisareé | mesuré Lp: i0cm
Type volsts [ Obsaree )/ mesuns Pas de protection solaire
Type de masgues proches 2 Obsareé ) masurs Babe sous un balcon ou auvent
mlmr A J2 Obsaret [ masare <Zm
Type de masgues lointains L Obseres / masurs Absence de masgue lointain
Surface de baies 0 Obsarvé | mesurs 0,7 m*
Flacement J2  Obsaped [ mesure Mur 1 donnant sur Pextérieur
Orientation des baies L3 Obsaret [ masurs Ouest
Inclinaison witrage L) Obsarvé | mesuré vertical
Type orserture L2 Obsaréé ] mssure Fenétras battantes
Type menuiseris 2 Obsared [ mesure PVE
Type de vitrage o Observé | mesurs double vitrage
Epaissaur lame air L3 Obsapsé [ mesuns 16 mm

ol Présence couche peu émissive [0 Obsencé | mesure ol
Gar de remplissage j Obsered | masurs Argon | Krypton
xr::;;“m*h 2 Obsareé | mesurd en tunnal
mr::;dnnnant & Obsarvé | masore Lp: 10 crm
Typewolets = Obserdd | mesuré Pas de protection solaire
Type de masgues proches. 2 Obsared | masure Baie sous un balcon ou awvent
:;:T;ﬁg:ﬁ?r i O Obsares / mesue £2m
Type de masgues kointains J2  Obseres [ masare Absence de masgue lointain
Surface de haies B Obsared | masun 1,02 m*
Placement JO Obsané | mesur Mur 1 dennant sur Pextérieur
Orientation das baies 2 Obsapes | mesuré Est
Inclinzisan vitrage i Obsared | masure vertical
Type ouwerture [ Obsardé [/ mesure Fenétras battantes
Type menuiseria 2 Obsareé | mesure PWE:
Type de vitrage B Observ | masore double vitrage

Fanbtre 4 Epaisseur lame air £ Obsares | mesore 12 mm
Présepce couche peu émissive [0 Obsared | mezue Mo
Gar de remplissage J2 Obsapsé [ masure Argon | Krypton
Fnsiit.mn_urrmmdela 5 Observé | mesurs N intéreur
menuiserie
:.:;Es:::;dnnnant k2 Obsarss [ masare Lp: 10 cmi
Typewalets j2  Observé | mesure Pas de protection solaire
Type de masques proches L2 Obsarsé | mesure Ab=ence de masgue proche
Type de masgues lointains J3  Obsares [ masiare Absence de masgue lpintain
Surface da haies = Obsared | masure 0.57Tm*
Placement L0 Obzaréé [ mesure Mur 1 donnant sur Pextérnieur
Orientation des baies J2  Obsepag [ masure Est

Faniire 5 Inclinzisan vitrage [ Obsared | masire vertical
Type ouverture . Obsandé [ mesurs Femétres battantes
Type menuiseria 2 Obsapeé | mesure PVE
Type de vitrage & Obsarvé | masure double vitrage
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Epaissewr lame air B Obsares [ mesurs 12 mm
Présence couche peu émissive [ Obsarvé | masure non
fiaz de remplissage = Obsereé | mesuré Argan | Krypton
ﬁmﬁmm*h £ Obsaréé | mesurs 2 nu intérieur
m;‘:;dnm J2  Obisareé | mesuré Lp: i0cm
Type volsts [ Obsaree )/ mesuns Pas de protection solaire
Type de masgues proches 2 Obsareé ) mesurs Ab=ence de masgue proche
Type de masques kintains k2 Obsered [ masuré Absence de masgue lpintain
Surface de baies L Obsakeé | mesors 0,24 m*
Placemsant 2 Obsares [ mesure Mur 1 donnant sur Pextériewr
Orientation des baies k2 Obseped / masurg Est
Inclinaison vitrage o Obsaréé f mesans vertical
Type cuwerture 2 Obsapeé | mesure Fenétres battantes
Type menuiseria 2 Obsared [ masurs PV
Type de vitrage 2 Obsared | masurs double vitrage
Epaissewr lame air ) Obsapeé | masure 12 mm

Tonline § Présence couche peu émissive [0 Obsarvé | masure nomn
fiaz de remplissaga D Obsared | mesurs Argon f Krypton
xm‘;mm*h [ Obsarés / mesuns au nu intereur
mﬁ;ﬂ:dm 2 Obsared | mesurd Lp: iBem
Type volets L) Obseréé | mesure Pas de protection solaire
Type de masques proches 2 Obsapes | mesurs Baabe sous un balcon ou auvent
mgﬂﬁ?r i 13 Obsared [ mesure <Zm
Type de masgues lointains 5. Obseres [ masurs Absence de masgue lpintain
Surface de baies 2 Observé | masuré 1,06 m*
Flacemant J2  Obsareé [ mesuné Mur 1 donnant sur Pextériewr
Orientation des bales 2 Obseres [ masurs Est
Inclinaison witrage 2 Obssred | mesurd vertical
Type cuverture L2 Obzaréé [ mesure Fenétras battantes
Type menuiseriz 1 Obsared [ masure PAC
Type de vitrage §  Obserd | mesurs double vitrage
Epaisseur lame air L3 Obzapdé [ mesurs 12 mm

o Présence couche peu émissive [ Obsencé | mesurs non
Gaz da remplissage £ Obsared | masure Argon | Krypton
Pﬁmﬁ“"‘&h O DOtservé | mesurd an s intéreur
i:z_::dnm 5 Observé | mesurs Lp: 10 cmi
Type walets 2 Obsaped | mesurs Pas de protection solaire
Type de masgues proches 2 Obsaréé [ masure Absence de masgue proche
Type de masgues kintains L3 Obsared ) masuré Masgue homogene
Hauteur a (*} 2 Obssrvé | mesurs 15 - 30¢
Surface de baies 2 Obseres [ masure 338m*
Placement J  Obsared [ mesure Mur 1 donnant sur Pextérieur
Orientation des baies 2 Obiservé | mesurs Sud

Faniltrs 8 Inclinaison vitrage [ Obsareé [ mesure vertical
Type ouverture J  Obsered [ mesure Fenétres battantes
Type menuiserie £ Observi | masars PYE
Type de vitrage 2 Obzapsé [ mesuns double vitrage
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Epaissewr lame air 5 Obsares [ mesurs 12 mm
Présence couche peu émissive [ Obsarvé | masure non
Gaz de remplissage = Obsereé | mesuré Argon [ Krypton
g atnbe £ Obsaréé | mesurs 2 nu intérieur
Menlisaris
m;‘:;dnm J2  Obisareé | mesuré Lp: i0cm
Type volsts [ Obsaree )/ mesuns Pas de protection solaire
Type de masgues proches 2 Obsareé ) mesurs Ab=ence de masgue proche
Type de masques kintains k2 Obsered [ masuré Masgue homogéne
Hawteur a [*) L Obsakeé | mesors 0-15°
Surface de baies 2 Obsares [ mesure 2e9m
Placemeant k2 Obseped / masurg Mur 1 donnant sur Pextériewr
Orientation des baies o Obsaréé f mesans Est
Inclinaison vitrage 2 Obsapeé | mesure vertical
Type owverture 2 Obsared [ masurs Portes-fenétres battantes
Type manuiserie 2 Obsared | masurs PYE
Type de vitrage ) Obsapeé | masure double vitrage
Epaisseur lame air J3  Obsared / masupé 12 mm
Poriadopirn Présence couche peu émissive [0 Obsered | mesure o
(iaz de remplissage 5 Ohsarvd | masure Argan | Krypton
ﬁr::;::wm“h J2. Obsares f mesurs au nu intéreur
Lﬂ:ﬁuﬁﬁ;dnmﬂ J2)  Obsered [ mesure Lp: 10 cm
Type volets 2 Obsapes | mesurs Pas de protection solaire
Type de masques proches £ Obsared | masure Absence de masgque proche
Type de masgques lointains ¥ Obsarée / mesuns Masgua homogene
Hawteur a {*} 2. Obsareé | mesurs 15-30°
Surface de parte £ Obsared | masurg Zm#
Placement o Obsaréé | mesurs Mur 1 donnant sur Pextériewsr
Type de local adjacent 2 Obsareé [ mesure laxtérieur
Nature de [a menuiserie k2 Obsareé [ masure Porte simple en PYC
Porte Type de parte Jo  Obsare | mesurs Porte opague pleine
:,“.ESEHEI ;hi !m £ Obsaree | masure non
:;s:::;zmimdela = Obsareé | masons Al ny Entérieur
L"::ﬁuis::;“m B Obsaréé | mesars Lp: 10 cm
Type de pont thermigue Jo  Obsaréé | mesons Mur 1 donnant sur Pextérieur | Fenétre 2
Type isolation 2 Obsapeé | mesurs m
Pont Thermigue 1 Longueuwr du PT Jo Obsered [ mesurd 54m
:;E:;:::T_:m k2 Obsarss [ masare Lp: 10 cmi
Position menuisenes j2  Observé | mesure en tunnal
Type de pont thermigue L2 Obsarsé | mesure Mur 1 donnant sur Pextérieur | Fendtre 3
Type isolation J3  Obsares [ masiare Il
Pont Thermique 2 Longuewr du PT = Obsared | masure 3Am
mﬁ;ﬂ:ﬁm 2 Obsersé | mesuré Lp: 10 cm
Position menuisaries [ Obserde/ masurs en funnel
Type PT 2. Obsapeé | mesure Mur 1 donnant sur Pextériewr | Flancher
Pont Themalgua 3 Type isalatian 2  Obseré | masure ITI / inconnue
Longuewr du PT L Obsaréé | mesuré 379m
Pont Thermique 4 Type PT 2 Obsapes | mesure Mur 2 donnant sur un local non chaufié [ Plancher
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Type isolation

5 Obzaped [ mesurs

inconnue J inconnue

Longuewr du PT 3 Obsareg / masure B3m
§
Systemes
Donnda d"anirda Origine de la donnba Vabsur rensalgnds
Type de ventilation & Obsarvd | masure VMC SF Auto réglable avant 1982
Année installation 3 Valaur par défaut 1948 -1974
Energie utilisee 2 Obsareé / mesurs Electrique
Vaentiiation Fagades exposées O Observ | masue plusisurs
Logement Traversant L. Obsapde | masure ol
Aucun justificatif n"ayant &té foumni, Pannde d'installation de la
Commentaires 2 Obsareé )/ mesure ventilation a été estimé par rapport & l'année de construction. 5i ke
justificatif nous st fourni, le diagnostic sera mis & jour,
Type d'installation de L L L S >
chautfage b2 Obseres [ masurg Installation de chauffage simple
Surface chauffés k2 Obsered [ masuré 14125 m*
Type générateur L Obsaréé | mesurs Buis - Insert installa avant 1990
Amnée installation générateur 3 Valeur par défaut 1948 = 1974
Energie utilisée k2 Obsered | masuré Bais
Chauffage Type de combustible bois o Obsaréé | mesure Biiches
Type émetteur £ Obsapeé | mesure Insert installé avant 1990
Type de chauffage J¥  Obsares | masue divisé
Equipement intermittence 2 Obssped | mesuré Sans systéme d'intermittence
Aucun justificatif n'ayant eté fourni, 'année d'installation de ["insart a
Commentaires £ Obsapeé | mesuré £té estimé par rapport 3 l'année de construction et/ou rénovation. 5ile
justificatif nous est fourni, le diagnostic sera mis a jour.
Nombre de niveaux dessenvis k2 Obsereé [ masuré 1
Ty ghnbrateir £5 " Obserb ] meturk I?Leﬂdque-ﬁaﬂunélemgm#ac:umulamn vertical {catégorie B ou 2
Btoiles) Y
Année installation ganérateur K Valaur par défaut 1948 - 1974
Emergia utilisée L2 Obsaréé | mesure Electrique
Sou chowds sanitel Chauwdiére murale f2 Obseret [ masurs non
Type de distribution {3 Obsarvdé ) mesure production en volume habitable alimentant des piéces contigués
Type de production 3 Obsandé [ mesurs accumulation
‘Yolume de stockage J  Obseres ! masurs 150L
Aucun justificatif n'ayant &t fourni, 'année d'installation du chauffe-
Commentaires = Observé | mesure Bau a &té estimé par rapport & 'année de construction. 5i le justificatif
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Références réglementaires utilisées :

Article 1134-4-2 duCCH, décret n® 2011-807 du 5 juillet 2011, arrétés du 31 mars 2021, 8 octobre 2021 et du 17 juin 2021 relatif
ala transmission des diagnostics de performance energétique a 'Agence de 'environnement et de la maitrise de 'énergie et relatif
al'utilisation réglementaire des logiciels pour |'élaboration des diagnostics de performance énergétique, arrétes du 16 mars 2023
decret 2020-1610, 2020-1609, 2006-1114, 2008-1175 ; Ordonnance 2005-655 art L271-4 5 6 ; Loi 2004-1334 art L134-1a5
ydécret 2006-1147 art R.134-1 a 5 du CCH et loi grenelle 2 n®201.0-786 du juillet 2010.

Constatations diverses :
Le batiment a éte construit aprés 1948 mais 'annee de construction exacte ne nous a pas été communiguae.

Informations sociéte : CABINET DE DIAGMNOSTICS IMMOBILIERS AGENDA 4A0-64 - SOWENTEE" " 4, Avenue d'Aspremont
40230 5T VINCENT DE TYROSSE
Tel : 0558 4990 31 - N°SIREN : 444 655 880 - Compagnie d'assurance ; AXA n? 10755853504

A I'attention du prapriétaire du bien au moment de la réalisation du DPE ; NEADENME
Dans le cadre du Réglement général sur la protection des données (RGPD), 'Ademe vous informe que vos  2440E1335804T
données personnelles (Nom-Prénom-Adresse) sont stockees dans la base de données de ['observatoire
DPE a des fins de controles ou en cas de contestations ou de procedures judiciaires, Ces donnees sont
stockees jusgu'a la date de fin de validite du DPE.

Vous disposez d'un droit d'accés, de rectification, de portabilité, d'effacement ou une limitation du
traitement de ces donnees. 51 vous souhaitez faire valoir votre droit, veuillez nous contacter a l'adresse
mail indiguee a la page «Contacts» de "Observatoire DPE (https://observatoire-dpe.ademe.fr/).

A propos de la « surface habitable » figurant en premiére page
Cette surface propre au DPE correspond a la surface habitable définie réglementairement a I"article R156-1 du Code de 1a Construction

et de I'Habitation, augmentée de la surface des éventuelles vérandas chauffées.

A propos des recommandations d’amélloration de la performance
Ces recommandations sont des conseils et il n’y a pas d'obligation réglementaire @ les mettre en euvre.
Par ailleurs, elles doivent étre modulées par d’éventuelles contraintes réglementaires locales.

L B
EH- _,E!I AGENDA Diagnostics vous éclalre sur les pathologles, avec des solutions & mettrs sn teuvre.
155 Obtenaz plus d'informations en scannant le QR Code ci-contre ou en cliguant sur le Lien suivant ;
ostics.ft/pathologies-dpe himl

CABINET DE DIAGNOSTICS IMMOBILIERS AGENDA 40-54 - susiesfea) | Tél: 0558 4990 31 | Dessier - 2024-03-0185 Page 13/14
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Attestation d’indépendance

g B
o Jg soussigne == Miweniis Gérant du Cabinet AGENDA, atteste sur I'onneur, conformément aux articles L271-6 et R271-3 du Code de la
Construction et de FHabitation :

—  Dispaser des moyens en materiel et en parsonned nécessaires aux prestations ;

— Qe les personnes chargées de la réalisation des tats, constats et diagnostics disposent des moyens et des certifications reguises leur
permettant de mener 3 bien leur mission ;

—  Avoir souscrit une assurance permettant de couvrir les conséguences d'un engazemant de notre responsabilité en raison de nos interventions |

—  N‘aveir aucun lien de nature 3 porter atteinte 3 notre impartialité et a notre indépendance, ni avec le propriétire ou sen mandataine qui fait
appel 8 nous, ni avec une entreprize pouvant réalizer des travaux sur les ouvrages, installations ou éguipements . pour lesquels il nous est
demande de réaliser la présente mission, et no@mment :

—  N'accorder, directement ou indirectement, 3 I'entité visée a |'article lerde la loi n® 70-9 du 2 janvier 1970 qui intervient pour la vente
ou 1a location du bien objet de la présente mission, aucun Svantage ni rétribution, sous guelgue forme gue e soft ;

—  Ne recevoir, directement ou indirectement, de la part d'une entreprise pouvant réaliser des travaux sur les ouvrages, installations ou
equipements sur lesquels porte |z présente mission, aucun avantage ni rétribution, sous quelque forme que ce soit. »

’

F\GLNDA

DIAGH
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AGENDA

DIAGNOSTICS

CABINET DE DIAGNOSTICS IMMOBILIERS N
AGENDA 4064 - Ao a

Mme & M. AVOUVENTES

4 Avenue d*Aspremont dvcivenTES
40230 5T VINCENT DE TYROSSE
Tel: 0558 4950 31— Fax: 055849 93 46 Dossier N° 2024-03-0185 #R

Mob ;06 8554 52 18
agenda-babsudlandes@orange.fr

Etat des risques et pollutions (ERP)

v

DESIGNATION DE L'IMMEUBLE
'W
Adresse : 1691 Route du Massey
40300 5T CRICO DU GAVE
Reférence cadastrale : ZC /007, 0100
Lot(s) de copropriété : Sans objet N° étage : Sans objet
Mature de 'immeuble : Maison individuelle
Destination des locaux : Habitation
Date de construction - Avant 1948
Contexte de la mission : & Avantwente [ Avant mise en location
4 J
DESIGNATION DU PROPRIETAIRE
Propriétaire - Mme & M. oovesmes MVIVESTEE

Donneur d'ordre [sur déclaration de ['intéresse) :

DESIGNATION

O Propriétaire de Fimmeuble

H Awutre, le cas échéant (préciser) : SCPA DE GINESTET MOUTET LECLAIR MAITRE DE GINESTET Xavier
— 21, boulevard Sain-Pierre 40100 DAX

DE L'OPERATEUR DE DIAGNOSTIC

Cabinet de dizgnostics -

Compagnie d'assurance :

CABIMET DE DIAGMOSTICS IMMOBILIERS AGENDA 40-64 - nooeims

4 Avenue d'Aspremont — 40230 5T VINCENT DE TYROSSE
M° SIRET : 444 655 BBO 00037

AXA N® de police : 10755853504 Validite - 01/01/2024 au 01/01,/2025

REALISATION DE LA MISSION

MN* de dossier : 2024-03-0185 #R
Ordre de mission du : 20/02f2024
Document(s) fourni|s) : Aucun
Commentaires - Méant

’ www.agendadiagnostics.fr

Chague cabinet est juridiquernent et financigrement independant.
5ARL au capital de 20,000 £ - SIRET - 444 655 820 00037 - APE : 71208
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CADRE REGLEMENTAIRE

B Articles L125-5 @ L125-7 du Code de I'Environnement : Information et participation des citoyens > Dispositions géngrales

Articles R125-23 a R125-27 du Code de I'Environnement : Information des acquéreurs et des locataires de biens immaobiliers sur les
risques naturels et technologiques majeurs, les risques miniers et la pollution des sols

Articles R563-4 et D563-8-1 du Code de I'Environnement : Prevention du risque sismigue
Article L271-4 du Code de la Construction et de |'Habitation : Dossier de diagnostic technigue
Articles 2 et'3-3 de Ia Loi n*89-462 du 6 juillet 1989 tendant @ améliorer les rapports locatifs

Arrété du 13 octobre 2005 modifieé portant définition du modéle d’imprime pour I'établissement de I'état des risques naturels et
technologigues

B Arrété du 27 juin 20128 portant délimitation des zones 2 potentiel radon du territoire francais

Mota : Sauf indication contraire, 'ensemble des références 1égaies, réglementaires et normatives s'entendent de |3 version des textes en
vigueur au jour de la réalisation du diagnostic.

LIMITES DU DOMAINE D’APPLICATION DU DIAGNOSTIC

Les acquéreurs ou locataires de biens immobiliers situés dans une zone couverte par un plan de prévention des risgues (PPR) naturels
previsibles, technologiques ou miniers, prescrit ou approuve, ou dans une zone de sismicité de niveau superieur a 1 (trés faible), ou dans
une zone a potentiel radon de niveau 3, ou encore dans une Zone susceptible d'étre atteinte par e recul du trait de cote, sont informes par
le vendeur ou le bailleur de I'existence des risques vises par ce plan ou ce decret. A cet effet, un état des risques et pollutions (ERP) est
&tabli & partir des informations mises a disposition par le Préfer.

De plus, lorsgqu'un immeuble bati a subi un sinistre ayant donné lieu au versement d'une indemnité dans le cadre d'une reconnaissance de
I'état de catastrophe naturelle, miniére ou technologique, le vendeur ou le bailleur de I'immeuble est tenu d'informer par ecrit 'acquéreur
ou le lacataire de tout sinistre survenu pendant la période ol il 3 8té proprigtaire de limmeuble ou dont il a 2t€ lui-méme informeé.
Attention !

= 5ils n'impliguent pas d’'obligation ou d'interdiction réglementaire particuligre, les aléas connus ou prévisibles gui peuvent étre
signalés dans les divers documents d'information préventive et concerner 'immeuble, ne sont pas mentionnés par cet état ;

= Cet état, a remplir par le vendeur ou le bailleur, est desting 3 &tre en annexe d'un contrat de vente ou de location d'un immeuble_

SYNTHESE DE L'ETAT DES RISQUES ET POLLUTIONS (ERP)

Plan de prévention des risques : CIpPRN CIPPRM [ PPRT [ Aucun
Sismicité : [ 1 (trés faible) [1 2 (faible) ¥ 3 (modérée) L] 4 (moyenne) (15 (forte)
Secteur d’information sur les sols: [ Oui [ Non

Commune a potentiel radon classée en niveau 3 : [ oui ENon
Recul du trait de cote : Non concerné [ concerné

DATE D’ETABLISSEMENT DE L'ETAT

Etat rédigé a ST VINCENT DE TYROSSE, le 02/04/2024 Durée de validité : Six mois, jusqu’au 01/10/2024

|" ™
Cachet de l'entreprise

CABINET DE DIAGMNOSTICS IMMOBILIERS
AGENDA AD-564 - avovEsite

’

4 Avenue dAspremaont
40230 5T VINCENT DE TYROSSE

AGENDA EEREr e

AGHOSTICS
RMARMLRSE] <|RET - 244 655 530 00037 — APE - 71208

\, A

Le présent rapport ne peut étre reproduit que dans son integralité (annexes comprises), et avec I'accord écrit de son signataire.

Dossier N* 2024-03-0185 &R Mme & M, senesres: | AvoveNT=s 2f12



’)‘ ERP @
AGENDA

DIAGHOSTICS

ETAT DES RISQUES ET POLLUTIONS

aléas naturels, miniers ou technologiques, sismicite, potentiel radon et sols pollues

Attention ! 5z n'impliguent pas d'obligation ou dinterdiction reglementoire particuliére, les aléas connus ou previsibles
qui peuvent étre signales dons les divers documents d'information préventive et concerner I'immeuble, ne sont pas mentionnés par cet £tat.
Cet etot, @ remplir par le vendeur ou le bailleur, est desting @ tre-en annexe d'un contrat de vente ou de facation d'un immeuble.

Cal &lal 2st &abli sur la basze des infarmations mises a disposition par amélé préfectaral

n* DOTM/SAR/BRD 2021-1209 du 30/08/2021 mis & jour le
Adresse de I'immeuble code postal ou Inses commune
1691 Route du Massey 40300 5T CRICO DU GAVE

Parcelle(s) zc/o07, 0100

Situation de N'immeuble auv regard d'un ou plusieurs plans de prévention des risques naturels (FPRN

H L'immeuble est situé dans la périmétra d'un PPR N oui [0 mnon E

prescrit 1 anticipé [ approuvé [] dale
' Si oui, les risques naturels pris en considération sont liés & :
inondations [ aulres
= L'immeuble est concernéd par des prescriptions de travaux dans le réglement du PPRN “oui kil non [
? Si oui, les travaux prescrits ont &té réalisés oui ] non [

B Limmeuble est situé dans le périmétre d'un autre PPR N oul [1 non B2

prescrit [ anticipe [ approuve [| date
' Si oui, les risgues naturels pris en considération sont liés 4 :
inondatione [ autres
=  Llimmeauble es! concerné par des prescriptions de travaux dans le réglement du PPEN *oui 1 noen [
? Si oui, les travaux prescrits ont é1é réalisés oui (1 mon [

Situation de I'immeuble av regard d'un

>  Limmeuble esf situé dans le parimatre d'un PPR M *oui [1 non [
prescrit [ anticipe [ approuve [ date
I sioul, les risques naturals pris en considération sont #8s a ;
mouvement de terrain [ autres
= Limmeubls est conceme par des prescriptions de travaux dans le réglement du PPRM Youl [ nom []
* Si oui, les travaux prescrits ont été réallsés oul [ ] non [

Situation de l'immeuble au regard d'un plan de prevention des risques technologiques

>  L'immeuble est situé dans la périmétre d'étude d'un PPR T prescrit et non encore approuvé “oui [ non &g
' sioui, les risgques lechnologigues pris en considération dans ['arrété de prescription sont lieés a |
effet toxigue [ affel thermigue [ effet de surpression [
= Limmeuble est situé dans le périmétre dexposition aux risques d'un PPR T approuvé oul [] non §3
= Limmeuble est situé en secteur d'expropriation au de délassement oui [ non [
=  Limmeuble est situé an zone de prescription ‘oui [ non [J
% si la transaction concerne un logement, les fravaux prescrils anl &lé réalises oul [] non [
' 8i la transaction ne concerne pas un lo ent, l'information sur le type de nsques oul ] nen []

auxquels immeuble est exposé ainsi que feur graviié, probabilité et cinétigue,
esl jointe & lacte de vente ou au contrat de location.

Dossier N* 2024-03-0185 &R Mme & M, sEnEsres AVOVENTER 3f12
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AGEMDA,

DIAGHOSTICS

Situation de 'immeuble au regard du zonage sismique réglementaire

=  L'immeuble se situe dans une commune de sismicité classés an
zone1 [ zone2 [ zoned [ oned [ zones [
trés taible faible modérsa moyenne torte

Situation de ['immeuble au regard du zonage réglementaire & potentiel raden

=  Limmeubls se situe dans une commune & potentiel radon classée en niveau 3 oui [] non &

Information relalive a la pollution de sols

=  Leterain es! situé en secteur d'information sur les sols (SIS) oul ]  nom [

Infermation relative aux sinisires indemnisés par I'assurance suite a une cotastrophe N/M/T*
* catastrophe naturelle minieére oU technologique

= L'information ast mentionnée dans 'acle de vente oul [] nen []

Doecuments de rélérence permettant la localisation de I'immeuble au regard des ris % prizs en com

Cartographie zone de sismicite,
Cartographie Potentiel Radon

Recalcul du trait de cote

Les pouvairs publics n’avant pas mis a jour en conséquence ce formulaire d'Etat des risques et pollutions, nous reportons
ich P'imformation sur e recul du trait de chte,

= Uimmeuble est concernd par le recul du trait de cote oul [] non [
51 horizon temporel :8  ans  zonage provisedre ©  oul [] non []
immenble soumis aux dispositions de larticle 1121-22-5 du Code de |'Urbanisme ;. oui [] non [

prescriptions applicables a cette zone ;

vendeur / baiimur date / lieu acqueraur  Iooshane
Fait Ie 02/04/2024
MME E M. Subisstea EEEnTg a 5T VINCENT DE TYROSSE

information sur les risques naturels, miniers ou technologiques, la sismicité, le potentiel radon, les pollutions de sols,
pour en savoir plus... consultez le site Internet www. georisques. gouv. it

Dossier N* 2024-03-0185 &R Mme & M, sEnEsres AWTVENTE 4f12
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AGE N D A

ARRETE PREFECTORAL

PREFETE
DES LANDES
Lot

¥

Direction départementale
des territoires et de la mer
Service aménagement et risques

Arrété DDTMA0/SAR/BPRD n® 20211209

relatif & l'information des acquéreurs et locataires de biens immobiliers sur les risques
naturels et technologigues majeurs sur le département des Landes

La préfate,
Chavalier de la Légion d'honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

WU |e code genéral des collectivités territoriales ;
YU le code de Menvironnement, notamment les articles L 125-5 et R125-23 & R 125-27;

VU |2 code la construction et de I'habitation, notamment ses articles L2714 et L.271-
5:

YU l2 décrat n? 2010-1254 du 22 actobra 2010 relatif & I prévention des risques !

VU |e décret n" 20101255 do 22 octobre 2010 portant délimitation des ronss de
sismicité du terntoire francais ;

WU le décret n® 2015-1353 du 26 cctobre 2015 relatil aux articles L1256 et L125-7 du
code de Fenvironnement précisant les modalitds de mise en csuvre des secteurs
d'infermation sur bes sols (515) ;

WU larrété du 27 juin 2078 portant délimitation des zohe: & potentiel radon du
territoire francais en spplication de larticle L. 133322 du codé de 1a santé publigue
creed par 'ordennance n® 2076-128 du 10 février 2016 - art 38 ;

VU Varréé préfectoral n® DOTM/SAR/BRD 20199226 du 1 septembre 2019 relatif 3

linformation des acquérsurs ot des locataires de biens immobiliers sur led risques
naturels et technologigues dans le département des Landes ;

SUR PROPOSITION de la directrice départementale des tarritoires et dea e mer,

Dossier N* 2024-03-0185 4R Mrmie & M. AWOVENTES ANOWENTES 5f12
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ARRETE:

Article 1
Lobiigation dfinfermation prévue au | ot |l de 'article L1255 du code de |"environmnemant
sfapplique dens chacume des communes listées en annexe du pidsant aratd,

Article 2

Les dléments ndcessaires & nformation des acquéreurs et des locatasires de biens
immabiliers sur fes risques naturels et technologiques majsurs sont consignds dans un
dessier comemunal d'informations. Ce dossier at les documents de rdférence sont librement
consultables & la mairle concernds et sur le site Internet des services de I'Etat dans les
Landes : wwwlandes pou .

Article 3

Lobligation d'information prévue au 1Y de [article L1255 du code de Penvironnement,
sapplique pour 'ensemble des arrdtés portant econnaissance de 'état de catastrophe
naturelle ou technologique sur le territolre de Ta commune dans lequel se situe (e bien.
Ceuwx-ci sant consultables en préfecturs, sous-préfocture et mainie concernée.

Article 4

La liste des communes at les dossiers communauy oinformation sant mis 3 jour & chague
arrété modifiant |a sitvation d'une ouw plugieurs communes au regard des conditions
mentionnéss & 'article R 125-25 du code de Penvironmemeant.

Article 5

Les deust obligations d'information pour les vendeurs ou les bailleurs, définies aux articles 1
&t 3, s'appliquant & compter du premier jour du quatriéme maols suivant |a publication du
présant grrétd 3u recuetl des actes administratifs du département des Landes,

Articla &
Ce présent arrétd abroge 'arréte prdfectoral n® DDTHM/SAR/BRD 20191226 du 17 septembre
2ms,

Article 7

Une copie du présent amdté et de la liste annewde est adressde b la chambee
imerdépartementale des notaires et aux maires des communes cConoernses.

Il 'sera affiché en meirie. Il est publié au recusil des actes administratifs de I'Etat dans e
département et mentlonré dans e journal Sud Owest,

Il g5t 3ccessible sur e site Internet des services de 'Evat www,landes gouwfr,

Ien sera de méme b chague mise & jour.

Article 8

Le sscrétalne géndral de la préfecture, la directrice de cabinet, le sous-préfet de Dax, 2
directrice départamentals des territomres et de la mer ot les maires des commuones
concemées, sont changés, chacun en ce gqui leconcerne, da I'spplication du présent amétd,

Articla 3

Cetre decision peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tnbunal administratif
territarialémant compétent dans un délai de deux mois b comptar de sa publication au
recyeil des gctes administratiie

Mont-de-Marsan, le 3.0 AQYT 2021

AJS?ENTES
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CARTOGRAPHIE ZONES DE SISMICITE
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CARTOGRAPHIE POTENTIEL RADON
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INFORMATION COMPLEMENTAIRE

Carte de I'exposition au retrait-gonflement des argiles en France

- .
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ARRETES DE CATASTROPHE NATURELLE, MINIERE OU TECHNOLOGIQUE

= [nondations, coukdes de boue ef mouvements de terrain

Code national ¢ 2 Sur le JO
CATNAT Début le Fin le Arrete du | i

A0PREF19990279 15;131999]zmmgng{zm_ms!gIm,.runwg]

= Inondations et coulées de boue

SO0w nationali 3| o gt &  Finle Arrite du o

CATMNAT | e

A0PREF19990021 | 28/07/1999 | 29/07/1999 | 20/11/1999 | 04/12/1999
40PREF20090252 | 24/01/2009 | 27/01/2009 | 28/01/2009 | 29/01/2009
4A0PREF20130079 | 17/06/2013 | 20/06/2013 | 28/06/2013 | 29/06/2013
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NOTICE D'INFORMATION AU VENDEUR OU AU BAILLEUR

Dans I"état des risques et pollutions, il revient au propriétaire, sous 5a responsabilité, de faire une dédaration sur les sinistres indemnisés
(date, nature exacte, dommages causes) du bien objet de Ia vente.

Cette déclaration est une information 2 remettre au futur acquéreur ou locataire du bien. Mame en I'absence de sinistre, une declaration
doit aussi étre produite.

Déclaration relative aux sinistres indemnisés au titre des catastrophes naturelles,
miniéres ou technologiques

le soussigne, Mme & M. wiouissiis  aowines Vendeur, déclare sur I’honneur gue le bien vendu ou loug, designé ci-dessous :
1691 Route du Massey

40300 5T CRICC DU GAVE
[0 M'apas fait I'objet d'une déclaration de sinistre avant donné lieu au versement d'ene indemnité dans le cadre d'unzs reconnaissance de
I'etat de catastrophe naturelle, miniére ou technologigue.
[0 A fait I'objet d'une (ou plusieurs) déclaration|s] de sinistre ayant donng lieu au versement d'une indemnité dans le cadre d’une
reconnaissance de I'état de catastrophe naturelle, miniére ou technologigue.

Pour savoir si un sinistre résultait ou non d'un événement considéré comme catastrophe naturelle, miniére ou technologique, se référer au
tableau ci-dessus qui liste les catastrophes gui ont touche la commune de 5T CRICQ DU GAVE depuis 1982.

ATt St O S EaRIE s e e S T S e i e e e e

Signature du vendeur ou du bailleur :

Dossier N* 2024-03-0185 #R Mme & M. danEsrEs: | SvovEsT=s 11 f12
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Attestation d’assurance

ATTESTATION
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CABIMET DE DIAGNOSTICS IMMOBILIERS ~
AGENDA 40-64 - svovsnes I(

Mme & M. AVCOUVENTES

V' d 4 Avenue d'Aspremont AOVENTER
40230 5T VINCENT DE TYROSSE
AGENDA Tél: 0558499031 —Fax: 05584903 46 Dossier N® 2024-03-0185 #ENS

Mob : 06855452 18
agenda-babsudlandes@orange.fr

DIAGNOSTICS

. S

Etat des nuisances sonores aériennes
(ENSA)

v

DESIGNATION DE L'IMMEUBLE

' Y
Adresse : 1691 Route du Massey
40300 ST CRICO DU GAVE
Reéférence cadastrale : ZC /007, 0100
Lot{s] de copropriéte : Sans objet
Nature de I'immeuble : Maison individuelle
Destination des locaux : Habitation
Date de construction : Avant 1948
Contexte de la mission : Avant vente [0 Avant mise en location
L5

DESIGNATION DU PROPRIETAIRE

Propriétaire - Mme & M, avovenies mpovEsTEs- — 1691 Route du Massey 40300 ST CRICQ DU GAVE

Donneur d'ordre (sur déclaration de l'intéresse) :

O Proprigtaire de Fimmeuble

= Autre, le cas echéant (préciser) - SCPA DE GINESTET MOUTET LECLAIR MAITRE DE GINESTET Xavier
— 21, boulevard Sain-Pierre 40100 DAX

DESIGNATION DE L’'OPERATEUR DE DIAGNOSTIC

Opérateur de diagnostic : SRR SN TS

Cabinet de diagnostics : CABINET DE DIAGNOSTICS IMMOBILIERS AGENDA 40-64 - v =aEs
4 Avenue d'Aspremont — 40230 5T VINCENT DE TYROSSE
N° SIRET : 444 655 880 00037

Compagnie dassurance - AXA N® de police ; 10755853504 Validité - 01,/01/2024 au 01/01/2025

REALISATION DE LA MISSION

M* de dossier : 2024-03-0185 HENS
Ordre de mission du : 20/02/2024
Document|s) fourni{s) : Aucun
Commentaires : MNéant

" wwiw.agendadiagnostics.fr

Chagque cabinet est juridiquemnent et financiérement independant.
SARL au capital de 200000 € - SIRET - 444 655 880 00037 - APE : 71208




ENSA @

CADRE REGLEMENTAIRE

B Article L112-11 du Code de I'Urbanisme : Effets du plan d'exposition au bruit des aérodromes
B Article L271-4 du Code de |la Construction et de "Habitation - Dossier de diagnostic technigue
B Articles 2 et 3-3 de Iz Loi n"89-462 du 6 juillet 1989 tendant & ameliorer les rapports locatifs

Nota @ Sauf indication contraire, Pensemble des raeférences legales, réglementaires et normatives s'entendent de |a version des textes en
vigueur au jour de la réalisation du diagnostic.

LIMITES DU DOMAINE D’APPLICATION DU DIAGNOSTIC

Lorsque des immeubles bdtis a usage d'habitation ou @ usage mixte professionnel et d'habitation et des immeubles non batis constructibles
situeés dans 'une des zones de bruit définies par un plan d'exposition au bruit des zérodromes font "objet de location ou de vente, un
document informant de cette situation doit étre communigué aw futur acquéreur ou locataire.

Ca document comporte ;.
kb Lindication claire et précise de cette zone ;

¥ L'adresse du service d'information en ligne permettant de consulter e pian d'exposition auw bruit ;
= La mention de |a possibilité de consulter le plan d'exposition au bruit 2 Iz mairie de la commune ol est sis Mimmeuble.

L'acquérsur ou |e locataire ne peut se prévaloir a I'encontre du vendeur ou du bailleur des informations contenues dans ce document guin'a
gu'une valeur indicative.

SYNTHESE DE L'ETAT RELATIF AU PLAN D'EXPOSITION AU BRUIT DES
AERODROMES (PEB)

L'immeuble objet du présent état est situé :
] En zone de bruit fort A 1 En zone de bruit fort B [ En zone de bruit modére C
[ En zone de bruit D [ Hors zone de bruit

DATE D’ETABLISSEMENT DE L’ETAT

Etat redigé 3 ST VINCENT DE TYROSSE, le 02/04/2024 Durée de validité : Non définie par la réglementation

' i ot ™y
Signature de Fopérateur de dicgnostic Cochet de "entreprise

CABINET DE DMAGNOSTICS IMMOBILIERS
AGENDA A0-54 - sevssnes

£ Avenue dAspremont
40230 57 VINCENT DE TYROSSE

AGENDJ‘D‘E Tel: 0558439031

RUIMERSE <ineT - 444 655 33000037 - APE - 71208

AGENDA

DIAGNOSTICS

8 . A

Le présent rapport ne peut étre reproduit que dans son intégralité {annexses comprises), et avec 'accord écrit de son signataire.
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ENSA

ETAT DES NUISANCES SONORES AERIENNES

Les zones de bruit des plans d'exposition ow bruit constituent des senvitudes d'urbanisme {art. 1112-3 du code de
Furbanizme) et doivent o ce titre etre notifiees o 'occasion de toute cession, location ou construction immobilisre.

Cet état est éfabli sur 1a base des informations mises a disposition par arrété préfectoral

n°  hon communigue par la Préfecture dul mis & jour le
Adresse de I'immeuble code postal ou Insee commune
1691 Route du Massey AQ300 ST CRICQ DU GAVE

Situation de I'immeuble au regard d'un ou plusieurs plans d'exposition au bruit (PEB)

B [immeuble est situe dans le périmétre d'un PEB ! oui non X
révisé approuvé date
1 Si oui, nom de |'agérodrome ;
= L'immeuble est concernéd par des prescriptions de fravaux d'insononisation Zou non

2 51 oui, les travaux prescrits ont &té réalisés

B Limmeuble est situg dans le périmétre d'un autre PEB * oui non X
revise approuve date

1 Si oui, nom de ['aérodrome

Situation de I'immeuble au regard du zonage d'un plan d'exposition au bruit

= Limmeuble se situe dans une zone de bruit d'un plan d'expesition au bruit définie comme

zone A’ zone B2 zone C? zone D#
(bruit fart) fbruit fort) (bruit modére)

1 Intérieur de la couwrbe d'indice Lden 70
2 Enfre 3 courbe d'indice Lden 70 et une cowbe chaoisie entre Lden 85 celle et B2
3 Entre la limite extérieure de |3 zone B et la cowbe d'indice Lden choisientre 57 of 55

4 Enire la limite exterieure de |3 zone C et la courbe dingice Lden 50
{Cette zone n'est obligatoire que pour les serodromes mentionnes au | de Narficie 1609 quatenicies A de code general des impols et sous
reserve des disposiions de Maricle L1 12-3 du code Mwbanisme pour fes agrodromes dont fe nombre de créneaux horaires atfribuables faif
'ehiet d'une Dmitation réglementaire sur Fensemble des plages horaires d'ouveriure.)

Mota bene : Lorsgue le bien se situe sur 2 zones, il convient de retenir ka zone de bruit la ples importante.

Documents de référence permettant la localisation de I'immeuble au regard des nuisances prises en compte

Le plan d'exposition au bruit est consultable sur le site internet du Géoportail de linstitut national de linformation
géographique et forestiére (IGN) a l'adresse suivants : www geoportall. gouy fr

Il est aussi possible de consulter le plan d'exposition au bruit & la mairie de la commune ol est sis limmeuble.
Régles de délimitation : voir Arficles R112-1 & R112-3 du code de 'urbanisme

vendeur / baillewr date [ ligu acquéreur / locatairs

MME & M. MEVENTES AVCTENTES Fait le 020472024
a 5T VINCENT DE TYROSSE

Infarmation sur les nuisances sonores aériennes - pour en savoir plus, consultez le site internet www. ecolozious-solidaire gouy fr
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CARTOGRAPHIE
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Légende
- Zone de bruit fort A

Zone de bruit fort B
|| zone de bruit modéré C
I zone de bruitD

|| Hors zone de bruit
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